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JACK LONDON

Det er en af Amerikas frugtbareste og talentfulde-
ste ,short stories“-Forteellere, dansk Lcesepublikum
gor Bekendtskab med i denne Bog. Den Klasse af
Skribenter, han reprcesenterer, er en scerlig ameri-
kansk Fremtoning, til hvilken vi ikke har noget helt
tilsvarende Sidestykke. Ordret oversat betyder
_short story“ ,kort Fortelling“. Det er altsaa det
fundamentale i Genren, at den ikke maa overstige
et bestemt ydre Maal. Naar de store Magaziner
udskriver deres Pristurneringer, bliver der opgivet
et bestemt Antal Ord f. Eks. 10,000, men forgvrigt
kan Storrelsen variere fra 800 til 15—20,000.

,Kortheden® skyldes naturligvis forst og fremmest
ydre Hensyn. Disse Fortcellinger er bestemt til at fin-
de Plads i et af de utallige Ugeblade eller Maaneds-
skrifter og disse er saa godt som alle afheengige af
Haandsalget. Salget af Enkeltnumre spiller en uhyre
Rolle. Lordag Aften gaar den lceselystne ind hos
Bladscelgeren og ser paa de udstillede ,Weeklies“
og ,Monthlies“. Efter Smag og Raad velger han sig
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en ,,Buket, som nceste Gang maaske er helt ander-
ledes sammensat. Det geelder derfor om at gore hvert
enkelt Nummer leeseligt for sig, og tillige saa afveks-
lende som muligt. Under saadanne Omstendigheder
forstaar man, at ,Korthed” bliver en Hoveddyd. Men
Kortheden tiltaler ogsaa i sig selv, rent cestetisk, den
amerikanske Smag.

Den korte Historie tager et enkelt Treek, en Begi-
venhed og fremstiller det saa knapt og speendende
som muligt. Det er i og for sig et sundt cestetisk Ideal,
der ligger til Grund for Genren, selv om denne i
Reglen ligger langt under, hvad den kunde og burde
veere. Det geelder om at gribe et af de Ojeblikke, i
hvilke Livstraaden knyttes og loses, et af hine Mo-
menter, der som et Magniumsglimt oplyser en Om-
kreds og nogle Ansigter. Derved svarer Genren ud-
mceerket til det mylrende, uferdige Demokrati, hvori
den er opstaaet. Endnu har man ikke Slegternes op-
hobede Erfaringer, der gor det muligt og kecert at folge
de lange Traade. Man 2: den store Masse ser Menne-
sker dukke op og forsvinde, ser Skcebneglimt, der
jager hinanden. Saaledes vilde Genren, hvis den altid
stod paa sit hojeste, veere national i en inderlig For-
stand, men selv naar den er ganske overfladisk, er
den det i det mindste ved at tiltale den amerikanske
Sans for Fart og Afgorelse.

Ved en Undersagelse, som en Kritiker nylig har
foretaget, blev det fastslaaet, at en Trediedel af de
wShort stories“, der i Tiden Sept.—Decbr. 1906 er
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offentliggjort i 14 amerikanske Magaziner, foregik i
fremmede Egne, naar hertil regnes Canada,
Alaska og Newfoundland. Dette peger paa en an-
den og meget veesentlig Side ved Arten. Dens Maal
er ikke udelukkende digterisk, den vil forst og frem-
mest underholde og tillige beleere — eller hvis det
er for hojtideligt — tilfredsstille Nysgerrigheden.
Den folger med overalt, hvor Opdagelsesrejsende
eller Aventyrere drager hen og bliver derved et le-
vende Udtryk for den angelsachsiske Races Udvidel-
sesevne. Et nyt Land er for den et nyt Gebet. Hvis
man skulde pege paa en Modseetning til det moderne
tyske Begreb ,Heimatkunst® maatte man ncevne
nShort stori“en, der er hurtig, uden Skrupler og rod-
los som dens Broder Journalistiken.

Maalt med en strengere Maalestok er kun de ferre-
ste af disse Forteellinger varig Kunst, dertil har der
veeret ofret for lidt Omhu og Fordybelse paa dem,
men det er ikke sjeldent, at de vidner om stort med-
fodt Talent hos Forfatteren, og dette geelder navnlig
Jack Londons.

Skent han endnu er en ung Mand, i Begyndelsen af
Trediverne, er han allerede naaet at blive en af de
bedst kendte og mest yndede Fortcellere.

Naar han forteller om ceventyrlige Ting, er det
heller ikke helt grebet ud af Luften. Han har selv
veeret med til lidt af hvert.

Han har faaet sin Uddannelse ved Universitetet i
Californien, men kastede sig tidligt ud i Livet og har
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efterhaanden veeret Semand, Guldgraver, Landstry-
ger, Skribent, - Socialistagitator, Foredragsholder,
Journalist 0. s. V.

Medens han feerdedes blandt Beermen af Befolk-
ningen langs San Franciskobugtens Kyst, blev han
helbredet for alle vage romantiske Forestillinger og
fik ganske andre og mere reelle i Stedet. Her
i Bugten provede han mange Former for Tilveerel-
se. Han var med til at fiske Laks og Osters, han var
Fiskekontrollor og Bryggesjover. Som Somand drog
han til Japan og var med til at jage Scel i Beringsstrce-
det.

Saa blev han imidlertid grebet af Interesse for
sociale Sporgsmaal og dels for at studere disse i
Marken“, dels af Zventyrlyst gennemvandrede han
de forenede Fristater og Kanada som Vagabond. Se-
nere gentog han det samme Eksperiment i Londons
Fattigkvarterer, hvorfra han har skrevet Bogen ,The
People of the Abyss“. Da det forste ,run® til Klon-
dyke gik for sig 1897, drog han med over Chilcoot-
Passet og paa de Erfaringer, han gjorde deroppe har
han skrevet nogle af sine bedste Fortellinger. Senere
har han veeret Krigskorrespondent i Japan, Korea

og Mantschuriet.
Harald Nielsen.
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DEN HVIDE STILHED

C armen holder ikke ud to Dage til.“ Mason spyt-
tede en Klump Is ud og saa’ bekymret paa det
stakkels Dyr. Saa stak han dens ene Fod ind i Mun-
den og gav sig til at bide Isen lgs, der fyldte Mellem-
rummene mellem dens Teeer og pinte den grusomt.
»Jeg har heller aldrig set en Hund med et saa heit-
travende Navn, der kunde holde ud til noget“, sag-
de han, idet han gjorde sig feerdig og smed Hunden
til Side. ,De svinder ind og der bort under Ansva-
ret. Har I nogensinde set en Hund med et ordentligt
Navn som Cassiar, Siwash eller Husby komme galt
af Sted? Nej, se paa Shookum her, han er —
Haps! Det skindmagre Dyr for i Vejret, og de hvi-
de Tender var lige ved at faa fat i Masons Strube.
»Naa saadan?“ Et behandigt Slag bag QOret med
Skaftet af Hundepisken strakte Dyret ud i Sneen.
Der laa det sagte skzlvende, mens den gule Fraade
dryppede fra Flaben.
»Hvad jeg vilde sige, se engang paa Shookum her
— han har Humer, Skal vi veedde, han ®der Car-
men, inden Ugen er omme.“
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JJeg vil foreslaa et helt andet Vaeddemaal,“ sva-
rede Malemute Kid, medens han vendte det frosne
Brod, der var stillet op foran Ilden for at tg: ,V 1
eder Schookum, inden Enden ta’r det. Hvad mener
du, Ruth?”

Den indianske Kvinde klarede Kaffen med et Styk-
ke Is, og saa’ ferst paa Malemute Kid og saa paa
sin Mand og derefter paa Hundene, men svarede
ikke. Det var en Sandhed, som var i den Grad til
at tage og fole paa, at Svar var overfladig. To Hun-
drede Kvartmil uafbrudt Rejse i Udsigt og knap seks
Dages Ration til sig selv og ingenting til Hundene,
det tillod ingen Tvivl. Kvinden og de to Meend satte
sig omkring Ilden og begyndte deres magre Maaltid.
Hundene laa i deres Seletgj, for det var kun Mid-
dagshvil, De vogtede misundelig paa hver Mundfuld,
der blev spist.

Fra i Dag af vanker der ingen Frokost mere”,
sagde Malemute Kid. ,Og vi maa holde Uje med
Hundene, de begynder at blive ondskabsfulde. De
kan geerne finde paa at falde over os, hvis de kan se
deres Snit til det.”

Ja og jeg har dog veeret Formand for en Jury og
jeg har veeret Leerer 1 en Sgndagsskole.“ Efter at
have lettet sit Hjerte med denne lidt meerkelige Ud-
talelse henfaldt Mason i en dremmende Beskuelse af
sine dampende Moccasiner, men af disse Betragtnin-
ger blev han vaekket ved, at Ruth fyldte hans Kop.
,Gud veere lovet, at vi dog har Bunker af Te! Jeg
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har selv set den vokse dernede i Tennesee. Hvad
vilde jeg ikke give for en varm Hvedekage i dette
Qjeblik! Naa lige meget, Ruth, det varer ikke saa
leenge. Saa skal Du ikke sulte og heller ikke gaa
med Moccasiner.“

Kvinden rystede den nedslaaede Stemning af sig,
da hun herte disse Ord, og en stor Keerlighed til
hendes hvide Herre og Mester valdede frem i hen-
des Blik. Den ferste hvide Mand, hun nogensinde
havde set, — den ferste Mand, hun nogensinde hav-
de set, som behandlede en Kvinde bedre end et rent
Lastdyr. |

»Ja, Ruth,“ sagde hendes Husbond paa det Kau-
derveelsk, som de alene kunde gore sig forstaaelig
for hinanden i: ,Vent bare, til vi kommer ud af det-
te her. Vi vil gaa om Bord paa den hvide Mands Ka-
no og sejle til Salthavet, ja slemt, rigtig slemt Vand
— store Bjeerge, der danser op og ned hele Tiden.
Og saa stort — saa langt, langt veek — du rejser ti
Sevn, tyve Sevn, fyrretyve Sgvn“ (han betegnede
Antallet af Dage paa sine Fingre): ,Hele Tiden
Vand, slemt Vand. Saa kommer du til en stor Lands-
by, Masser af Mennesker, akkurat ligesom Moskito-
erne til neste Sommer. Og Wigwams aah saa hgie
— ti, tyve Fyrretreer. Hi-yn shoockum !¢

Han standsede afmagtig, sendte Malemute et bgn-
faldende Blik, og stablede saa mgjsommeligt de tyve
Fyrretreer ovenpaa hinanden ved Hjeelp af Tegn.
Malemute Kid smilede med munter Skepsis; men

Fortzllinger fra Klondyke | 2
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Ruths @jne stod paa vid Gab af Undren og Gleede;
thi hun troede halvt om halvt, at han morede sig
med at spoge, og en saadan Nedladenhed gledede
hendes stakkels Kvindehjeerte.

,Og saa gaar du ind i en — en Kasse og fut! til-
vejrs farer du,“ Han kastede sin tomme Kop op i
Luften til Illustration, og idet han behsendigt greb
den, raabte han: ,Og fut, kommer du ned igen. Aah,
store Medicinmend! Du gaar til Fort Yukan, jeg
gaar til Artic Byen — fem og tyve Sgvn, — lang
Snor hele Vejen, — jeg griber denne Snor — jeg
siger ,Hallo, Ruth! Hvordan har du det?” — og du
siger : ,,Er det min gode Husbond ?“ — og jeg siger :
JJa,“ — og du siger: ,Kan ikke bage godt Bred, har
ikke mere Soda, — saa siger jeg: ,Se efter i For-
raadskammeret under Melet: ,Farvel“. Du ser ef-
ter og finder Masser af Soda. Og hele Tiden du i
Fort Yukan, jeg i Artic By. Hi-yn, stor Medicin-
mand !“

Ruth smilede saa oprigtigt over Aventyret, at beg-
ge Mend brast i Latter. Et Sammenlegb af Hundene
giorde en brat Ende paa Vidunderlandets Herlighe-
der, og da de snerrende Slagsbredre var blevet skil-
te, havde hun gjort Slederne klar, og alt var parat
til Opbrud.

_Munter! Baldy! Hej, nu munter, gaa paa!”

Mason brugte sin Pisk flinkt, og da Hundene hy-
lede og laa fladt ude i Treekselerne, breekkede han
Sleden lgs med Styrestangen. Ruth fulgte efter med
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det neste Spand, og Malemute Kid, som havde hjul-
pet hende af Sted, dannede Bagtroppen. Denne ster-
ke og barske Mand der var i Stand til at felde en
Okse med eet Slag, kunde ikke faa sig selv til at slaa
de stakkels Dyr, men kelede for dem, som en Hun-
dekusk sjelden gor det — ja han neesten gred med
dem over deres Elendighed.

,oaa, nu munter der, I selle smbenede Beester!“
mumlede han, efter adskillige forgeves Forsgg paa
at faa Sleden i Gang: Hans Taalmodighed blev til
sidst belgnnet, og skent Hundene klynkede af Smer-
te, skyndte de sig for at naa deres Kammerater.

Ingen Samtale mere. Rejsens Besveer tillader ikke
den Slags Jdslen med Kreefterne. Og af alle bede-
vende Anstrengelser, er Nordlandsfarten den veer-
ste. Lykkelig den Mand, som kan klare en Dags-
march paa Bekostning af at maatte tie og det selv
paa banet Vej.

Og af alt nedbrydende og demoraliserende Arbej-
de er det at bane Vej, det veerste. Ved hvert Skridt
synker de store, brede Snesko i, til Sneen gaar op
over Kneeet. Saa op, lige op, thi en Bregkdel af en
Tommes Afvigelse betyder sikkert Uheld. Sneskoen
maa leftes saa hejt op, saa Overfladen klares helt;
saa fremad og ned, hvorpaa den anden Fod lgftes
lodret op saameget som en halv Alen. Den, der forse-
ger dette for fgrste Gang, han vil, hvis det lykkes
ham at undgaa at bringe sine Sko i farlig Nerhed af

hinanden, saa han falder over sine egne Ben, udmat-
2*
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tet opgive det hele efter hundrede Alens Forlgb. Den,
som en hel Dag igennem kan holde sig klar af Hun-
dene, han kan kravle i sin Sovepose med en god
Samvittighed og med en Folelse af Stolthed, som
overgaar al Forstand. Og den, som drager tyve
Dagsmarcher paa Langfarten, han er en Mand, hvem
Guderne selv har Grund til at misunde.

Det led ud paa Eftermiddagen, og under Trykket
af den Betagethed, som avles af den ,Hvide Stil-
hed“ gav de stumme Rejsende sig i Lag med deres
Arbejde. Naturen har mange Maader, paa hvilke
den kan overbevise Mennesket om, at det er dede-

ligt — Tidevandenes uendelige Skiften, Stormens
Rasen, Jordskalvets Reedsler, Himlens langt hen-
rullende Torden, — men det mest betagende, det

mest bedevende af alt er den ,Hvide Stilheds“ dgd-
lignende Ro. Al Bevegelse opherer, Himlen er Klar,
den sagteste Hvisken virker mer som en Helligbrg-
de, og Mennesket bliver bange, frygter Lyden af sin
egen Stemme. Han foler sig som det eneste Livs-
fnug, der drager henover en livlgs Verdens spagel-
sesagtige Vidder, og skelver over sin egen Forvo-
venhed. Han forstaar, at hans Liv er som en Mad-
dikes og intet mere,. Underlige ukaldede Tanker sti-
ger op, og det store Gaadefulde, der ligger bag alle:
Ting, kemper for at finde et Udtryk. Og Frygten
for Daden, for Gud, for Universet kommer over
ham — og Haabet om Opstandelsen og Livet, Leng-
selen efter Udedelighed, hans Vasens bundne Kraft,
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som forgeves kemper for at blive fri — ja om no-
gensinde, er det i saadanne Tilielde, at Mennesket
vandrer alene med sin Gud.

Saaledes sled Dagen sig hen. Floden slog en stor
Bugt, og Mason styrede sit Spand en Genvej over
den smalle Landtunge. Men Hundene stoppede op
ved den hgje Flodbred. Atter og atter gled de til-
bage, skent Ruth og Malemute Kid sked paa Sle-
den. Saa kom der en samlet Anstrengelse. De elen-
dige Dyr, der var udmattede af Sult, opbed deres
sidste Krefter. Op — op! — Sleden vippede paa
den gverste Kant; men Fgrerhunden svingede Hun-
deraekken ud til hgjre, saa at Masons Snesko kom i
Krambolage med hinanden. Resultatet var sergeligt.
Benene bev slaaet bort under ham. En-af Hundene
faldt i Seletgjet, og Sleden gled og slebte dem alle
ned paa Floden igen.

Hui! Pisken rasede mellem Hundene og hjemsag-
te navnlig den, der var falden,

»Lad vere, Mason,“ bad Malemute Kid, ,den ar-
me Djevel er paa det sidste. Vent og lad os hale Sle-
den op igen.“

Mason holdt koldblodig Pisken tilbage, til det sid-
ste Ord var falden, saa for den lange Snert ud og
snoede sig helt rundt om det skyldige Dyrs Lege-
me. Carmen — det var nemlig den — krgb sammen
1 Sneen, hylede ynkelig og rullede om paa Siden.

Det var et tragisk Ojeblik, en uhyggelig Episode
af Rejsen — en deende Hund og to Kammerater op-
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bragte paa hinanden. Ruth saa bgnfaldende fra den
ene til den anden. Men Malemute Kid lagde Baand
paa sig, skent der var en Verden af Bebrejdelser i
hans Blik, da han bgjede sig over Hunden og skar
Skaglerne over. Ikke et Ord blev talt. Der var dob-
belt Forspand, og Vanskelighederne blev overvund-
ne: Slederne kom i Gang igen, den deende Hund
slebte sig af Sted i Bagtroppen. Saa l&nge en Hund
blot kan kravle, bliver den ikke skudt, og man giver
den endnu den sidste Chance — at kravle med ind
i Lejren, hvis den kan det og blive reddet, hvis man
faar Ram paa et Elsdyr.

Mason angrede allerede sin hidsige Optraden,
men var altfor stedig til at gere den god igen.
Han sled sig frem i Spidsen af Toget, uden
at drgmme om, at der var Fare i Luften. Tree-
erne stod teet i Flodsengen, hvor der var L&, og mel-
lem dem maatte de bane sig Vej. Halvtredsindstyve
Fod eller mere fra Vejen ragede et meegtigt Fyrre-
tree op. Menneskealdre igennem havde det staaet der,
og Menneskealdre igennem havde Skabnen haft den-
ne Hensigt med det — maaske ogsaa med Mason.

Han bgjede sig ned for at stramme Remmen paa
den ene Moccasin. Slederne standsede, og Hundene
lagde sig i Sneen, uden at man hgrte saameget som
et Klynk. Stilheden var uhyggelig. Ikke en Vind rer-
te den frostbundne Skov. Rummets Kulde og Stil-
hed havde isnet Naturens Hjerte og bragt dens skel-
vende Leeber til Tavshed. Et Suk fik Luften til at
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dirre — de ikke saa meget horte som fglte det. Det
var som et Forbud om Beveaegelse i denne af al Be-
veegelse forladte Urskov. Saa spillede dette store
Tre, der var tynget af Aarenes og Sneens Veagt, sin
sidste Rolle i Livets Tragedie. Mason hgrte den adva-
rende Knagen og forsegte at springe op, men fik Sla-
get paa den ene Skulder, da-han stod oprejst,
Den pludselige Fare, den hurtige Ded, — hvor
ofte havde Malemute Kid ikke staaet overfor den!
Heller ikke Indianerinden besvimede eller brugte sin
Rast til unyttige Klager, som mange af hendes hvide
Sostre vilde have gjort. Paa hans Ordre kastede hun
sig med hele sin Vagt over den ene Ende af en hurtig
tilvejebragt Leftestang, og lettede saaledes Trykket.
Medens hun lyttede til sin Husbonds Stgnnen, an-
greb Malemute Kid Treet med sin Jkse. Staalet
klang muntert, da det bed i den frosne Stamme, og
hvert Slag var ledsaget af en forpustet Stgnnen.
Endelig lagde Kid det ynkvaerdige Vasen, der en-
gang var en Mand, i Sneen. Men verre end Kamme-
ratens Smerter var den stumme Sjeelekvide i Kvin-
dens Ansigt, det blandede Udtryk af haabende og
haablgs Spergen. Der blev ikke sagt meget. De, der
feerdes i Nordlandet, lerer tidlig at forstaa Ordenes
Unytte og Gerningernes uendelige Verdi. Naar
Temperaturen er 65 Grader under Nul, kan et Men-
neske ikke ligge mange Minutter i Sneen uden at
do. Altsaa blev Skaglerne skaaret over, og den liden-
de blev indsvebt i Pelsveerk og lagt paa et Leje af
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Grene. Foran ham knitrede en I1d neret af det sam-
me Tree, som voldte Ulykken. Bag ham og delvis
over ham var der opstillet en primitiv Skeerm — et
Stykke Leerred, som opfangede Varmestraalerne og
kastede dem tilbage og ned paa ham — en af den
Slags Snedigheder som Mand, der studerer Fysik
fra selve Kilden, nok kan finde paa.

Og Mend, der har delt deres Leje med Dgaden,
ved, naar Kaldet lyder. Mason var frygtelig tilredt.
Den overfladigste Undersogelse fastslog det. Hans
hegjre Arm, Ben og Ryg var brudt, hans Lemmer
lammede fra Hoften; og Sandsynligheden for indre
Skade var stor. Af og til stennede han — det eneste
Livstegn.

Der var intet Haab. Der var intet at gore. Den
ubarmhjeertige Nat sneg sig langsomt hen for Ruth,
som sad stille i fortvivlet Stoicisme, og for Malemute
Kid, i hvis Bronzeansigt der viste sig nye Furer.

Mason var den, der led mindst, for han tilbragte
sin Tid i Ost Tennesee og levede sin Barndoms Sce-
ner om igen. Og hans lengst forglemte Sydstatsdia-
lekt lod med en underlig Patos, naar han fantaserede
om Svemmeture og Jagt paa Vaskebjgrne og Plyn-
dringstog efter Vandmeloner. Det var Greesk for
Ruth, men Kid forstod det — forstod det som kun
den kan forstaa det, der i Aarevis har veret lukket
ude fra al Civilisation,

Morgenen bragte Bevidstheden tilbage til den deds-
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merkede Mand, og Malemute Kid bgjede sig ned
over ham for at opfange hans Hvisken.

,7Husker du, da vi megdtes paa Tanana. Det bliver
fire Aar siden til neste Foraar? Jeg bred mig ikke
saa meget om hende dengang. Det var mest det, at
hun var ken, og saa var der noget vist pirrende ved
det, tror jeg. Men jeg er siden kommen til at holde
meget af hende. Hun har vaeret mig en god Kone,
altid ved min Side, naar det kneb. Og naar der er
Tale om at drive Handel, saa ved du jo, at hun ikke
finder sin Lige. Kan du huske dengang, hun sejlede
nedad Moosehorn Faldene for at hente dig og mig
ned fra den Klippe, medens Kuglerne piskede Van-
det som et Haglvejr? Og dengang der var Hungers-
ngd i Nukluketo? eller da hun lgb om Kap med Is-
bruddet for at bringe Bud? Jo hun har veret en god
Hustru for mig, bedre end den anden. Du vidste
maaske ikke noget om det? Jeg har aldrig fortalt dig
det, vel? Jo, jeg prevede det engang dernede i Sta-
terne. Det er derfor, at jeg er her, Vi var vokset op
sammen. Jeg rejste bort for at give hende en Lejlig-
hed til at blive skilt fra mig. Og hun fik den.
Men det har nu ikke noget med Ruth at gere. Det
var min Tanke at gere mine Forretninger op og rej-
se bort naeste Aar — hun og jeg — men nu er det for
sent. Send hende ikke tilbage til hendes Folk, Kid.
Det er en nederdregtig Skabne for en Kvinde at
vende tilbage. Husk blot paa! Neesten fire Aar har
hun levet af vor Kost: Skinke og Benner og Mel og
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terret Frugt, og saa at gaa tilbage til deres Fisk og
Rensdyrked. Det er ikke godt for hende at have pro-
vet vort Liv, at have merket, at det er bedre end
hendes eget Folks og saa vende tilbage til dem. Tag
Vare paa hende, Kid, — hvorfor vil du ikke selv ...
men du var jo altid bange for dem — og du har hel-
ler aldrig fortalt mig, hvorfor du kom her til Lan-
det. Veer god mod hende og send hende tilbage til
Staterne, saa snart du kan. Men lav det saadan, saa
hun kan vende tilbage — hun faar let Hjemve, for-
staar du.

»,Og den lille — det har knyttet os nermere sam-
men, Kid. Jeg vil blot gnske, det blev en Dreng.
Teenk paa det! Ked af vort Ked, Kid. Han maa ikke
blive i dette Land. Og hvis det bliver en Pige, saa
kan hun ikke, S@lg mine Skind. De vil indbringe i
det mindste fire Tusinde, og jeg har lige saa meget
staaende hos Kompagniet. Serg for, at han faar en
god Undervisning, og Kid, fremfor alt, lad ham ikke
komme her tilbage. Dette Land er ikke skabt for
hvide Mand.

»Med mig er det forbi, Kid. Tre eller fire Dage
i det hgjeste. I maa videre. I skal gaa videre! Husk
paa, hun er min Kone, det er min Dreng — Aah
min Gud, hvor jeg vilde gnske, det blev en Dreng!
I kan ikke blive hos mig — og jeg befaler jer, jeg,
én dgende Mand, befaler jer at gaa videre.“

»Giv mig tre Dage,“ bgnfaldt Malemute Kid, ,Du
kunde blive bedre, der kunde vise sig noget.*

3 o, .-..:‘\g,m‘l-‘. " SR N
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R T ianact

,Nej.“

,Blot tre Dage.”
,] maa gaa videre.”
,To Dage.“

Det er min Kone, og min Dreng, Kid. Du maa
ikke bede om det.”

,Een Dag.”

Nej, nej! Jeg forlanger® —

_Blot een Dag. Vi kan knappe af paa Rationerne,
og maaske jeg kunde skyde et Elsdyr,*

_Nej — naa ligemeget; een Dag, men ikke et Mi-
nut leengere. Og du, Kid, lad mig ikke vare alene
med det. Blot en Finger paa Aftreekkeren. Du for-
staar. Tenk dig! Tenk dig! Ked af mit Ked, og
jeg skal aldrig leve og faa ham at se !

Send Ruth hen til mig. Jeg vil sige hende Farvel
og bede hende tenke paa Drengen og ikke vente, til
jeg er ded. Ellers kunde hun gerne vagre sig ved at

gaa med dig. Farvel, gamle Mand, Farvel. Og her
du, Kid!“

Denne bgjede sig leengere ned for at opfange de
sidste svage Ord, den dgende Mands Opgiven af sin
Stolthed.

JJeg er ked af det — med Carmen, du ved,”

Malemute Kid forlod Kvinden, der gred stille over
sin Mand, trak sin parka*) og sine Snesko paa, tog

¥) Kledningsstykke med Hette til at treekke over Hovedet.
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Riflen under Armen og gik ind i Skoven. Det var
ikke forste Gang, han stod overfor Snelandets tung-
sindige Reedsler, men han havde aldrig set noget
saadant som dette. For en nggtern Betragtning var
det et simpelt Regnestykke — tre levende mod een
dedsdemt. Alligevel tovede han. I fem Aar havde de
Side om Side, paa Floder og Snemarker, i Lejre og
i Miner, med Deden for Qije, knyttet deres Kamme-
ratskabsbaand. Saa fast var det knyttet, at han ofte
havde meerket en ubestemt Skinsyge hos Ruth, fra
den forste Gang, hun var kommen imellem dem. Og
nu skulde dette Baand skeeres over af hans egen
Haand.

Skent han bad inderligt om et Elsdyr, blot et ene-
ste Elsdyr, var det som alt Vildt var udded, og ved
Nattens Frembrud kravlede den udmattede Mand
ind i Lejren med tomme Hender og tungt Hjerte.
Spektakkel mellem Hundene og skingrende Skrig
fra Ruth bragte ham til at fremskynde sine Skridt,
Da han sprang ind i Lejren, saa han Pigen staa midt
iblandt de snerrende Hunde og hugge om sig med
en Okse. Hundene havde overtraadt deres Herrers
jernhaarde Lov og gik lgs paa Provianten. Han
sprang ind imellem dem med lgftet Kolbe, og den
@ldgamle Kamp for Tilverelsen blev udkempet paa
samme skaanselslese Maade som i de oprindelige
Omgivelser. Riffel og Okse for op og ned, ramte el-
ler fejlede med monoton Regelmassighed. Smidige
Kroppe for i Luften med vilde Jjne og fraadende
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Gab, Menneske og Dyr stredes brutalt om Overta-
oet. Saa krgb de slagne Beester hen til Baalet, slik-
kede deres Saar og hylede deres Elendighed ud for
Stjernerne.

Hele Forraadet af torret Laks var bleven @dt, og
knap 5 Pund Mel var tilbage til at bringe dem to
Hundrede Kvartmil gennem Orkenen. Ruth vendte
tilbage til sin Mand, medens Malemute Kid flaaede
en af Hundene, hvis Hoved var bleven knust af
@ksen. Alt undtagen Huden og Indvoldene blev om-
hyggelig stuvet til Side, Disse Dele blev kastede for
de andre Hunde.

Morgenen bragte nye Bekymringer. Dyrene vend-
te sig mod -hverandre. Carmen, der endnu klyngece
sig til den svage Livstraad, blev angrebet af Kobbe-
let. De bred sig ikke om Pisken. De krgb og hylede
under Slagene, men vegrede sig ved at gaa fra hin-
anden, ferend den sidste elendige Mundfuld var for-
svunden — Ben, Hud, Haar, alt.

Malemute Kid gik i Gang med sit Arbejde, medens
han lyttede til Mason, som igen var i Tennesee og
forte vildsom Snak med andre Tiders Kammerater.

Han udvalgte nogle Fyrretreeer i Neaerheden og
arbejdede hurtigt. Ruth iagttog ham, medens han la-
vede en Stendysse, omtrent som dem, ]Jegerne un-
dertiden bruger til at gemme deres Ked i mod Ulve
og Hunde. Han bgjede Toppene af to smaa Fyrre-
treeer mod hinanden, neesten helt ned til Jorden og
bandt dem fast med Remme af Elsdyrhud. Derpaa
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bankede han Hundene, til de blev spage og speadte
dem for to af Slederne, som han belessede med glt
undtagen de Skind, Mason var hyllet ind i. Disse
svebte han tet omkring ham og spendte dem fast
med Remme, hvis Ender han fastgjorde til de bojede
Fyrretreeer. Et eneste Snit med Kniven vilde oare
dem fri og sende Legemet hgijt op i Luften.

Ruth havde modtaget sin Husbonds sidste Hilsen
og stred ikke imod. Stakkels Pige, hun havde lert
Lydighedens Kunst til fulde. Fra Barn af havde hun
bgjet sig og set alle Kvinder bﬂje'sig for Skabnin-
gens Herre, og det forekom slet ikke i den Natur-
orden, hun kendte, at Kvinder var ulydige. Kid til-
lod hende eet Udbrud af Sorg, da hun kyssede sin
Husbond -— en Skik hendes eget Folk ikke kendte
— og forte hende saa hen til den forreste Slede og
hjalp hende i Sneskoene. I Blinde, ganske instinkt-
messig, tog hun Sledestaven og Pisken og satte
Hundene i Gang, Kid vendte tilbage til Mason, der
var sunken hen i Dvale, og l&enge efter at hun var
ude af Sigte, sad han sammenkreben ved Ilden og
ventede og haabede og bad om, at hans Kammerat
maatte de. ‘

Det er ikke godt at veere ene med sgrgelige Tan-
ker i ,den hvide Stilhed“. Megrkets Stilhed er barm-
hjeertig og beskytter os med sit Dakke og aander
tusinde ulegemlige Sympatier; men den lyse hvide
Stilhed, der er klar og kold under staalgraa Skyer,
er ubarmhjertig.
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En Time gik — to Timer, men Manden vilde ixke
ds. Ved Middagstid kastede Solen, uden at lofte sin
Rand op over den sydlige Horizont, et Lyssker
over Himlen og gled saa hurtig ned igen. Malemute
Kid rejste sig og slebte sig hen til sin Kammerat.
Han kastede et Blik omkring sig. ,Den hvide Stil-
hed“ syntes at haanle, og en dyb Redsel betog ham.
Der lod et skarpt Knald, Mason svingede i sin luf-
tice Grav, og Malemute Kid piskede Hundeae i vild
Gallop hen over Sneen.
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Mandene satter sjelden tilstraekkelig Pris paa de-
res Kvinder, idetmindste ikke forend de har mistet
dem. Saaleenge han lever midt i den, forstaar Man-
den ikke at skatte den fine Duft der omgiver Kvin-
der, men bergv ham den, og en stadigvoksende Tom-
hed begynder at aabenbare sig i hans Tilverelse, og
han faar en vis uklar Hunger efter noget, der er saa
ubestemmeligt, at han ikke kan sige, hvad deter. Hvis
hans Kammerater ikke har sterre Erfaring end han
selv, saa vil de ryste uforstaaende paa Hovedet og
sette ham til strengt Arbeide, Men Hungeren vil
vedblive og tage til; han vil miste Interessen for det
daglige Livs Begivenheder og blive sygelig, og en
skenne Dag, naar Tomhedsfolelsen er bleven uud-
holdelig, vil han faa en Aabenbaring.

Naar det hender i Yukon Landet, provianterer
Manden sedvanligvis en Pram, hvis det er Sommer,
eller leegger Seletgj paa sine Hunde og styrer syd
paa, hvis det er Vinter. Nogle Maaneder senere, hvis
han da ellers har faaet Tillid til Landet, vender han
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tilbage med en Kone, som kan dele denne Tillid el-
ler — hvad ogsaa falder for — hans Farer og Skuf-
felser med ham. Dette skal kun tjene til at paapege
den Egenkerlighed, der bor i Manden. Det forer os
ogsaa til ,den skurvede Mackenzies Tilfelde, der
hendte i gamle Dage, forend Landet var oversvem-
met og delt af en hel Indvandring af che-cha-qua’er®),
og det paa en Tid, da Klondykes eneste Krav paa Op-
maerksomhed var dets Laksefiskerier.

,Den skurvede“ Mackenzie bar Merke af at vere
fedt og have levet under Nybyggerlivets Besveaerlig-
heder. Hans Ansigt var meerket af fem og tyve Aars
uopherlige Kamp med Naturens vildeste Luner. De to
sidste Aar, de vildeste og haardeste af dem alle, hav-
de han tilbragt med at grave efter det Guld, som lig-
ger deroppe i Isregionens Marke. Da Laengslen kom
over ham, blev han ikke overrasket, for han var en
praktisk Mand og havde set andre M®nd i samme
Situation, Men han skjulte saavidt muligt ethvert
Tegn paa sin Sygdom. Det eneste, der var at meerke
var, at han arbejdede haardere end for. Hele Som-
meren igennem sloges han med Mosquitoerne og
gennemvaskede de stejle Sandbanker i Stuart Floden
for dobbelt ,grub-stake“**). Derpaa fladede han en
Flaade Hustemmer ned ad Yukon til Forty Miles og
byggede en Hytte saa bekvem, som nogen Lejr kun-
de prale af at rumme. Den saa ud til at blive saa

®) Nye Indvandrere. Invandrere, som endnu er nye i Forholdene.
**) Arbejdslen udbetalt i Naturalier.

Fortellinger fra Klondyke
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hyggelig, at mangen en Mand med Glede vilde ha-
ve veeret hans Slof og bo sammen med ham. Men
han tilintetgjorde deres Forhaabninger med grove
Ord, der var karakteristiske ved deres Styrke og
Fynd, og kebte dobbelt Forsyning af Forraad. Som
allerede nevnt, var ,den skurvede® Mackenzie en
praktisk Mand. Naar han énskede et eller andet, fik
han det som oftest, men han gik aldrig lengere ud
af sin Vej, end det var hgjst nedvendigt. Skent han
var opslidt med Slid og Arbejde, veg han dog tilbage
for en Rejse paa seks Hundrede Kvartmil over [s,
to Tusinde Kvartmil til Sgs og saa endnu et tredje
Tusinde Kvartmil, inden Maalet var naaet — altsam-
men blot for at hente en Kone, Livet var saa kort.
Derfor spandte han sine Hunde for, snegrede en
meerkelig Fragt paa sin Slede og styrede tvers over
Vandskellet, hvis vestlige Skraaninger blev gennem-
furet af Tananas Hovedtillgb.

Han var en udholdende Rejsende, og hans Ulve-
hunde kunde arbejde haardere og lobe leengere paa
mindre Fede end noget andet Spand i Yukon. Tre
Uger senere kerte han ind i en Jagtlejr ved Qvre-
Tanana. Folkene undrede sig over hans Ubesindig-
hed, for de havde et daarligt Ry og var bekendt for
at dreebe hvide Mznd for saadanne Ubetydeligheder
som en slebet Ukse eller en havareret Riffel. Men
han gik ubevaebnet omkring imellem dem. Hans Op-
treeden var en vidunderlig Blanding af Ydmyghed,
~ Familiaritet, Koldblodighed og Uforskammethed.
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Der udkrevedes en behendig Haand og et dybt
Kendskab til den vildes Tankegang for med Held at
tumle med saa forskelligartede Vaaben; men han
var en Mester i Kunsten og forstod, naar han skulde
smigre, og naar han skulde true med at slynge sin
Vredes Tordenkile. |

Forst gjorde han sin Opvartning hos Hegvdingen
Thling-Tinneh, og overrakte ham et Par Pund sort
The og Tobak og vandt derved hans yderste Bevaa-
genhed. Saa blandede han sig mellem Mandene og
Pigerne og gav den Nat en potlach, Sneen blev tram-
pet fast i Ovalform, omtrent en hundrede Fod i
Lengden og fem og tyve Fod i Bredden. I Midten
blev der teendt et langt Baal, og Pladsen blev bedaeek-
ket med Kviste. Hytterne stod tomme, og de fem
Snese Mennesker, hvoraf Stammen bestod, sang de-
res Sange til £re for deres Gast. ,Den skurvede®
Mackenzie havde tilegnet sig deres ikke meget rig-
holdige Ordforraad, og han kunde ogsaa magte de-
res dybe Gutturallyde, deres japanesiske Talevendin-
ger, deres ejendommelige Konstruktioner og alle de-
res hedrende og udsmykkende Udtryk. Folgelig
holdt han Taler i deres egen Stil og tilfredsstillede
deres medfedte Keerlighed til Poesi ved uformelige
Udbrud af Veltalenhed og nogle Uhyrer af Billeder.
Efter at Thling-Tinneh og Shamanen havde svaret,
foreerede han Meendene Smaating, deltog i deres

Sang og viste sig som en Mester i deres ,To og
halvtreds-Stokke-Spil.“ -

3#*
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Og de rog hans Tobak og var tilfredse. Men blandt
de yngre M®nd var der en udfordrende Holdning,
en vis pralende Neergaaenhed, der ikke var sver at
faa Oje takket veere de tandlese ,squaws” ligefrem-
me Hentydninger og Pigernes Fnisen. De havde kun
kendt faa hvide Mend, ,Senner af Ulvene®, men af
disse faa havde de lert sere Ting,

Det undgik heller ikke ,den skurvede® Macken-
zies Opmaerksomhed, trods hans tilsyneladende Ube-
kymrethed. Da han laa indrullet i sin Sovepose,
teenkte han virkelig over det, tenkte alvorligt over
det og rog mange Piber, medens han planlagde sit
Felttog. Kun een Pige havde fanget hans Opmerk-
somhed, nemlig ingen anden end Hegvdingens Dat-
ter Zarinska. I Ansigtstreek, Skikkelse og Holdning
var hun den, der svarede mest til den hvide Mands
Skgnhedstype. Hun virkede n@esten paafaldende
mellem sine Stammesgstre. Hende vilde han eje,
gore hende til sin Kone og kalde hende — ja, han
vilde kalde hende Gertrud! Efter at have taget den
Beslutning, vendte han sig om paa Siden og faldt i
Sovn som en ®gte Sgn af sin altbesejrende Race.

Det var et langsomt Arbejde og et vanskeligt Spil;
men ,,den skurvede® Mackenzie mangvrerede beh®n-
digt og med en Ubekymrethed, der gjorde Sticks-
- Indianerne usikre. Han sergede omhyggelig for at
give Mendene det Indtryk, at han var en sikker
Skytte og en veldig Jeger, og Lejren genled af Bi-
faldsraab, da han nedlagde et Elsdyr i seks Hundre-
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de Alens Afstand. En Nat aflagde han et Besgg i Hov-
dingen Thling-Tinnehs Renskindstelt, pralede hgj-
lydt og uddelte Tobak med rund Haand. Heller ikke
Shamanen forsgmte han, thi han kendte Medicin-
mandens Indflydelse paa sit Folk, og var ivrig efter
at faa ham paa sit Parti. Men denne verdige Mand
var stor paa det og vilde ikke lade sig formilde —
aabenbart maatte man regne med ham som en frem-
tidig Fjende.

Skeont der ikke viste sig nogen Mulighed for en
Samtale med Zarinska, kastede Mackenzie mangt et
stjaalent Blik paa hende og tilkendegav hende tyde-
lig sin Hensigt. Og hun forstod den godt, men om-
gav sig koket med en Ring af Kvinder, naar Man-
dene var borte, og der ellers vilde have veret en
Mulighed for at tale med hende, Men han havde in-
gen Hastverk ; desuden vidste han, at hun ikke kun-
de lade vere at teenke paa ham, og nogle faa Dages
Eftertanke vilde kun tjene til at forbedre hans Udsig-
ter.

Endelig en Nat da han antog, at Tiden var moden,
forlod han pludselig Hevdingens tilregede Bolig og
skyndte sig til et nerliggende Telt. Som s®dvanlig
sad hun med squaw’er og Piger omkring sig, alle op-
tagne af at sy Moccasiner og Perlearbejder. De lo,
da han traadte ind, og Sladderen om Zarinska og
ham gik livligt. Men den ene efter den anden blev he-

vet ud i Sneen uden Omsvgb, og snart var Nyheden
ud over hele Lejren.
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Han ferte sin Sag godt, i hendes eget Maal, for
hun forstod ikke hans, og efter to Timers Forlagb rej-
ste han sig for at gaa.

yZarinska vil altsaa komme med til den hvide
Mands Bolig? Godt! Jeg gaar nu hen for at tale med
din Fader, for han synes maaske ikke om det. Og
jeg vil give ham mange Foreeringer, men han maa
ikke forlange for meget. Hvis han siger Nej? Godt!
Zarinska skal alligevel gaa til den hvide Mands Bo-
lig.“

Han havde allerede loftet Skindfligen for at gaa,
da et sagte Udbrud bragte ham til at vende om. Za-
rinska var falden paa Kna paa Bjerneskindet. Hen-
des Ansigt straalede i kvindelig Hengivenhed, og
undseelig spendte hun hans tunge Bealte op. Han
saa ned forvirret, misteenksom, anstrangt lyttende
efter den svageste Lyd udenfor, Men hendes ne-
ste Bevaegelse afvebnede al Frygt og han smilte
glad. Hun fremtog af sin Sypose en Elsdyrsskinds-
skede, som var straalende forsiret med brogede Per-
ler i fantastiske Menstre. Hun. trak hans store Jagt-
kniv, betragtede med Erefrygt dens skarpe £Eg, saa
ud som hun vilde preve den med Tommelfingeren
og stak den saa ind i dens nye Bolig. Saa skubbede
hun Skeden ind paa Beltet til dens sedvanlige Plads
lige over Hoften.

Det var som en Scene fra gamle Dage — Damen
og hendes Ridder. Mackenzie rejste hende op og be-
rerte hendes rode Laber med sit Skeg — dette de
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hvide Mends Kertegn, der var hende fremmed. Det
var et Mgde mellem Stenalderen og Staalalderen.
Der laa Ophidselse i Luften, da Mackenzie med
en Byldt under Armen slog Fligen til Thling-Tinnehs
Telt til Side. Bornene lgb omkring ude i det frie og
var optaget af at samle tort Tree til potlach’en. En
Summen af Kvindestemmer tog til i Styrke, de unge
Mand holdt Raadslagning i murrende Grupper, me-

dens de uhyggelige Lyde fra en Besvaergelsessang
lod inde fra Shamanens Hytte.

Hegvdingen var alene med sin surgjede Kone, men
et Blik var tilstreekkeligt til at fortelle Mackenzie, at
Nyheden allerede var gammel. Han gik derfor straks
over til Forretninger, idet han demonstrativt skubbe-
de den perlesyede Skede frem paa Maven for at be-
kendtgere Forlovelsen, |

»Oh Thling-Tinneh, du Stick’ernes og Tanana
Landets maegtige Hovding, du Hersker over Laksen
og Bjernen, Elsdyret og Rensdyret! Den hvide Mand
staar for dig i et vigtigt Arinde. Mange Fuldmaaner
har hans Bolig staaet tom, og han er ensom. Og hans
Hjerte har forteret sig selv i Stilheden og hungrer
efter en Kvinde, der kan sidde ved hans Side i hans
Bolig og mgde ham, naar han kommer hjem fra Jag-
ten med varm Ild og god Mad. Han har hert merke-
lige Ting. Trippen af smaa Moccasiner og Lyden af
Bernestemmer. Og en Nat havde han et Syn, og
han saa Ravnen, som er din Fader, den store Ravn,
som er Fader til alle Stickerne. Og Ravnen talte til
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den ensomme hvide Mand og sagde: ,Bind du dine
Moccasiner paa dig, og spend dine Snesko paa, og
les din Slede med Fgde til mange Sgvn og smukke
Gaver til Hegvdingen Thling-Tinneh. For du skal
vende dit Ansigt derhen, hvor Foraarssolen plejer at
synke ned under Landet, og drage til denne veldige
Hovdings Jagtgrunde. Der skal du give store Gaver,
og Thling-Tinneh, som er min Sgn, skal blive for
dig som en Fader. 1 hans Bolig er der en
Pige, i hvem jeg pustede Livets Aande til dig. Denne
Pige skal du tage til Kone. Oh Hgvding, saaledes
talte den store Ravn; og derfor legger jeg mange
Gaver for dine Fedder, derfor er jeg kommen for
at tage din Datter!“

Den gamle Mand svebte sig i sit Pelsverk i veer-
dig Bevidsthed om sin Majesteet, men opsatte at sva-
re, da en Unge krob ind og afleverede en Besked om
at komme til Stede i Raadet, hvorpaa han forsvandt.

,Oh hvide Mand, som vi har kaldt Elsdyr-Draebe-
ren, ogsaa bekendt som Ulven, og Ulvens Sen! Vi
ved, du kommer af et meegtigt Folk. Vi er stolte over
at have dig til vor potlach Geast; men Kongelaksen
parrer sig ikke med Hundelaksen, heller ikke Rav-
nen med Ulven.”

»IN€j, det passer ikke!“ raabte Mackenzie. ,Jeg
har mgdt Ravnens Detre i Ulvenes Lejre — Morti-
mers squaw, Tregidgos squaw, Barnabys squaw, der
kom for to Isbrud siden, og jeg har hert om andre
squaws, skent mine Jjne ikke saa dem.
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.Sen, dine Ord er Sandhed, men det var daarlige
Forbindelser, som Vand med Sand, som Snefnugget
med Solen. Men traf du Mason og hans squaw?
Ikke ? Han kom for ti Isbrud siden — den ferste af
alle Ulvene. Og sammen med ham var der en ma&g-
tig Mand, rank som en Pilevaand og hgj, steerk som
den graa Bjgrn, med et Hjerte som den varme Som-
mersol ; hans —“

,Oh!“ afbrgd Mackenzie, der erindrede den vel-
kendte Skikkelse: ,Malemute Kid!"“

,Ham var det — en megtig Mand. Men saa du
squawen? Hun var Zarinskas Helsgster.

»Nej, Hovding, men jeg har hert om hende. Ma-
son — langt mod Nord knuste et Fyrretre, tungt af
Aar, hans Liv — men hans Kerlighed var stor, og
han havde meget Guld. Med dette og med sin Dreng
rejste hun tallese Sevn mod Vinterens Middagssol,
og der lever hun endnu — ingen bidende Frost, in-
gen Sol, ingen Sne, ingen Sommer — Midnatssol,
ingen Vinter — Middagsnat.*

Atter et Sendebud fra Raadet med bydende Opfor-
dring. Da Mackenzie hev ham ud i Sneen, fangede
han et Glimt af svajende Skikkelser foran Raadsbaa-
let, horte de dybe Bastoner fra M=ndenes rytmiske
Sang, og vidste, at Shamanen pustede til Folkets
Vrede. Det hastede. Han vendte sig mod Hevdin-
gen.

»Her nu, jeg ensker dit Barn. Og se engang. Her
er Tobak, The, mange Kopper Sukker, varme Taep-
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per, Terkleder, baade store og gode. Og her, se
her, en fortrffelig Riffel med mange Kugler og me-
get Krudt.”

»IN€j,“ svarede den gamle Mand, og vergede sig
mod den store Rigdom, der laa udbredt foran ham.
»1 dette Jjeblik er mit Folk kommen sammen. De vil
ikke vide noget af dette Giftermaal.”

»Men du er Hgvdingen !

,Men mine unge Maend raser, fordi Ulvene har
taget deres Piger, saa at de ikke kan gifte sig.”

,Hor mig, oh Thling-Tinneh! Fgrend Nat har
skiftet til Dag, skal Ulven vende sine Hunde mod
(Ostens Bjerge og drage til Yukon Landet. Og Za-
rinska skal bane Sporet for hans Hunde.“

,Og inden Natten er halvt omme, kaster maaske
mine unge Mend Ulvens Ked for Hundene, og hans
Ben ligger spredte i Sneen, indtil Foraaret blotter
dem.*

Dette var Trudsler og Svar paa Tiltale, Macken-
zies broncefarvede Ansigt blev merkergdt. Han blev
hgjrestet. Den gamle squaw, der indtil nu havde sid-
det og set til uden at blande sig i Samtalen, skulde til
at krybe forbi ham hen imod Dgren. Mzndenes
Sang blev pludselig afbrudt, og der hertes en Larm
al mange Stemmer, netop som han ublidt smed den
gamle Kvinde hen paa hendes Leje af Skind.

»Jeg raaber paany: ,Her mig, oh Thling-Tinneh!
Ulven dor med sammenbidte Teender, og sammen
med ham skal ti af dine steerkeste Mend gaa til Hvi-

|
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le — M=nd som vil blive savnede, for Jagten er lige
begyndt og der er ikke mange Fuldmaaner til Fiske-
riet begynder. Hvad gavner det ogsaa, at jeg der?
Jeg kender dit Folks Skikke. Din Andel i min Rig-
dom bliver kun meget lille. Giv mig dit Barn, saa
faar du det hele. Gg mine Bradre vil komme, og de
er mange, og deres Buge bliver aldrig fyldte, og Rav-
nens Dgtre skal fgde Beorn i Ulvens Boliger. Mit
Folk er stgrre end dit Folk. Saaledes er Skaebnen.
Sig ja, og disse Rigdomme er dine.

Moccasiner knirkede i Sneen udenfor, Mackenzie

spendte Hanen paa sin Riffel og lesnede de to Re-
volvere i Beltet.

»Oig ja, oh Hegvding!“

,»Men mit Folk vil sige nej.* |

,Oig ja, og alt dette er dit. Saa deler jeg med dit
Folk bag efter.*

»Ulven vil have det saaledes. Godt, jeg vil tage
hans Gaver — men jeg har advaret ham.“

Mackenzie rakte ham Varerne, idet han sergede
for at fornagle Patronudkasteren paa Riflen. Som
Tilgift gav han et Silketorklede, der straalede i alle
Regnbuens Farver. Shamanen og en halv Snes unge
Mand traadte ind, men han banede sig dristig Vej
imellem dem og gik ud.

yPak sammen!“ var hans lakoniske Hilsen til Za-
rinska, da han gik forbi hendes Telt og ilede hen for
at speende sine Hunde for. Faa Minutter efter svin-
gede han ind paa Raadspladsen i Spidsen for sit
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Spand, med Kvinden ved sin Side. Han indtog sin
Plads ved den gverste Ende af Kredsen, ved Hev-
dingens Side. Til venstre for ham, lidt tilbage —
som det ssmmede sig — sad Zarinska, Desuden saa
det ud til Uroligheder, og det var derfor ngdvendigt
at have Ryggen daxkket.

Paa begge Sider sad M&ndene sammenkrgbne ved
Ilden, medens de sang en af Stammens Kvad fra en
lengst forsvunden Tid. Det var ikke velklingende,
men fuldt af sere, dvelende Kadancer og Omkvad,
der plagede Uret ved at komme igen og igen. , Fryg-
telig vilde vere den nermeste Betegnelse for det.
Ved den nederste Ende dansede en halv Snes Kvin-
der for Shamanens Aasyn. Hans Bebrejdelser ramte
dem haardt, der ikke helt gav sig hen i Besvergel-
sens Ekstase. Halvt skjulte i deres tunge Masser af
ravnsort Haar, der var udslaaet, og som naaede dem
til Midjen, svajede de langsomt frem og tilbage og
deres Legemer belgede efter den stadigt skiftende
Rytme.

Det var en uhyggelig Scene. Man blev sat tilbage
til Fortiden. Mod Syd sled man paa det 19de Aar-
hundredes sidste Tiaar og her gik Urmennesker lys-
levende omkring kun en Grad forskellig fra den for-
historiske Hulebeboer, en forglemt Rest fra en «ldre
Verden. De gulbrune Ulvehunde sad mellem deres
skindkledte Herrer eller sloges for at komme til det,
og Skeret fra Baalet gav Genskin i deres rede Qjne
og savlende Flabe, Skovene hvilede i spegelsesagtig
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Ro, merke og udeltagende. Den hvide Stilhed, der
for en Stund var bleven drevet tilbage til Skovbry-
net, syntes nu atter at vinde frem. Stjernerne danse-
de paa Himlen med store Spring, som de plejer,
naar Kulden er haardest. Polaraanderne slebte de-
res Ildkaaber hen over det dybe Blaa.

,Den skurvede“ Mackenzie opfattede dunkelt Sce-
nens vilde Storhed, da hans Blik vandrede ned ad
de pelsverkskledte Rekker for at sege efter de An-
sigter, han savnede. Hans Blik standsede et @jeblik
ved et nyfedt Barn, der diede sin Moders negne
Bryst. Det var over 70 Graders Kulde Fahrenheit.
Han tenkte paa, hvor kuldskere Kvinderne af hans
egen Race var, og smilede barsk. Og dog var han
sprungen frem af en saadan skrebelig Kvindes Leen-
der med en kongelig Arv — en Arv, der gav ham og
hans Herredsmmet over Land og Se, over alle Zo-
ners Dyr og Folkeslag. Ene Mand mod fem Snese,
omgivet af den arktiske Vinter, langt borte fra sine
egne, fornam han Driften til at lefte Arven, Unsket
om at besidde, den vilde Kerlighed til Faren, Kam-
pens Lyst, Evnen til at sejre eller dg.

Sangen og Dansen ophgrte, og Shamanen flam-
mede op i vild Veltalenhed. Ved at bruge alle Snedig-
heder i sit Folks uformelige Mytologi bearbejdede
han klogt dets Lettroenhed, Og hans Stilling var
steerk. Idet han opstillede det gode og skabende Prin-
cip, som legemliggjort i Kragen og Ravnen, brende-
maerkede han Mackenzie som Ulven, det stridbare
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og @deleggende Princip. Og Kampen mellem disse
Magter var ikke alene aandelig, men ogsaa Mand mod
Mand kempede de, hver under sit Stammemserke.
De var Born af Jelchs, Ravnen, Ildgiveren. Macken-
zie var Ulvens Barn, med andre Ord Djevelen. For
dem var det Forrederi og Gudsbespottelse af den
verste Slags at slutte Vaabenstilstand i denne be-
standige Kamp, at bortgifte deres Datre til Erke-
fienden. Intet Udtryk var for sterkt, ingen Beteg-
nelse var hadsk nok til at brendemaerke Mackenzie
som en Snigfjende og en Satans Udsending. Der her-
tes en undertrykt rasende Knurren fra Dybet af hans
Tilhgreres Bryst, da han kom til dette Punkt i sin
Tale.

»Ja mine Bredre, Jelchs er almagtig! Bragte han
ikke den himmelske Ild, for at vi kunde blive var-
me? Drog han ikke Solen, Maanen og Stjernerne ud
af deres Huler, for at vi kunde se? Lerte han os
ikke at kempe mod Hungerens og Frostens Aan-
der? Men nu er Jelchs vred paa sine Born, og de er
svundet ind til en Haandfuld, og han vil ikke hj=lpe
dem. For de har glemt ham og handlet slet og har
traadt de onde Spor, og optaget hans Fjender i de-
res Hytter og ladet dem sidde ved deres Baal. Og
Ravnen serger over sine Berns Synder; men naar
de rejser sig og viser, at de har vendt om, saa vil
han komme ud af Merket.og hjelpe dem. O Bredre !
Ildbringeren har hvisket i eders Shamans Orer, 0g
I skal hegre, hvad han har sagt. Lad de unge Mznd

[N S
KT '
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fore de unge Kvinder til deres Boliger. Lad dem fly-
ve i Struben paa Ulven. Lad dem ikke aflade i deres
Fjendskab! Da skal deres Kvinder vorde frugtbare,
og de skal vokse til et maegtigt Folk! Og Ravnen
skal feore store Stammer af deres Faedre og deres
Fedres Fedre hid fra Norden, og de skal drive Ul-
vene tilbage, til de er som svundne Aars Lejrbaal,
og vi skal atter herske over alt Landet! Dette er
Jelchs Budskab, Ravnens Ord.“

Denne Bebudelse af en Messias’ Komme bragte
Sticks’erne til at springe op og bryde ud i en hes
Hylen. Mackenzies fik Tommelfingrene listet ud af
Vanterne og ventede, hvad der vilde komme. Man
blev ved at raabe paa ,Reven“, indtil en af de unge
Mand traadte frem og talte. |

,Brgdre! Shamanen har talt viselig. Ulvene har
taget vore Kvinder, og vore M®nd er barnlgse. Vi
er skrumpede ind til en Haandfuld. Ulvene har ta-
get vore varme Skind og givet os onde Aander, som
bor i Flasker, og Kleder, som ikke kommer fra Be-
veren eller Lossen, men er lavede af Gras. Og de
er ikke varme, og vore Mend der af underlige Syg-
domme. Jeg, Reven, har ikke taget nogen Kvinde
til Kone, og hvorfor? To Gange er Piger, der be-
hagede mig, gaaet til Ulvens Lejre. Og nu havde jeg
lagt Skind af Bever, Elsdyr og Rensdyr til Side for
at vinde Gunst hos Thling-Tinneh, at jeg kunde =g-
te Zarinska, hans Datter, Og nu er hendes Snesko
paa hendes Fodder, at de kan bryde Spor. for Ulvens
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Hunde. Jeg taler ikke for mig selv alene. Som det
er gaaet mig er det gaaet ,Bjgrnen®. Ogsaa han vilde
gerne have veret Fader til hendes Born, og mange
Skind har han gjort rede. Jeg taler for alle de unge
Mend, som ikke har Koner. Ulvene er altid sultne.
Altid tager de det bedste af Jagtudbyttet, Ravnene
faar Affaldet.

Der er nu Gugkla!“ raabte han, idet han brutalt
udpegede en af Kvinderne, der var Krgbling. ,Hen-
des Ben er krumme som Spanterne i en Birkekano.
Hun kan ikke samle Brende eller bere ]Jeegernes
Kod. Valgte Ulvene hende ?*

,Nej, nej!“ brelede hans Stammebredre. ,Der er
nu Mayri, hvis Jjne den onde Aand har bragt til at
skele. Selv de smaa Bgrn bliver bange, naar de ser
paa hende, og man siger, at selv den graa Bjern
gaar tilside for hende. Valgte man maaske hende?

Atter rungede Bifaldet uden Skaansel. ,Og der
sidder Pischet. Hun herer ikke mine Ord. Aldrig
har hun hert Kvindernes Passiar, sin Mands Stem-
me, sit Barns Pludren. Hun bor i ,den hvide Stil-
hed“. Brgd Ulvene sig om hende? Nej! De tager
det bedste af Jagten. Vi faar Affaldet.

Bredre, det skal ikke vaere saaledes! Ulvene skal
ikke lengere luske om mellem vore Lejrbaal. Tiden
er kommen.*

En bred Lysstribe, Nordlandets Morgenrede, pur-
purfarvet, gren og gul, sked sig hen over Zenith,
byggende Bro fra Horizont til Horizont. Med tilbage-
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kastet Hoved og udstrakte Arme stod han nu paa sin
Tales' Hgjdepunkt.

,Se! Vore Fedres Aander har rejst sig, og store
Bedrifter skal udferes i denne Nat!®

Han traadte tilbage, og en anden ung Mand kom
frem, noget usikker, og drevet til det af Kammerater-
ne. Han ragede et helt Hovede op over dem. Hans
brede Bryst var udfordrende blottet mod Kulden.
Han trippede usikkert paa Benene. Ordene kunde
ikke komme frem, og han fplte sigilde til Mode. Hans
Ansigt var skraekkeligt at se paa, thi den ene Halv-
del af det var engang bleven flaaet ved et frygteligt
Slag. Endelig slog han sig for Brystet med sin knyt-
tede Na&eve, trak Vejret som fra en Tromme, og hans
Stemme rungede som Braendingen i en Oceanhule.

»Jeg er Bjgrnen — Sglvtoppen og Sen af Selvtop-
pen! Da min Stemme endnu var som en Piges,
drebte jeg Lossen og Elsdyret og Rensdyret. Da den
led som Jervens Skrig under en Stendysse, gik jeg
over Bjergene mod Syd og dreebte tre af den hvide
Flods Stamme. Da den blev som Stormens Brelen,
mgdte jeg den graa Bjern, men veg ikke til Side.”
Her standsede han og hans Haand for betydnings-
fuldt over det frygtelige Ar.

.Jeg er ikke som Reven, Min Tunge er frossen
som Floden. Jeg kan ikke tale. Mine Ord er faa. Ra-
ven siger, at store Bedrifter skal udferes i Nat.
Godt! Talen flyder fra hans Tunge som Foraarets

Stremme, men han er sparsom med Handling. I Nat

Fortellinger fra Klondyke 4
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vil jeg kempe med Ulven. Jeg vil dreebe ham, og Za-
rinska skal sidde ved min I1d. Bjernen har talt.”

Skent alle Helvedes hylende Aander rasede om-
kring ham, holdt Mackenzie Stand. Da han vidste,
hvor unyttig hans Riffel var paa nert Hold, sked
han begge Revolverne frem i Beltet, rede til Brug
og trak Vanterne halvt af. Han vidste, at der var in-
tet. Haab, hvis de angreb samlede, men tro mod sit
Ord, beredte han sig til at de¢ med sammenbidte
Tender. Men Bjernen holdt sine Kammerater til-
bage, idet han drev de voldsomste vaek med sin
frygtelige Neve. Da Larmen begyndte at sette sig,
saa Mackenzie sig om efter Zarinska, Hun saa preg-
tig ud. Hun lenede sig fremad paa sine Snesko,
med adskilte Laeber og skelvende Naesebor, som en
Tiger i Springet. Hendes store sorte Jjne var faeste-
de paa hendes Stammefrende i Frygt og Trods. Saa
sterk var hendes Spznding, at hun havde glemt at
aande. Med den ene Haand krampagtig presset mod
Brystet og den anden lige saa sterkt klemt om Hun-
depisken, var hun som forvandlet til Sten. Da han
saa paa hende, fik hun Lindring. Hendes Muskler
slappedes; med et dybt Suk sank hun tilbage og
" sendte ham et Blik, der rummede mere end Keer-
lighed.

Thling-Tinneh prevede paa at tale, men hans Folk
overdevede hans Rest. Saa traadte Mackenzie frem.
,Reven“ aabnede Munden til et gennemtrengende
Skrig, men saa rasende for Mackenzie ind paa ham,
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at han veg tilbage og Skriget gurglede i hans Strube.
Hans Forferdelse blev hilst med en rungende Skog-
gerlatter, og Mackenzie fik et Jjebliks Ro til at tale.
Bredre! Den hvide Mand, som I kalder Ulven,
kom til jer, og hans Ord var oprigtige. Han var ikke
som Sunnitten,*) der var ikke Svig i hans Mund,
Han kom som en Ven, og enskede at vere som en
Broder. Men eders M=nd har talt, og Tiden til bli-
de Ord er forbi. Ferst vil jeg fortelle jer, at Shama-
nen har en ond Tunge og er en falsk Profet, og de
Bud, han talte, kom ikke fra Ildbringeren. Hans
Orer er lukkede for Ravnens Stemme, og af sit eget
Hovede har han spunden snedige Fantasier og holdt
jer for Nar. Han har ingen Magt. Da jeres Hunde
blev drebt og forterede, og jeres Maver var tunge
af ugarvede Huder og Strimler af Moccasiner ; da de
gamle Mend dede, og da de gamle Kvinder dede, og
Smaabgrnene ved Medrenes indterrede Bryster de-
de, da Landet var markt, og I gik til Grunde som
Laksen i Faldet, ja da Hungersngden var blandt jer,
gav saa Shamanen jeres Jegere Held? bragte han
Ked til jeres Maver? Jeg siger igen, Shamanen har
ingen Magt. Se! Jeg spytter paa hans Ansigt!®
Skent man var forbleffet over Helligbreden, her-
tes der ikke en Lyd. Nogle af Kvinderne blev vel
forfeerdede, men blandt Maendene markedes en
Spznding, som om de ventede et Mirakkel. Alles Gj-
ne var rettede paa de to Hovedfigurer. Prasten for-

*) Eskimoen.

4%
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stod det kritiske Moment, folte sin Magt vakle, aab-
nede Munden til Trudsler, men veg tilbage ved Ma-
ckenzies frygtelige Fremrykken, leftede Neve og
flammende Blik. Denne smilte haanlig og vedblev:

,Blev jeg ramt? Brandte Lynet mig? Faldt Stjer-
nerne ned fra Himlen og knuste mig? Pyt! Jeg er
feerdig med den Hund! Nu vil jeg fortelle jer om
mit Folk, som er det magtigste af alle de Folk, der
hersker paa Jorden. Ferst jager vi, som jeg jager —
alene. Saa jager vi i Flokke, og til sidst farer vi, som
Rensdyrtreekket, over hele Landet, Dem, vi tager
ind i vore Boliger, de lever. De, der ikke vil kom-
me — dor. Zarinska er en smuk Pige, rank og
steerk, skikket til at blive en Moder for Ulve. Selv
om jeg der, skal hun blive det; thi mine Bredre ere
mange, og de vil felge mine Hundes Spor. Lyt til
Ulvens Lov: ,,Hvo der tager en Ulyvs Liv — i af
hans Folk skal bode med Livet. | mange Lande er
Prisen bleven betalt, i mange Lande vil den blive be-
talt.”

Lad mig nu vende mig til Bjernen og Reven. Det
ser ud til, at de begge har kastet deres Qjne paa Pi-
gen. Men se, jeg har kebt hende! Thling-Tinneh lae-
ner sig paa Riflen, Varerne fra Kgbet ligger ved
hans Ild. Dog vil jeg vise mig imgdekommende mod
de unge Mend. Til Reven, hvis Tunge er ter af
mange Ord, vil jeg give fem lange Ruller Tobak. Saa-
ledes kan hans Mund blive vedet, og hans Tunge kan
gore megen Larm i Raadet. Men til Bjernen, som
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jeg er stolt over, vil jeg give to Teepper, tyve Kopper
Mel, og dobbelt saa meget Tobak som til Reven;
og hvis han drager med mig over Bjergene i Ost,
saa vil jeg give ham en Riffel, Mage til Thling-Tin-
nehs. Hvis ikke? Godt! Ulven er treet af Ord. Dog
endnu engang vil han sige Lovens Ord: ,,Hvo der
tager en Ulvs Liv — ti af hans Folk skal bode Li-
vet.”

Mackenzie smilede, da han traadte tilbage til sin
forrige Plads, men i Hjertet var han urolig. Natten
var. endnu merk. Pigen kom hen til ham, og han
hgrte ngje efter, mens hun fortalte om Bjgrnens
Kunstgreb med Kniven. |

Afgorelsen faldt ud for Kamp. I en Haandeven-
ding var Snese af Moccasiner i Lag med at udvide
den snestampede Plads omkring Ilden. Der faldt
mange Udtalelser om Shamanens tilsyneladende Ne-
derlag. Nogle hevdede, at han kun havde holdt sin
Magt tilbage, medens andre mindedes svundne Be-
givenheder og gav Ulven Ret. Bjgrnen gik ind i Mid-
ten af Kamppladsen med en lang blottet Jagtkniv af
russisk Arbejde i Haanden. Reven gjorde opmeerk-
som paa, at Mackenzie bar Revolvere. Derfor tog
han sit Bealte af og spendte det omkring Zarinska,
i hvis Hender han ogsaa betroede sin Riffel. Hun
rystede paa Hovedet. Hun kunde ikke skyde — der
var kun ringe Udsigt til, at en Kvinde skulde kunne
bruge saadanne fine Ting.

»Hvis der truer mig nogen Fare bagfra, saa raab
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da hejt: ,Min Husbond!“ Nej saadan: ,Min Hus-
bond!““ S

Han lo, da hun gentog det, kneb hende i Kinden
og traadte atter ind i Kredsen. Ikke alene i Reekke-
vidde og Hgjde havde Bjernen Fordelen frem for
ham, men hans Knivsblad var ogsaa godt to Tom-
mer lengere. Mackenzie havde fer set Mend i Gj-
nene, og han vidste derfor, at det var en Mand, der
stod for ham. |

Gang paa Gang blev han trengt hen til Kanten
af Baalet eller ud imod den dybe Sne, og Gang efter
Gang arbejdede han sig tilbage til Midten med Neaeve-
kemperens gvede Taktik. Ikke en Stemme hevede
sig for atopmuntre ham, medens hans Modstander fik
baade Bifald, Vink og Advarsler. Men han bed kun
Tenderne tettere sammen, medens Knivene klang;
og han stgdte eller undveg med en Koldblodighed,
der skyldtes hans Kendskab til sin egen Styrke. Til
at begynde med felte han Sympati for sin Fjende;
men den maatte vige for Livsinstinktet i dets oprin-
deligste Form og dette gav atter Plads for Lysten
til at dreebe. De ti Tusinde Aars Kultur var strggne
af ham, og han var en Huleboer, der keempede for
sin Hun.
- To Gange ramte han Bjernen og slap uskadt bort;
men tredje Gang blev han hengende, og nu be-
gyndte Kampen paa nert Hold. Da fik han sin Mod-
standers forferdelige Styrke at fele. Hans Muskler
spendtes i smertefulde Knuder, og Senerne truede
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med at sprenges, men nErmere 0g naErmere kom
det russiske Staal. Han pregvede paa at slippe veek,
men derved udmattede han sig blot. Den pelskleedte
Kreds rykkede nermere, sikker paa og ivrig efter
at se det afgerende Sted. Men med et Brydertag hug-
gede han ud efter sin Modstander med Hovedet, idet
han gjorde en halv Drejning til Siden. Mod sin Vilje
bojede Bjornen sig bagover og kom derved ud af
Ligevegtsstillingen. Samtidig kastede Mackenzie sig
fremad og slyngede ham ud af Kredsen ind i den
dybe Sne. Bjgrnen tumlede ud og vendte tilbage i
fuldt Leb. |

,Oh, min Husbond!“ Zarinskas Stemme skelvede
af Angst.

Ved Smeldet fra en Buestreng, bukkede Macken-
zie sig lynsnart, og en benspidset Pil for over ham
og borede sig ind i Brystet paa Bjornen, der var i
saa sterk Fart, at han tumlede henover sin sammen-
krobne Fjende. I neeste Ojeblik var Mackenzie oppe
og havde vendt sig. Bjernen laa ubevaegelig, men
paa den anden Side af Baalet stod Shamanen og tog
en ny Pil frem.

Mackenzies Kniv snurrede rundt i Luften. Han
greb det tunge Blad ved Spidsen, Det glimtede i Ild-
skeret, da Kniven svirrede over Baalet. Saa svajede
Shamanen et Qjeblik og styrtede derpaa forover ind
i de glodende Emmer. Af Kniven saas kun Skaftet
i Struben. Klik! Klik! — Raven havde bemagtiget
sig Thling-Tinnehs Riffel og forsegte forgeves at
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skubbe en Patron ind. Men han lod den falde, da
han herte Mackenzies Latter.

~Reeven har nok ikke leert at behandle Legetgjet ?
Han er kun en Kvinde endnu. Kom her! Giv mig
den, saa skal jeg vise dig det!®* Reeven tovede.

,Kom, siger jeg!“ ~

Han luskede frem som en banket Hund.

»oaadan og saadan, og saa er det i Orden.“

En Patron flgj paa Plads og Hanen var spendt,
da Mackenzie forte den op til Skulderen.

~Re&even har sagt, at der skulde udfares .store Be-
drifter i Nat og han talte sandt. Store Ting er bleven
udfert, men Reevens var de mindste. Er han endnu
bestemt paa at fere Zarinska hjem ? Vil han maaske
betreede den Sti, der allerede er trampet af Shama-
nen og Bjornen? Ikke? Godt?

Mackenzie vendte sig foragtelig og trak sin Kniv
ud af Prestens Strube.

,Er der andre af de unge M=®nd, der har Planer i
‘den Retning? I saa Fald vil Ulven tage dem to ad
Gangen eller tre ad Gangen, til der ingen er tilbage,
Godt! Thling-Tinneh her giver jeg dig din Riffel for
anden Gang. Hvis du i Fremtiden kommer til Yu-
kon-Landet, saa vid, at der altid vil veere en Plads
og meget Mad ved Ulvens Baal. Natten glider nu
over i Dag. Jeg gaar, men jeg kommer maaske igen.
Og for sidste Gang husk Ulvenes Lov!“

Han var overnaturlig i deres Ojne, da han gik hen
til Zarinska. Hun indtog sin Plads i Spidsen for
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Koblet og Hundene svingede ud. Faa Qjeblikke efter
var de opslugt af den merke Skov. Indtil nu havde
Mackenzie ventet, saa stak han i Sneskoene for at

folge efter. _
,Har Ulven glemt de fem lange Ruller?*

Mackenzie vendte sig rasende mod Raeven. Saa
blev han slaaet af Situationens Komik.

~Jjeg vil give dig een kort Rulle.”

,oom Ulven synes,“ svarede Reven ydmyg og
rakte Haanden frem. |
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Da Store Jim Belden vovede den tilsyneladende
uskyldige Paastand, at Gredis var ,noget lgjerlig
noget“, dremte han kun lidt om, hvad det skulde
fare til. Det gjorde Lon Mc. Fane heller ikke, da
han forsikrede, at Grundis var endnu lgjerligere,
lige saa lidt Bettles, da han ejeblikkelig erklerede
sig uenig med ham, idet han havdede, at Is af denne
sidste Art overhovedet kun eksisterede i Folks Fan-
tasi.

,Og det vil du fortelle mig,“ udbred Lon, ,saa
mange Aar, som vi har veret her i dette Land. Og
hver eneste Dag i de mange Aar har vi spist af sam-
me Gryde.“

yMen det strider mod sund Fornuft,“ indvendte
Bettles. ,Her nu engang, Vand er varmere end
[Is —*

,Forskellen merkes ikke synderlig, naar man
dumper i.“

,Alligevel er det varmere, fordi det ikke er fros-
sent, og saa siger du, at det fryser ved Bunden ?“
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,Kun Grundisen, David, kun Grundisen. Har 1 al-
drig oplevet, naar I drev af Sted, og Vandet var klart
som Krystal, at der saa lige med et ligesom en Sky
for Solen, kom boblende en gredet Is op, ustandse-
lig, indtil Floden var dekket fra den ene Bred til
den anden som efter det ferste Snefald?*

,Ok jo! Mere end een Gang, naar jeg tog en lille
Lur ved Styreaaren. Men det kommer immer frem
fra den nermeste Sidekanal og der er ikke Spor af
Boblen.*“

»Jamen jeg siger lysvaagen ved Roret?“

»Ja selviglgelig. Men det strider nu mod sund
Fornuft. Enhver maa jo kunne se det!“

Bettles henvendte sig til den Kreds, der var sam-
let omkring Arnen, men Striden stod mellem ham
og Lon Mc. Fane.

+Fornuft eller ikke, det er Sandhed, jeg fortaeller
jer. Ifjor Efteraar var det, at Sitka Charley og jeg
saa det, da vi drev ned-ad Stremfaldene, I ved neden-
for Fort Reliance. Og et rigtigt Efteraarsvejr var det
— med Solglimt paa de gyldne Lerketreer og paa
de beevrende- Aspetreer og Lysglimt paa Belgekrus-
ningerne og langt ude Vinteren og Nordlandets blaa
Dis, der kom vandrende Haand i Haand. De to Ting
folges ad, og der kommer Kanter langs Floden og
Bagvejen bliver tyk af Is — og det smelder og funk-
ler i Luften og man foler det igennem sit Blod og su-
ger nyt Liv med hvert Aandedrag. Da bliver Verden
lille, og man faar Bissel&der i Skoene.
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Men jeg er nok selv strejfet lidt langt ud. Det
var det, jeg vilde sige. Bedst som vi sidder og
ror, uden at der er Tegn til Is andet end i
Strgmhvirvlerne, lofter Sitka Charley sin Aare
og raaber: ,Lon Mc. Fane! Se dernede! ]Jeg
har nok hert om den, men jeg har aldrig troet,
jeg skulde faa det at se.“ Sitka Charley, maa
I vide, var ligesaa lidt som jeg hjemmefodt i
Landet, saa det var ogsaa nyt for ham. Saa drev vi
af Sted med Hovedet over Relingen og kiggede ned
i det glitrende Vand, akkurat som dengang da jeg
var sammen med Perlefiskerne og saa paa Koral-
bankerne, der voksede som Haver dernede under
Vandet. Der sad den, Grundisen, og hang fast ved
hver Klippe og hobede sig op, som om det var hvid
Koral. Men det bedste var tilbage. Netop som vi har
klaret Stremfaldet bliver Vandet i et Nu malkehvidt,
ligesom naar Stallingen stiger op om Foraaret, eller
naar det plaskregner. Det var Grundisen, der kom
op. Til hgjre og til venstre, saa langt man kunde se,
var Vandet fuldt af den. Som Gred var den, og den
hang fast i Barken paa Kanoen og klebede fast som
Lim til Aarerne. Mange Gange for, og mange Gan-
ge efter har jeg klaret det selvsamme Stremfald, men
aldrig mere har jeg set det. Det ser man kun een
Gang i sit Liv.“

wJa vist!“ svarede Bettles tort. ,Tror du, du kan
bilde mig den ind? Jeg vil snarere tro, 'at denne
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Funklen og Gnistren stammede fra dine Ojne og
denne Smeelden i Luften, fra din egen Tunge.”

,Jeg saa det med mine egne Ujne, og hvis Sitka
Charley var her, vilde han bekrefte mine Ord.”

,Men en Kendsgerning er nu en Kendsgerning,
og den kommer man ikke uden om. Det strider mod
Tingenes Natur, at det Vand, der er lengst borte
fra Luften fryser ferst.”

,Med mine egne Qjne —*

»Bliv nu bare ikke hidsig over det,“ sagde Bettles
til Lon, hvis let vakte keltlske Blod Vreden var ved
at bringe i Opror.

,2Du tror mig altsaa ikke?*“

»oiden du endelig vil have Besked — Ne1 Jeg tror
forst paa Naturen og Kendsgerningerne.“

,2Beskylder du mig for Legn?“ spurgte Lon tru-
ende. ,Du kan jo blot spgrge din Siwash Kone. Lad
hende afggre, om jeg taler sandt.”

Bettles blussede op i Raseri. Irlenderen havde saa-
ret ham uden at tenke over det, for hans Kone var
en halvblods Datter af en russisk Pelsvaerkshandler.
Han havde giftet sig med hende i den graeske Mis-
sion Nulato, tusind Kvartmil ned ad Yukon, og
hun var saaledes af meget hgjere Kaste end de al-
mindelige Siwash. Det var imidlertid en Nordlands
yNuance“, som kun en Nordlandsezventyrer havde
Blik for. ]

»Du kan gaerne tage det paa den Maade,“ sagde
han mistenksomt og med Eftertryk.
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I neste Gjeblik havde Lon Mc. Fane strakt ham
til Jorden, Kredsen splittedes, og en halv Snes Me&nd
lagde sig imellem. Bettles kom paa Benene, og ter-
rede Blodet af Munden. , Det er ikke noget nyt, den-
ne Udveksling af Slag, du skal heller ikke tro, at
dette Regnskab ikke vil blive gjort op.“

,Aldrig i Livet vil jeg finde mig i at blive beskyldt
for Legn af nogen Mand,“ led Svaret hefligt: ,Og
det skal gaa haardt til, fer jeg negter mig rede til at
hjelpe dig med at faa din Geld afbetalt, og du skal
selv faa Lov til at velge Maaden.”

,Har du den 38—-35 endnu?*

Lon nikkede.

,Du maa hellere faa en sverere Kaliber. Den, jeg
har, laver Huller i dig saa store som Valngdder.“

,Du skal ikke vere bange. Mine Kugler lugter sig
frem, de har fine Neser, og saa breder de sig lige-
som Pandekager, naar de kommer ud paa den anden
Side. Hvornaar maa jeg have den Forngjelse at mgde
dig? Vandhullet vil veere en udmeerket Plads.”

,Slet ikke saa daarlig. Kom om en Time. Du skal
ikke komme til at vente.*“

Begge M®ndene tog Vanterne paa og gik, deve for
Kammeraternes Forestillinger. Det hele kom af saa
lidt. Men hos saadanne M&nd kan smaa Ting, naar
deres opfarende Lidenskaber og stivsindede Natu-
rer faar Tag i dem, snart svulme op til store. Fol-
kene fra ,Forty Miles“, der var indesperrede i den
lange arktiske Vinter, blev koleriske af for megen
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Mad og af den tvungne Lediggang, og de var let irri-
table, som Bierne. om Efteraaret, naar Kuberne er
overfyldte med Honning.

Der var ingen Lov i Landet. Det beredne Politi
var ogsaa kun en Fremtidsmulighed. Hver Mand re-
viderede selv den Fornermelse, der var tilfgjet ham,
og udmaalte Straffen efter eget Sken, Det var sjel-
den, at en samlet Optreeden havde veeret nedvendig,
og i Lejrens noget slunkne Historie var der intet
Eksempel paa, at det 8de Bud var blevet krenket.

Store Jim Belden sammenkaldte et Mode paa staa-
ende Fod. Mackenzie blev valgt til Dirigent, og et
Bud sendt afsted for at paakalde Faders Roubeaus’
Hjeelp. Deres Stilling var noget markelig, og det vid-
ste de. Med den Stzrkeres Ret kunde de legge sig
imellem og forhindre Duellen. Men om en saadan
Optreden selv stemmede med deres QOnsker, gik den
stik imod deres Anskuelser. Medens deres raat tem-
rede, noget umoderne Etik anerkendte Enhvers per-
sonlige Ret til at gengzelde Slag med Slag, saa kun-
de de ikke holde ud at teenke sig, at to gode Kamme-
rater som Bettles og Mc. Fane skulde slaas med hin-
anden paa Liv og Ded. Medens de vilde regne den
for en Usling, der ikke keempede, naar han blev ud-
fordret, saa var det dem dog alligevel for galt, da det
- virkelig kom til Stykket. | '

Diskussionen blev afbrudt af en Trampen af Moc-
casiner og af hgje Raab, som efterfulgtes af et Pistol-
skud. Saa blev Stormderene smeekket fra, og Male-
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mute Kid traadte ind med en rygende Colt*) i Haan-
den og sagde med et muntert Blink:

,Jeg ramte den da.”

Han satte en frisk Patron i og tilfgjede: ,Det var
din Hund, Scruff,“

,Var det gule Fang?“ spurgte Mackenzie.

,Nej, det var den lapgrede.”

_Satan ogsaa! Der var ikke noget i Vejen med
den.”

,Kom ud og se selv.”

Det forholder sig forgvrigt vist rigtigt nok. Den
er naturligvis ogsaa bleven angreben. Gule Fang
kom tilbage i Morges og bed den, og var ner ved
at gore mig til Enkemand med det samme. Den for
ind paa Zarinska, men hun viskede ham om Snuden
med Skertet og slap med at miste det og faa sig en
ordentlig Rundtur i Sneen. Saa lgb han til Skovs
igen. Jeg haaber, at han ikke kommer tilbage. Har
du selv mistet nogen?*

,En — den bedste i Koblet — Shookum. Den lgb
Amok i Morges, men naaede ikke langt, busede paa
Sitka Charleys Spand, og de flaaede den i Stumper
og Stykker. Og nu er to af dem blevne bidt og ren-
der grassat, saa den fik da udrettet, hvad .den skulde.
Det bliver klejnt om Hunde til Foraaret, hvis vi ikke
gor noget.”

_Det bliver ogsaa klejnt om Mend.”

_Hvordan det? Hvad er der nu i Vejen?"

*), Et bekendt Revolvermarke. -
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,Aah, Bettles og Lon Mc. Fane kom op at toppes,
og om et Par Minutter er de nede ved Vandhullet
for at afgere det.”

Sagen blev berettet paany, og Malemute Kid, der
var vant til at mede Lydighed fra sine Kammeraters
Side, paatog sig at ordne den. Han forklarede den
Plan, han hurtigt havde fattet, og de lovede ubetin-
get at felge ham.

,oom I ser,“ var hans sidste Ord, ,,vi bergver dem
i Virkeligheden ikke deres Ret til at slaas, og dog
tror jeg ikke de vil, naar de opdager det fikse ved
min Plan. Livet er et Spil, og Menneskenes Bern er
Spillere. De s®tter hele deres Formue ind paa een
mod Tusinde; men tag den ene Mulighed bort, saa
vil de ikke spille mer.'

Han vendte sig til den Mand, der havde Opsynet
med Forraadsoplaget.

»Jackson; maal os tre Favne af dit bedste Manila
Reb, en halv Tomme tyk.“

» Vi skal give M®ndene i ,Forty Mile“ en Leare-
penge, som de aldrig skal glemme igen,“ spaaede
han. Saa viklede han Rebet om sin Arm og fulgte
efter sine Kammerater, lige i rette Tid til at mede
Hovedpersonerne.

,Hvorfor Pokker skulde han treekke min Kone
med ind i det?“ tordnede Bettles, saasnart en Ven
giorde Forsgg paa at sige noget beroligende. ,,Hvad
kom det Sagen ved?“ sluttede han eftertrykkeligt.
»Hvad kom det Sagen ved?“ gentog han atter og at-

Fortellinger fra Klondyke S
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ter, mens han vandrede frem og tilbage og ventede
paa Lon Mc Fane.

Og Lon Mc. Fane. — Med gledende Ans1gt og ri-
vende Tungeferdighed trodsede han Kirkens Myn-
dighed op i dens aabne Ansigt. -_

,Hellere vil jeg rulle mig i Ildtzpper paa en Seng
af gledende Kul, Fader, end det skal siges, at Lon
Mc. Fane stak en Logn i Lommen uden at kny. Jeg
vil heller ikke bede om nogen Velsignelse. Vel har
jeg fort et vildt Liv, men Hjertet har altid siddet
paa det rette Sted.”

_Men det er slet ikke Hjertet, Lon,“ indsked Fa-
der Roubeau, ,det er din Stolthed, der faar dig til
at gaa ud og drebe et Medmenneske.”

I er en Franskmand,“ svarede Lon. Derpaa sag-
de han, da han vendte sig om for at gaa, ,De vil jo
nok lese en Messe over mig, hvis Lykken gaar mig
imod ?*

Presten svarede ikke men smilede, spendte sin
Moccasiner fastere og gik ud paa den tavse hvide
Flod. En banet Sti, 16 Tommer bred, forte ud til
Vandhullet. Paa begge Sider laa dyb bled Sne. M&n-
dene gik i Gaasegang og i dybeste Tavshed og den
sortkjolede Praest gav det hele et hejtideligt Begra-
velsespreeg. Det var en lun Vinterdag efter Forty-
Miles Forhold — en af de Dage, da Himlen, bly-
tung, senker sig leengere ned over Jorden, og Kvik-
splvet mod Sedvane synker under 20 Grader. Men
Lunheden foltes ikke som nogen Behagelighed. Luf-
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ten var tyk, og Skyerne hang ubevagelige og spaaede
merkt om tidligt Snefald. Jorden laa velforngjet i
Vinterhi og besvarede ikke Varmens lokkende Kal-
den.

Da de naaede Vandhullet, bred Bettles, der aaben-
bart havde taget et Overblik over Striden under den
tavse Vandring, ud i et sidste: ,Hvad kom det Sa-
gen ved?“ medens Lon Mc. Fane bevarede en barsk
Tavshed. Harmen kvalte ham saadan, at han ikke
kunde sige noget. Og dog, inderst inde — naar de
et Yjeblik ikke tenkte paa den Krankelse, der var
tilfgjet dem — kunde de begge ikke lade veere at un-
dre sig over deres Kammerater. De havde ventet
Modstand, og denne tavse Eftergivenhed krankede
dem. Det forekom dem, at de kunde have fortjent
mere fra de Mend, de havde staaet saa ner, og de
havde en dunkel Folelse af Uret, og gjorde Oprer
mod den Tanke, at saa mange af deres Bredre drog
ud for at se dem skyde hinanden ned, som om det
var en Fest, det drejede sig om, uden at protestere
med et Ord. Det var, som om de var sunket i Verdi
i Samfundets Ojne. Forberedelserne satte dem i For-
undring og forvirrede dem.

»Ryg mod Ryg, David. Skal det vere halvtreds
eller hundrede Skridt?“

»Halvtreds!“ lad det blodterstige Svar i en tver
men bestemt Tone.

Men det nye Hampereb, der skedeslgst var rullet

op om Malemute Kids Arm, tiltrak sig Irlenderens
5%
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hurtige Blik og vakte en mistenksom Frygt hos
ham.

,Hvad skal I med det Reb?*

JRup jer nu lidt!“ Malemute Kid saa paa Uret.
,Jeg har Bred over Ilden, og de skulde nedig breen-
de paa. Jeg bliver ogsaa kold om Benene.“

De gvrige lagde deres Utaalmodighed for Dagen
paa forskellige ligesaa udtryksfulde Maader.

Men Rebet, Kid? Det er jo flunkende nyt. Du
skal vel ikke bruge det til at lofte Brodet med — saa
tungt er det vel ikke ?“

Ved disse Ord vendte Bettles sig om. Fader Rou-
beau, der begyndte at se det humoristiske i Situtatio-
nen, skjulte et Smil bag Handsken.

 Nej Lon, dette Reb skal bruges til en Mand.”

Malemute Kid kunde ved Lejlighed udtale sig over-
ordentlig tydeligt.

,Hvad for en Mand?*
~ Bettles begyndte at faa en Anelse om, at han hav-
de nogen personlig Interesse i det Reb.

,Den anden Mand.”

,Og hvem er saa det, I vil regalere paa den Vis?"

Hor nu engang, Lon — du ogsaa, Bettles! Vi -
har dreftet jeres lille Mellemverende og er kommen
til et Resultat. Vi ved, vi har ingen Ret til at hindre
jer i at slaas.”

_Nej, det manglede ogsaa bare !

,Og vi tenker heller ikke paa det. Men saa meget
kan vi gere og vil gere — vi vil serge for, at dette
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bliver den eneste Duel i Forty Miles Historie, s&tte
et advarende Eksempel for enhver che-cha-qua,
der kommer op eller ned ad Yukon-Flodén. Den
Mand, der overlever, skal hengés i dét nermeste
Tre. Naa, begynd saa!“ ‘

Lon smilede tvivlende, saa klarede hans Ansigt op.

»Maal af, David — 50 Skridt — omkring, og saa
fyr veek, til en af os ligger med Nasen i Vejret. De
lader nok veere med at gore det, det nenner de ikke,
og for Resten er det hele Yankee Pral af den rigtige
Slags.*

Han begyndte at gaa med et tilfreds Grin paa An-
sigtet, da Malemute Kid standsede ham.

o,Lon! Det er lenge siden, du lerte mig at
kende !“ |

”Ja, der er gaact mangen god Dag.“'
,Og du Bettles ?“

»Fem Aar naeste Juni, naar Hgjvandet indtraef-
fer.“ '

»Har du hert noget om, at jeg en eneste Gang i al
den Tid har brudt mit Ord ?“

Begge Me=ndene rystede paa Hovedet og an-
- streengte sig for at udgrunde, hvad der laa bagved.

»Hvad regner I det nu for, naar jeg lover noget ?*

»oaa godt som en Salighedsed,“ sagde Bettles.

»Ja, det kan man trygt vove sin Andel i Himlen
paa,” bekreftede Lon Mc. Fane beredvillig.

nHeor saa! Jeg Malemute Kid, gir jer mit &Eres-
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ord paa — og | ved altsaa, hvad det betyder — at
den Mand, der ikke bliver skudt, skal streekke Hals
ti Minutter efter, at Skydningen er forbi.®

Han traadte tilbage, som Pilatus kunde have gjort
det efter at have vasket sine Hender.

En dyb Stilhed opstod blandt Mendene fra Forty-
Mile. Himlen s@nkede sig endnu dybere og udsendte
en Sverm af Rimfrost-Krystaller, smaa geometriske
Mesterstykker, luftige som et Aandepust og dog be-
stemte til at eksistere, indtil den tilbagevendende Sol
havde gennemvandret det halve af sin nordlige Rej-
se. Begge disse Mend havde alle Dage veret villige
til at folge flakkende Haab, og havde fulgt dem med
en Ed eller med en Speg paa Laberne, og med en
urokkelig Tro paa Tilfeldets Gud paa Bunden af de-
res Sjele. Men denne barmhjertige Guddom var
ganske sat udenfor ved denne Lejlighed. De stude-
rede Malemute Kids Ansigt, men det var en Sfinx,
de der forsegte at tyde. Efterhaanden som de tavse
Minutter gik, fik de en Felelse af, at det nu var dem,
der maatte sige noget. Tilsidst blev Tavsheden brudt
af en Ulvehunds Hyl ovre fra Forty-Mile. Den aan-
deagtige Lyd svulmede op med hele et bristende
Hjertes Patos og dede saa hen i et langtrukkent
Suk.

,Saa gid Pokker havde det!”

Bettles slog Kraven op paa sin Mackinaw®) Jak-
ke og stirrede hjzlpelest omkring sig.

*) Landsby i Kanada.
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,Det er et nydeligt Spil, I har for her, Kid!“ raab-
te Lon Mc. Fane. ,Hundrede Procent til Fabrikan-
ten og ikke en Hvid til Mellemhandleren. Selve
Djevelen vilde ikke gaa ind paa den Kontrakt — og
Fanden staa i det, om jeg gor det.“

Man herte halvkvalte Latterkluk, og saa lystige |
Blink under rimfrosne Bryn blive skjult saa godt
som muligt, da M®ndene klatrede op ad den isglatte
Bred og vandrede tilbage gennem Gaden til Post-
huset. Men det langtrukne Hyl var kommen nerme-
re, mere truende. En Kvinde skreg op omme bag
Hjernet. Der hertes Raab: ,Der er den!“ Saa stor-
mede en indiansk Dreng ind iblandt dem. Han var
forfulgt af et halvt Dusin Hunde, der var vanvittige
af Skreek — det gjaldt Livet for ham ikke at blive
indhentet — og bagved kom ,Gule Fang“, et gulgraat
Glimt med strittende Bgrster.

Alle flgj til Side undtagen Yankeen. Den indianske
Dreng snublede og faldt. Bettles standsede det Se-
kund, der behgvedes for at gribe fat i hans Pelstrgje
og styrtede saa henimod en Stabel Favnebrende
hvor allerede flere af Kammeraterne havde segt Til-
flugt. ,Gule Fang“, der havde veret efter en af Hun-
dene, vendte tilbage i fuldt Spring. Den forfulgte
Hund, der ikke fejlede noget men var vanvittig af
Frygt, veltede Bettles omkuld og hvirvlede op ad
Gaden. Malemute Kid sendte~paa lest Sigte en Kug-
le efter ,,Gule Fang“. Den gale Hund slog en Salto-
mortale, faldt ned paa Ryggen og tilbagelagde i eet
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Spring det halve af den Afstand, der skilte den fra
Bettles.

Men det skaebnesvangre Spring blev brat skaaret
over. Lon Mc. Fane sprang frem fra Breendestablen
og greb den i Luften. De rullede rundt, idet Lon med
et Tag i Dyrets Strube holdt det i Arms Lengde fra
sig, halvt blindet af den stinkende Fraade, der sproj-
tede ham over Ansigtet. Saa afgjorde Bettles Kam-
pen, med Revolveren i Haanden, idet han koldblo-
dig afventede det rette Jjeblik.

Se det var retskaffent Spil, Kid,“ sagde Lon, idet
han rejste sig og rystede Sneen ud af Armerne,
~med heederlige Procenter til Mellemhandleren.”

Medens Lon Mc. Fane sggte Kirkens tilgivende
Favn i Fader Roubeaus Hytte, talte Malemute Kid
og ,den skurvede“ Mackenzie om Aftenen lenge
sammen i al Fortrolighed.

_Men havde du gjort det,“ blev Mackenzie ved at
sporge, ,hvis de havde duelleret?”

,Har jeg nogensinde brudt mit Ord?"

_Nej, men det er ikke det, vi taler om. Svar mig
paa mit Spergsmaal. Havde du?”

Malemute Kid rettede sig op.

,Mackenzie, det har jeg spurgt mig selv om lige
siden og —*

,Naa?"

,Endnu har jeg ikke fundet Svaret.”
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Naar man rejser i et fremmed Land, maa man be-
lave sig paa at glemme meget af, hvad man har lert,
og erhverve sig Vaner, der passer med Forholdene i
det nye Land. Man maa opgive gamle Idealer og af-
sette gamle Guder, man maa ofte omforme selve de
Grundlove, der hidtil har veret bestemmende for
Ens Liv. |

For dem, der besidder en proteusagtig Evne til Af-
pasning, kan det nye ved en saadan Forandring maa-
ske endogsaa volde Tilfredsstillelse, men for dem,
der har Redderne dybt nede i den Jordbund, af hvil-
ken de er voksede op, bliver Trykket af de forandre-
de Omgivelser utaaleligt, og deres Legeme og Sj=l
gor Opror mod de nye Love, som de ikke forstaar.
Dette Opror giver sig Udslag i mangt og meget, av-
ler ondt og volder Ulykker. Det var bedre, at den
Mand, der ikke kan indordne sig under de nye Kaar,
vendte tilbage til sit eget Land. Tever han for lenge,
vil han sikkerlig de.

Den Mand, der vender en gammel Civilisations
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Goder Ryggen og drager ind til Nordlandets vilde
oprindelige Simpelhed, han kan beregne sin Udsigt
til Held i omvendt Forhold til hvormange og hvad
Slags haablgst indgroede Vaner han har. Hvis han
er den rette Mand, vil han snart opdage, at de mate-
rielle Vaner er dem, der spiller mindst Rolle for Li-
vets Bevarelse. At bytte den Slags Ting som en lek-
ker Menu med simpel Kost, stive Ledersko med ble-
de formlese Moccasiner, de varme Dyner med et
Leje i Sneen, er, naar det kommer til Stykket, en let
Sag. Men han vil staa overfor sin Ildpreve, naar han
for Alvor skal lere at s®tte sig i det rette Forhold til
alle Ting og navnlig til sine Medmennesker. Det s&d-
vanlige Livs smaa Hefligheder maa han nu erstatte
med Uegennytte, Overberenhed og Taalmodighed.
Saaledes og kun saaledes kan han erhverve sig hin
kostelige Gode — trofast Kammeratskab. Han skal
ikke sige ,mange Tak"“, han skal mene det uden at
aabne sin Mund og bevise det ved at eve Gengeld
i Gaerning. Kort sagt, han maa s&tte Handlinger i
Stedet for Ord, Aand i Stedet for Bogstav.

Da man rundt om i Verden kun herte Tale om
arktisk Guld, og Nordlandets dragende Magt fik Tag
i . -Menneskenes Hjerter, sprang ogsaa Carter
Weatherbee ned fra den sikre og hyggelige Kontor-
stol, overlod Halvdelen af sine Sparepenge til Konen
og brugte Resten til at udruste sig for. Hans Natur
var ikke anlagt paa det romantiske — det havde Kon-
torlivets Trellekaar pillet ud af ham. Han var gan-
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ske simpelt ked af den evindelige Tredemglle og on-
skede at vove en stor Indsats i Haab om en tilsva-
rende Gevinst. ,

Som saa mange andre Narre ringeagtede han de
gamle Veje, som Nordlands Pionererne havde traadt
i en Snes Aar og skyndte sig til Edmonton tidlig paa
Foraaret. Der sluttede han sig, til Ulykke for sin
Sjel, til et Selskab af Mend.

Der var ikke andet usedvanligt ved dette Selskab
end dets Planer. Endogsaa Maalet var det samme for
det som for alle andre Selskaber, nemlig Klondyke.
Men den Rute, det havde afstukket paa Kortet for at
naa dette Maal, fik selv den kaekkeste Indfadte, der var
fadt og opdragen i Nordvestlandets trolgse Ubestandig-
hed, til at snappe efter Vejret. Ja selv Jacques Bap-
tiste, der var Sgn af en Chipewa Kvinde og en for-
leben fransk voyageur (hans ferste Klynken havde
lydt i et Rensdyrskind nord for den 65de Bredde-
grad og var bleven stillet tilfreds med en dejlig Sut
af raa Telle) selv han var forbleffet. Skent han solg-
te sine Tjenester til dem og forpligtede sig til at dra-
ge, om det saa skulde vere til den evige Sne, saa ry-
stede han dog ildevarslende paa Hovedet, naar man
udbad sig hans Raad. Percy Cutferts onde Stjerne
maa have vaeret i Opgang, thi ogsaa han sluttede sig
til dette Selskab, der vilde ud efter det gyldne Skind.
Han var et Gennemsnitsmenneske, hvis Bank-
konto var lige saa stor som hans Kultur, hvad der
igvrigt slet ikke vilde sige saa lidt. Han havde in-
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gensomhelst Grund til at indlade sig paa saadan en
Voveferd — ingen anden Grund end, at han led af
en abnormt udviklet Sentimentalitet. Han forveksle-
de denne med Aventyrlyst og virkelig romantisk
Aand. Mangen Mand har gjort det samme og har der-
ved begaaet en skebnesvanger Fejltagelse. Det for-
ste Tebrud fandt det omtalte Selskab i Drift felgende
Isbruddet paa Elk River. Det var en imponerende
Flaade, thi Udrustningerne var stor, og foruden dem
var der en Del lurvede halvblods voyageurs med de-
res Kvinder og Bern. Dag ud og Dag ind baksede de
med Baadene og Kanoerne, sloges med Moskitoer
og andre lignende Landeplager eller svedte og ban-
dede, naar de skulde forbi Vandfaldene. Den Slags
haardt Arbejde viser, hvad der bor i en Mand, og
forend Atabasca Segen var tabt af Syne mod Syd,
havde hvert enkelt Medlem i Selskabet tonet rent
Flag. “

Carter Weatherbee og Percy Cuthfert skulkede,
naar de kunde komme af Sted med det, og var evigt
og altid misforngjede. Alle de gvrige tilsammen be-
klagede sig mindre over deres Anstrengelser og Be-
sver end hver enkelt af dem. Ikke en eneste Gang
meldte de sig frivillig til de hundrede og sytten fore-
faldende Smaapligter i Lejren. Skulde der hentes en
Spand Vand, skulde der pindes en ekstra Dragt
Brende, skulde Tallerkenerne vaskes og terres,
skulde man sege Oppakningen igennem efter et eller
andet, man stod og skulde bruge — straks opdagede
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disse Civilisationens kraftlese Atlinge Skrammer og
Daarligheder, som krevede gjeblikkeligt Tilsyn. De
var de forste til at terne ind om Aftenen, skent der
var Masser af Arbejde endnu at gere, de var de sid-
ste af Kgjen om Morgenen, naar man skude ggre sig
klar til at tage af Sted inden feorste Maaltid. De var
de forste til at skaffe, de var de sidste til at tage en
Haand i med ved Madens Tilberedning; de ferste
til at redde en lekker Bid, de sidste til at opdage, at
de havde forgrebet sig paa en anden Mands Ration.
Roede de, saa svitsede de Vandet ved hvert Tag el-
ler lod Baadens Bevagkraft fore Aaren fremad. De
troede, at ingen lagde Merke til det; men deres Kam-
merater bandede sagte og tilsidst hadede de dem,
medens Jacques Baptiste svor aabenlyst og skosede
dem fra Morgen til Aften. Men Jacques Baptiste var
heller ingen Gentleman. Ved ,Great Slave“ kobte
man Hudson Hunde og den forggede Last af torret
Fisk og Pemmikan bragte Flaaden til at synke til
Ralingen. Saa fulgte Kano og Baad Mackenzie Flo-
dens hurtige Strem, og man dukkede ind i den store
(Jdemark. Hver vandferende Klgft, der saa ud ef-
ter noget, blev undersggt, men de lokkende Guld-
lejer var stadig foran dem — langere oppe mod
Nord. Ved , Great Bear“ begyndte deres voyageurs,
overveldede af den almindelige Redsel for det ube-
kendte, at desertere, og ved Fort ,Det gode Haab“
saas de sidste og kekkeste bgjet under Treklinerne,
medens de arbejdede sig op ad Stremmen, som de
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saa forrederisk let var gledne ned ad. Jacque Bap-
tiste var alene blevet tilbage. Havde han ikke lovet at
drage, om det saa var til den evige Is?

De legnagtige Kort, der for Sterstedelen var teg-
nede efter mundtlige Meddelelser, blev nu stadig
spurgt til Raads. Og nu gjaldt det om at skynde sig,
thi Solen havde allerede naaet sin nordlige Solhverv
og ferte atter Vinteren mod syd. Efter at have strej-
fet Kysten af den Bugt, hvor Mackenziefloden strem-
mer ud i Ishavet, sejlede de ind gennem Mundingen
til den lille Peel River. Saa begyndte Sliddet med at
arbejde sig op ad Stremmen, og de to Umulige fik det
verre end nogensinde fer. Trakline og Stage, Aare
og Bxreremme, Fald og vanskelige Passager — alle
disse Pinsler gav den ene dyb Afsky for store Vove-
stykker og lerte den anden at forstaa, hvad Roman-
tik virkelig vil sige. En skenne Dag gjorde de Op-
ror, og da de fik en forfaerdelig Overhaling af Jacques
Baptiste, vendte de Braadden mod ham, som Slan-
ger undertiden kan. Men den halvblods bankede dem
af og sendte dem forslaaede og bledende til at bestil-
le noget. Det var den forste Gang, nogen af dem var
blevet tugtet. Da de ved ,Little Peels* Udspring
maatte opgive Vandvejen, tilbragte de Resten af Som-
meren med at slebe Bagagen over det store Macken-
zie Vandskel til ,West Rat“. Denne lille Flod er Til-
lgb til ,,Porcupine®, som selv falder ud i Yukon, der
hvor denne Nordlandets veldige Hovedlandevej ven-
der sig og leber modsat sin egen Hovedretning. Men
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de var kommet sidst i Kaplebet med Vinteren, og en
Dag ankrede de deres Flaade til den tykke Skrueis
og skyndte sig at faa Godset bragt i Land. Om Nat-
ten pressedes Flodisen sammen og bragede Gang paa
Gang, men om Morgenen var den gaaet til Ro for
ramme Alvor. |

Vi kan ikke veere mere end fire Hundrede Kvart-
mil fra Yukon,“ mente Sloper, idet han med Tom-
melfingerneglen maalte Afstandene paa Kortet.
Krigsraadet, i hvilket de to Umulige havde jamret sig
med fremragende Ynkelighed, nermede sig sin Af-
slutning.

, Vi er i hvert Fald et godt Stykke fra det nerme-
ste Postkontor.“ Jacques Baptistes Fader havde i sin
Tid gjort Turen for Pelskompagniet og afmeerket
Vejen. |

,Det er knagende koldt,“ raabte en af de andre.
,Der er formodentlig ingen Hvide ude.“

»1kke Spor af hvide,“ forsikrede Sloper. ,Men der
er kun fem Hundrede Mil opad Yukon til Dawson.
LLad os sige tusind Mil alt i alt herfra.*

Weatherbee og Cuthfert stonnede i Kor.

»Hvor lang Tid vil det tage, Baptiste ?“

Den halvblods regnede efter et Ujeblik.

»Hvis vi slider i det som bare Fanden uden at no-
gen skulker — skal vi sige ti — tyve — tredive —
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halvtreds Dage. Hvis Smaabgrnene er med (han
mente de to umulige) saa er det ikke godt at vide.
Maaske naar Helvede fryser til, maaske ikke engang
til den Tid.“

Arbejdet med at lave Snesko og Moccasiner stand-
sede. En af dem raabte paa en Kammerat, der ikke
var til Stede, men som kom ud af en gammel Hytte
i Yderkanten af Lejrilden og sluttede sig til dem. Hyt-
ten var en af de mange merkelige Ting, der skjuler
sig i Nordlandets uhyre Qdemarker. Hvornaar den
var bygget og af hvem kunde ingen sige. To Grave
under aaben Himmel, paa hvilke der var stablet Sten-
hgje, indeholdt maaske disse tidlige Vandringsmaends
Hemmelighed. Men hvem havde stablet disse Sten?

Jijeblikket var kommet. Jacques Baptiste gjorde en
Pavse i Arbejdet med at anbringe et Seletsj og tvang
den modstrebende Hund ned i Sneen. Kokken prote-
sterede tavst mod yderligere Ops=ttelse, kastede en
Haandfuld Skinke i Gryden, hvori Bennerne bob-
lede, og tiltrak sig derved Opmerksomheden. Sloper
rejste sig op. Hans Legeme dannede en latterlig Mod-
setning til de to Umuliges velbevarede Ydre. Gu-
sten og afmattet som han var og undsluppen fra et
sydamerikansk Feberhul, havde dog han fortsat sin
Flugt fra Breddegrad til Breddegrad og var endnu i
Stand til at tage et Tag med i. Han vejede maaske
halviemsindstyve Pund, den sveere Jagtkniv ibereg-
net, og hans graaspraengte Haartop fortalte om, at
hans Velmagtsdage var forbi. Saavel Weatherbees
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som Cuthferts friske unge Muskler stod ti Gange
Maal med hans, og dog kunde han gaa dem sgnder
og sammen i en Dagsmarch. Og hele denne Dag hav-
de han agget sine kraftigere Kammerater til at vove
sig ud paa tusind Kvartmiles Ferd, der vilde byde
paa utrolige Lidelser og Genvordigheder. Han var
Legemliggorelsen af sin Races Rastleshed, og den
®ldgamle teutonske Haardnakkethed, tilsat med Yan-
keens hurtige Beslutsomhed og Handlekraft, gjorde
hans Legeme til et lydigt Redskab for hans Aand.
nAlle, som stemmer for, at vi gaar videre med
Hundene, saasnart Isen legger sig, siger ,ja“!
»Ja!“ lod det fra otte Stemmer — Stemmer som
var bestemt til at udstede en Rekke Eder og Forban-

delser under mange Hundrede Kvartmiles uafbrud-
te Lidelser.

,yDe, der stemmer mod ?¢

»Nej“! For forste Gang gik de to Umulige sam-
men uden neje gensidig at have afvejet de personlige
Fordele. |

»Og hvad siger | saa til det?“ spurgte Weatherbee
krigerisk.

yFlertallet bestemmer! Flertallet bestemmer !
raabte de andre.

»Jeg ved jo nok, at Ekspeditionen udsattes for at
gaa neden om og hjem, hvis I ikke tager med,* sag-
de Sloper blidt, ,men jeg antager, vi kan undveere

jer, naar vi anstreenger os forferdelig meget. Hvad
siger I, Gutter ?“

Fortzllinger fra Klondyke 6
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Det blev madt med eenstemmigt Bifald.

'Men her nu engang,“ vovede Cuthfert frygtsomt
at sporge. ,Hvad skal saa jeg gore P

 Gaar De ikke med os?"

2Ne—ej!" "

Saa gor, hvad Satan De selv vil. Hvad rager det
0s!“ |

,Det maa De hellere afgore med Deres allersom-
dejligste Kammerat,“ foreslog en tungt treedende
Vestboer fra Dakota og pegede paa Weatherbee:
,Han vilde nok sige Dem, hvad De skal gore, naar
der skal koges Mad og samles Brende.“

,Saa betragter vi det som afgjort,“ afsluttede Slo-
per. ,Vi fanger an i Morgen 0g kamperer fem Mil
herfra, blot for at faa alt i Orden, og tenke over, om
vi har glemt noget.”

Slederne stennede paa deres staalbeslagne Mejer,
og Hundene laa fladt ud i de Seletgjer, som de var
tadt til at de i. Jacques Baptiste stod ved Siden af
Sloper og kastede et sidste Blik paa Hytten. Regen
hvirvlede op gennem Skorstenspiben. De to umulige
stod i Deren og betragtede dem. Sloper lagde Haan-
den paa den andens Skulder.

,Jacques Baptiste, har du nogensinde hert Tale
om Kilkenny Kattene ?“

Den halvblods rystede paa Hovedet.

Ser du, min Ven og gode Kammerat, disse her
Kilkenny Katte sloges, til der hverken var Hud eller

b S
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Haar eller Hyl tilbage. Du forstaar mig? — ingen-
ting tilbage. Godt. Disse to Mand kan ikke lide at
arbejde. De bliver muttersene i den Hytte hele Vin-
teren — en forferdelig lang og merk Vinter. Kil-
kenny Kattene — Hva’ ?“

Franskmanden i Baptiste trak paa Skulderen, men

Indianeren var tavs. Alligevel var det et seerdeles vel-
talende Skuldertraek, rigt paa Spaadomme.

I Begyndelsen gik det udmeerket i den lille Hytte.
Kammeraternes plumpe Hentydninger havde gjort
Weatherbee og Cuthfert klar over det gensidige An-
svar, der hvilede paa dem; desuden var der, naar alt
kom til alt, ikke saa overordentlig meget Arbejde at
gore for to sunde Mend. Og Fizrnelsen af det store
Tugtens Ris eller med andre Ord den hundsende
Halvblods havde medfart en behagelig Folelse af Let-
telse. Til at begynde med kappedes de om at over-
gaa hinanden, og de udferte Smaapligterne med en
Villighed, som vilde have faaet deres Kammeréter,
der nu sled Sjel og Krop itu paa de lange Veje, til
at spile Qjnene op af Forundring.

Al Forsynlighed var nu banlyst. Skoven, som
klemte dem inde paa tre Sider, var et uudtemmeligt
Brendeskur. Faa Skridt fra deres Dar slumrede
»Porcupine“, og et Hul gennem dens Vinterkappe
dannede et boblende Springvand, med krystalklart
isnende koldt Vand. Men snart fandt ogsaa dette man-

-
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gelfuldt. Hullet fres stadig til, hvad der skaffede dem
mangen en nederdregtig Times Arbejde med at ise.

Hyttens ukendte Bygmestere havde lavet en Ud-
bygning paa Bagsiden, Heri opbevaredes Sterste-
delen af Ekspeditionens Proviant. Der var Fede
nok til det tredobbelte Antal Meend. Men det
meste af det var af den Slags, der bliver Musk-
ler og Sener, men ikke kildrer Ganen. Ganske
vist var der mer end Sukker nok til to al-
mindelige M®nd, men disse to var ikke stort andet
end Bern. De opdagede hurtigt, at en tyktflydende
Blanding af Sukker og varmt Vand smager godt, og
~ de solede deres Pandekager og deres Bred ind med
den fede, hvide Sirup. Dernest gjorde de edeleg-
gende Indhug paa Kaffe og Te og is®r paa de terrede
Frugter. Den ferste Strid, de havde, opstod over
Sukkerspergsmaalet. Og det er en meget alvorlig
Sag, naar to Mend, der er fuldsteendig afhengige af
hinanden, begynder at blive uenige.

Weatherbee elskede at diskutere Politik hgjlydt,
medens Cuthfert, der helst vilde have klippet sine.
Kuponer og ladet Samfundet gaa sin egen skave
Gang, enten lod Emnet ligge eller ytrede sig i for-
blgffende Fyndord. Men Kontoristen var altfor dum.
til at sette Pris paa den elegante Form, han gav sine
Tanker, og dette, at han altid spildte sit Krudt, irri-
terede Cuthfert. Han havde veeret vant til at blende.
Folk ved sit Vid, og det voksede til en hel Ulykke
for ham denne Mangel paa en Tilhgrerkreds. Han
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folte det som en virkelig Sorg og drog uvilkaarlig sin
tomhjernede Kammerat til Ansvar derfor.

Udover Livets Opholdelse havde de intet tilfeelles
— ikke et eneste Bergringspunkt. Weatherbee var
Kontorist og havde ikke kendt til andet end at fore
Boger hele sit Liv. Cuthfert var universitetsuddannet,
fuskede med Pensel og Palet og havde skrevet ikke
saa lidt. Den ene hegrte til Underklassen men troede
selv, han var en dannet Mand, den anden var en dan-
net Mand, som vidste, at han var det. Det kan heraf
ses, at en Mand godt kan vere dannet uden at eje det
ringeste Instinkt for oprigtigt Kammeratskab. Kon-
toristen var lige saa materialistisk som den anden var
estetisk, og hans Kerlighedseventyr, som han ud-
tveerede vidt og bredt, og som hovedsagelig kun eksi-
sterede i hans egen Fantasi, virkede paa den hyper-
folsomme Kandidat som giftige Gasuddunstninger. -

Han betragtede Kontoristen som et smudsigt ukul-
tiveret Dyr, hvis Plads var paa Meddingen hos Svi-
nene, og han sagde det til ham; og han fik til Gen-
geld at vide, at han var en M®lkebredsfyr og en Fili-
ster. Weatherbee kunde ikke have defineret Ordet
Filister ; men det svarede til Hensigten, og det var det
vesentligste.

Weatherbee sang falsk paa hver tredje Tone, og
sang Viser som ,Boston Reveren® og ,Den kenne
Kahytsdreng“ i Timevis, medens Cuthfert gred af
Raseri, til han ikke kunde udholde det lengere og
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flygtede ud i Kulden. Men der var ingen Redning.
Den sterke Frost var ikke til at udholde ret leenge ad
Gangen, og i den lille overfyldte Hytte sad de op og
ned af hinanden. Den enes N&rvaerelse virkede paa
den anden som en personlig Fornermelse, og de
sank ned i en tver Tavshed, som blev mere og mere
uudholdelig for hver Dag der gik. Af og til kunde
Glimtet i et Jje eller en Lebes Krummen forraade
dem, skent de bestrebte sig for at ignorere hinanden
fuldsteendig under de tavse Perioder. Og en dyb Un-
dren over, hvorfor Gud egentlig havde skabt den an-
den, arbejdede sig frem hos hver af dem.

Da de kun havde lidt at bestille, blev Tiden en
utaalelig Byrde for dem. Dette gjorde dem naturlig-
vis endnu mere dovne. De sank ned i en fysisk Slgv-
hedstilstand, som det var dem umulig at komme ud af,
og som fik dem til at gere Opror mod det mindste
Arbejde. En Morgen da det var Weatherbees Tur til
at lave den felles Frokost, rullede han sig ud af Teep-
perne og tendte forst Tranlampen og derpaa Ilden,
medens Kammeraten snorkede. Kedlerne var bund-
frosne, og der var ingen Vand i Hytten til at vaske
op med. Men det bred han sig ikke om. Mens han
ventede paa, at Kedlerne skulde tg, skar han Flesket
i Skiver og gav sig i Lag med det forhadte Arbejde
at bage Bragd. Cuthfert havde listig med halvtlukke-
de Qjelaag veret Vidne til,hvad der foregik. Deref-
ter opstod der en Scene, under hvilken de inderlig
forbandede hinanden og saa blev de enige om, at



I ET FJERNT FREMMED LAND 83

hver skulde lave sin egen Mad. En Uge senere for-
sgmte Cuthfert sin Morgenopvask, men spiste ikke
desto mindre velbehagelig den Mad, han havde lavet.
Weaterbee grinte ilde. Derefter forsvandt den dum-
me Skik at vaske op fra Dagsordenen. Efterhaanden
som Sukkeret og andre smaa Luksusartikler for-
svandt, begyndte de at frygte for, at de ikke fik, hvad
der tilkom dem, og for ikke at blive forfordelt, be-
gyndte de at proppe sig. Lekrerierne taalte ikke det-
te Kapaderi, og det gjorde Mendene heller ikke. Af
Mangel paa friske Gronsager og Bevagelse blev de-
res Blod tykt og en modbydelig Blodansamling viste
sig pletvis under Huden. Dog de ®ndsede ikke den
Advarsel, der laa i dette. Det naeste. var, at deres
Muskler og Ledemod begyndte at svulme op, Kedet
blev sort, medens deres Mund, Gummer og Laber
blev gullige som fed Flede. I Stedet for at komme
hinanden nzrmere i Ulykken, frydede de sig over
hvert Tegn paa, at Skerbugen gik sin uhyggelige
Gang hos den anden. De mistede al Sans for deres
Ydre og for den Sags Skyld ogsaa for almindelig
Semmelighed. Hytten blev en Svinesti, og ikke en
eneste Gang redte de Sengene eller lagde friske Fyr-
rekviste paa Bunden. Og dog kunde de ikke blive
i Tepperne saa leenge som de selv gerne vilde, thi
Frosten var ubgnherlig, og DBaalet slugte meget
Brandsel. Haaret og Skagget blev langt og forpju-
sket, medens deres Kl®der vilde vere blevne vra-
gede med Vemmelse af en Kludesamler.



84 I ET FJERNT FREMMED LAND

Men det bred de sig ikke om. De var syge, og der
var ingen, der saa dem, desuden gjorde det ondt at
bevaege sig. : -

Til alt dette kom en ny Plage — Nordlandsredse-
len. Denne Radsel var Barn af den ,Store Kulde“
og den ,Store Stilhed“ og var fedt i Decembermaane-
dens Morke, dengang Solen for ramme Alvor gled ned
under den sydlige Horizont. \Den virkede forskel-
ligt paa dem efter deres forskelhge Naturer. Wea-
therbee faldt som et Offer for overtroiske Forestillin-
ger og gjorde alt, hvad han kunde, for at vekke de
Aander, der sov i de glemte Grave. Dette Aande-
maneri betog ham, og i hans Drgmme kom de til
ham ude fra Kulden og smygede sig ind i hans Tap-
per og fortalte ham om deres Bekymringer og Gen-
vordigheder, medens de endnu levede. Han gos til-
bage for deres klamme Bergring, naar de nermede
sig ham og omspendte ham med deres frosne Lem-
mer ; og naar de hviskede i hans Orer om kommen-
de Begivenheder, saa genled Hytten af hans forfer-
dede Skrig. Cuthfert forstod det ikke — de talte
ikke mere sammen — og naar han blev vekket paa
den Maade, greb han ufravigelig efter sin Revolver.
Saa sad han der oprejst i Sengen og rystede over hele
Kroppen, med Vaabnet rettet imod den drgmmende.
Cuthfert troede, at Manden var ved at blive gal, og
begyndte at frygte for sit Liv.

Hans egen Sygdom antog en mindre bestemt Form.
Den hemmelighedsfulde Bygmester, som havde op-
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fort Hytten Planke for Planke, havde anbragt en
Vindflej paa Rygningen. Cuthfert lagde Merke til,
at den altid pegede mod Syd, og en Dag blev han saa
irriteret over denne Stedighed, at han drejede den
mod OJst. Han iagttog den ivrigt, men ikke et Vind-
pust forandrede den. Saa drejede han Flgjen mod
Nord og svor paa aldrig at rere den igen, ferend Vin-
den begyndte at blese. Men Luften forferdede ham
ved sit aandeagtige Blikstille, og ofte stod han op
midt om Natten for at se, om Flgjen havde drejet sig
— blot ti Grader vilde have tilfredsstillet ham. Men
nej, den hvilede ovenover ham uforanderlig som
Skeebnen. Hans Fantasi lgb lebsk, og Vindflgjen blev
for ham en Fetisch. Undertiden fulgte han den Ve;j,
den pegede, tvaers over de gde Flader og fyldte rigtig
tilgavns sin Sjeel med Redslen. Han dvelede ved det
usete og det ukendte, indtil Evighedens Byrde syn-
tes at ville knuse ham. Alt deroppe i Nordlandet hav-
de denne overveldende Virkning — Mangelen paa
Liv og Bevaegelse, Market, den uendelige Ro over det
rugende Land, den spegelsesagtige Stilhed, som gjor-
de Genlyden af hvert et Hjerteslag til en Hellig-
brede, den hejtidelige Skov, som syntes at gemme
noget forferdeligt, uudsigeligt, noget som hverken
Ord eller Tanke kunde omspende.

Den Verden, han saa nylig havde forladt, med de
travle Folkeslag og de store Foretagender, syntes
ham meget fjeern. Erindringerne trengte sig lejlig-
hedsvis frem — Erindringer om Torve og Gallerier
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og trengselstyldte Gader, om Selskabsdragter og
socialt Samver, om gode Mand og kere Kvinder,
han havde kéndt — men det var dunkle Erindringer
om et Liv, han havde levet for lange Aarhundreder
siden paa en eller anden Planet. Disse Fantasier blev
for ham Virkeligheden. Naar han stod under Vind-
flojen med Qjnene rettede mod Polarhimlen, kun-
de han ikke overbevise sig selv om, at Sydlandet
virkelig var til, at der i dette selvsamme Qjeblik stod
et Dron af Liv og Bevaegelse dernede. Der var ikke
noget Sydland til, ingen Mend fedt af Kvinder, in-
gen Given og Tagen til Egte. Bagved hin utydelige
Synskreds strakte der sig veeldige Tavshedsriger og
bagved disse endnu veeldigere. Der var ingen Sol-
skinslande fulde af Blomsterduft. Saadanne Ting var
kun urgamle Dremme fra Paradis. Vestens Sollande
og det krydrede Osten, det smilende Arkadien og
de saliges velsignede &. — ha! ha! ha! Hans Latter
spreengte det tomme Rum og forfeerdede ham ved sin
uvante Lyd. Der var ingen Sol. Dette var Verdenen,
ded og kold og merk og han var dens eneste Beboer.
Weatherbee ? 1 saadanne Ojeblikke talte Weatherbee
ikke med. Han var Caliban, en skrekkelig Aand, der
var lenket til ham i uendelige Tider, en Straf for en
eller anden glemt Forbrydelse.

Han levede med Deden mellem de dede, trykket
af Folelsen af sin egen Ubetydelighed, knuget under
de slumrende Tidsaldres ubeveaegelige Tryk.

Den gigantiske Natur forferdede ham. Alting var
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her drevet ud i den yderste Grad — alt undtagen ham
selv — det fuldkomne Opher af Vind og Bevagelse,
den snedxkte Orkens umaalelige Vidder, Himlen,
der stod saa heijt og Tavsheden, der var saa dyb. Den
Vindflgj — blot den dog vilde bevege sig. Gid der
vilde falde en Tordenkile ned, eller Skoven vilde gaa
op i Flammer. Gid Himlene vilde aabne sig, og der
vilde komme et Dommedagsskrald — et eller andet!
— et eller andet! Men nej, intet rorte sig. Stilheden
treengte paa, og Nordlandsredslen lagde sine kolde
Fingre om hans Hjerte.

Engang, som en anden Robinson Cruso, stedte han
ved Kanten af Floden paa et Spor — det svage Spor
af en Kanin paa den fine Sneskorpe. Det var en
Aabenbaring. Der var Liv i Nordlandet. Han vilde
folge det, stirre paa det, ruge over det. Han glemte
sine opsvulmede Muskler, og stred sig gennem den
dybe Sne i en Forventningens Ekstase. Skoven slug-
te ham, og det korte Middagstusmerke svandt, men
han fortsatte sine Efterforskninger, til den udtemte
Natur kreevede sin Ret og strakte ham hjelpeles ud
i Sneen. Der laa han og stennede, og forbandede sin
Taabelighed og vidste nu, at Sporet havde veret et
Foster af hans Fantasi, og sent den Aften slebte han
sig ind i Hytten paa Hender og Kne med frosne Kin-
der og underlige, feleslose Fodder. Weatherbee
grinede ondskabsfuldt, men tilbed ikke at hj=zlpe
ham. Han stak Naale ind i sine Teer og teede dem

op ved Ilden. En Uge efter gik der Betendelse i
dem.
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Men Kontoristen havde sine egne Sorger. De dede
M=nd kom nu hyppigere end fer op af deres Grave,
og forlod ham sjelden, hvadenten han sov eller var
vaagen. Det blev til, at han ventede og frygtede de-
res Komme og aldrig gik forbi deres Dysser uden en
Gysen. En Nat kom de til ham i hans Sgvn og trak
ham ud til et eller andet, han skulde hjelpe dem
med. | forvildet Redsel vaagnede han mellem Sten-
hobene og flygtede ude af sig selv ind i Hytten. Men
han havde ligget derude nogen Tid, for hans Fedder
og Kinder var frosne.

Undertiden blev han rasende over deres stadige
Nerverelse og dansede rundt i Hytten og huggede
i den tomme Luft med en Jkse og knuste alt, hvad
han kom i Neerheden af. Under disse Spegelseskam-
pe indhyllede Cuthfert sig i sine Tepper og fulgte
den gale Mand med en spazndt Revolver rede til at
skyde ham ned, hvis han kom for ner. Men engang
da han var vaagnet efter et af disse Anfald, saa Kon-
toristen Vaabnet rettet imod sig. Hans Mistanke blev
vakt, og fra nu af levede ogsaa han i Frygt for sit
Liv. |

Fra nu af iagttog de hinanden ngje og gik i en sta-
dig Frygt, saasnart de vendte Ryggen til hinanden.
Denne Usikkerhed blev til en fiks Ide, sombeher-
skede dem, endogsaa naar de sov. Paa Grund af den-
ne gensidige Frygt lod de efter tavs Overenskomst
Tranlampen brende hele Natten og sergede for at
forsyne den rigeligt med Olie, ferend de gik til Hvile.
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Den ringeste Bevagelse fra den ene var tilstrekkelig
til at veekke den anden, og mangen en sgvnlgs Nat
medtes deres stirrende Blikke, medens deres Fingre
famlede under Tepperne ved Aftrekkeren. |

Paa Grund af denne uafbrudte Redsel, den Sjxls-
spending de gik i og herget af Sygdommen mistede
de al Lighed med Mennesker og kom til at se ud som
jagede og fortvivlede vilde Dyr. Deres Kinder og
Naser var bleven sorte som Fglge af, at de havde
veret frosne. Taeerne var begyndt at falde af ved for-
ste og andet Led. Hver Bevaegelse hidfgrte Smerte,
men [ldstedet var umetteligt og tvang deres elendige
Legemer til at udholde utrolige Lidelser. Dag ud og
Dag ind krevede Ilden sin N&ering — et sandt Skaal-
pund Ked — og de slebte sig ind i Skoven og hug-
gede Brende liggende paa deres Kne. Engang me-
dens de kravlede rundt og segte efter torre Grene,
mgdtes de i en Tykning fra modsatte Sider. Pludse-
lig uden Varsel stirrede to Dedningehoveder paa hin-
anden. Lidelserne havde i den Grad forvandlet dem,
at de ikke kunde genkende hinanden. De sprang op,
skreg af Redsel, og styrtede bort paa deres gdelagte
Fedder, og da de faldt ved Hyttens Dgr, reves og
kradsedes de som Dj&vle, indtil de opdagede deres
Fejltagelse.

Undertiden blev de sig selv igen, og i et af disse
rolige Qjeblikke havde de delt Sukkeret, deres vig-
tigste Kilde til Nydelse, ligeligt imellem sig. De be-
vogtede deres respektive Forraad med skinsyge Blik-
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ke; thi der var kun nogle faa Kopfulde tilbage, og de
havde mistet al Tillid til hinanden. Men en Dag tog
Cuthfert fejl. Neppe i Stand til at bevege sig, syg
af Smerte med svimlende Hoved og blindede Uijne
krgb han ind i Forraadskamret med Sukkerdaasen i
Haanden og forvekslede sin egen og Weatherbees
SxKk. "

Det var et Par Dage ind i Januar dette skete. So-
len havde for nogen Tid siden passeret sin laveste
sydlige Stilling og kastede, naar den stod hgijest,
prangende Striber af gult Lys paa den nordlige Him-
mel. Dagen efter at Cuthfert havde taget fejl af Suk-
kerposerne, feglte han sig bedre baade paa Legeme
og Sjel. Da Middagstiden nermede sig, og Dagen
blev lysere, slebte han sig udenfor for at fryde sig
over den svindende Glod, der for ham var et Pant
paa den kommende Soltid. Ogsaa Weatherbee fglte
sig bedre og kravlede ud ved Siden af ham. De satte
sig til Rette i Sneen under den ubevegelige Vindflgj
og ventede.

Dgdens Stilhed herskede omkring dem. Naar i
andre Himmelstrgg Naturen saaledes stilner hen, er
der en Understrom af Forventning, en Forventning
om den spede Stemme, der skal optage den afbrudte
Traad. Saaledes er det ikke i Nordlandet. De to
Mand havde levet Evigheder, syntes det dem, i den-
ne uhyggelige Stilhed. De kunde ikke erindre nogen
Sang fra Fortiden. De kunde ikke fremmane nogen
Sang om Fremtiden. Denne overjordiske Ro havde
altid veeret der — Evighedens tyste Stilhed.
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Deres Qjne var rettede mod Nord. Uset, bag ved
deres Ryg, bagved de knejsende Bjerge mod Syd
gled Solen henimod Zenith paa en anden Himmel
end deres egen. Som eneste Tilskuere til det meeg-
tige Panorama betragtede de det falske Daggry, der
langsomt voksede. Et svagt Sker begyndte at glede
og atter de hen. Saa tiltog det i Styrke og vekslede
i radgult, Purpur og saffrangult. Det blev saa steerkt,
at Cuthfert mente, at Solen dog — ved et Mirakel —
maatte vere der bagved — Solen der stod op 1 Nord!
Pludselig uden Varsel, uden Overgang blev Himlen"
fejet ren. Der var ikke en Farvetone paa Himlen.
Lyset var slukt for den Dag. De trak Vejret i et hul-
kende Suk. Men se! Luften flimrede af glimtende
Rimfrostnaale, og der, mod Nord, laa Vindflgjen i
ubestemte Omrids paa Sneen. En Skygge! En Skyg-
ge! Det var ngjagtig Middag. De drejede hurtigt deres
Ansigter mod Syd. En gylden Kant kiggede over
Bjaergets Sneskulder, smilede til dem et kort Minut
og dukkede saa atter ned. Der var Taarer i deres
Qijne, da de saa hen paa hinanden. En underlig bled
Stemning kom over dem. De fglte sig uimodstaaelig
dragne mod hinanden. Solen vendte tilbage. Den
vilde veere hos dem igen i Morgen og den n®ste Dag
og den naste igen. Og den vilde blive hos dem l=n-
gere og lengere for hvert Besgg, og den Tid vilde
komme, da den vilde ride hen over deres Himmel

Dag og Nat og aldrig en eneste Gang synke under
Horizonten. Der vilde ikke veere nogen Nat. Den is-
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lenkede Vinter vilde blive lgst. Vinden vilde blese,
og Skovene give Svar. Landet vilde bade sig i det vel-
signede Solskin og Livet forny sig. Haand i Haand
vilde de forlade dette frygtelige Dremmeland og dra-
ge tilbage til Hjemlandet. De famlede i Blinde efter
hinanden, og deres Hender medtes — deres stak-
kels lemlestede og opsvulmede Hender. Men Loftet
var bestemt til ikke at skulle blive opfydt. Nordlan-
det er Nordlandet, og Menneskene lever deres inder-
ste Sjxleliv her efter selsomme Love, som andre
Mennesker, der ikke har rejst i disse fjeerne Lande,
aldrig vil kunne forstaa.

En Time senere stillede Cuthfert en Plade med
Bred ind i Ovnen, og begyndte at spekulere over,
hvad Legerne vel kunde gere ved hans Fgdder, naar
han var vendt tilbage. Hjemmet syntes ikke nu at
vere saa forfaerdelig langt borte. Weatherbee rumste-
rede i Forraadskammeret. Pludselig udstedte han en
Strom af Eder, som derpaa standsede med forfer-
dende Pludselighed. Den anden Mand havde stjaa-
let af hans Sukker. Alligevel kunde det veere gaaet
anderledes, hvis ikke de to dede Mend var kommet
frem under Stenene og havde fyldt hans Strube med
rasende - Trudsler. De ferte ham ganske sagte' fra
Forraadskamret, som han glemte at lukke. Nu skul-
de det ske. Det, som de havde hvisket til ham i hans
Drgmme, det skulde nu fuldbyrdes. De ledte ham
sagte, ganske sagte til Vedstablen, de lagde Qksen
i hans Hender. Saa hjalp de ham med at skyde Hyt-
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tens Der op, og han var vis paa, at de lukkede den
efter ham — i det mindste herte han den sm=lde og
Klinken falde haardt til. Og han vidste, at de ventede
lige neden for, ventede paa, at han skulde gere sit
Stykke Arbejde.

,2Carter. Saa her dog, Mand!“

Percy Cuthfert blev forferdet over Udtrykket i
Kontoristens Ansigt, og han skyndte sig at faa Bor-
det mellem dem.

Carter Weatherbee fulgte efter uden at skynde sig
og uden at forivre sig. Der var hverken Medlidenhed
eller Lidenskab i hans Ansigt, snarere det stilfer-
dige, maalbevidste Udtryk som hos en, der har et be-
stemt Arbejde at udrette og metodisk gaar i Gang
med det.

»wHvad er der dog paa Feerde ?“

Kontoristen smuttede tilbage og afskar den anden
Tilbagetoget til Deren men sagde ikke et Ord.

»Men saa her dog, Carter. Lad os tale om det.
Ver nu god.“

Magisteren tenkte sig hurtig om, og udferte saa
en lynsnar Flankemangvre i Retning af Sengen, hvor
hans ,Smith og Wesson“ laa. Med Ojnene rettede
paa den gale rullede han sig baglends om paa Kejen
samtidig med, at han greb Revolveren.

,Carter ! | .

Skuddet glimtede lige i Ansigtet paa Weatherbee,
men han svingede sit Vaaben og sprang fremad. @ks-
en bed dybt i ved den nederste Del af Rygraden, og

Forteellinger fra Klondyke 7
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Percy Cuthfert meerkede al Folelse i Underkroppen
forsvinde. Saa faldt Kontoristen tungt hen over ham
" og famlede ved hans Strube med de svekkede Fing-
re. Qksens skarpe Bid havde faaet Cuthfert til at
tabe Revolveren, og mens han snappede efter Vejret,
famlede han efter den mellem Teepperne. Saa fik
han en Tanke. Han greb efter Kontoristens Skede-
kniv, og saa tog de det sidste Tag.

Percy Cuthfert felte sine Kraefter svinde. Den ne-
derste Del af hans Legeme var ubrugelig. Weather-
bees dede Vaegt knuste ham — knuste ham. og holdt
ham fast som en Bjorn under en Felde. Hytten fyld-
tes af en velkendt Lugt, og han vidste, at Bredet
brendte paa. Men hvad gjorde det? Han vilde al-
drig faa Brug for det. Og der var seks Kopper Suk-
ker i Szkken — havde han vidst dette her, havde
han ikke sparet saadan paa det. Mon Vindflgjen no-
gensinde vilde bevaege sig? Maaske drejede den sig
netop i dette Jjeblik. Hvorfor ikke ? Havde han ikke
set Solen i Dag? Han vilde rejse sig og se efter. Nej,
han kunde ikke rere sig. Han havde ikke tenkt sig,
at Kontoristen var saa tung. :

Hvor hurtig Hytten blev kold! llden maatte vaere
gaaet ud. Kulden trengte ind. Det maatte vere under
Frysepunktet allerede, og der var allerede Rim i In-
dersiden af Dgren. Han kunde vel ikke se det, men
tidligere Erfaringer satte ham i Stand til at maale
dens Fremskridt efter Temperaturen i Hytten. Nu
maatte det nederste Haengsel vere hvidt. Vilde Beret-
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ningen om dette mon nogensinde : naa Hjemmet?
Hvordan vilde Vennerne tage det? De vilde vel lese
om det ved Kaffen og tale om det i Klubberne. Han
kunde tydelig se dem. ,Stakkels gamle Cuthfert,*
mumlede .de,. ,han var alligevel en flink Fyr.“ Han
smilede ved. deres Lovtaler og gik videre for at finde
et russisk Bad. Der var den samme Traengsel .paa
Gaderne. Sert at de ikke lagde Me®rke til hans Els-
dyrskinds Moccasiner og hullede Sokker. Han vilde
tage en Droske. Og efter Badet vilde det ikke vere
saa galt at blive barberet. Nej, forst vilde han spise.
Steg og Kartofler og Grensager -— dejlig friske! Og
hvad var det? Spandevis af Honning, stremmende
flydende Rav! Men hvorfor saa meget? Ha, ha! han
kunde aldrig spise det altsammen. Stgvlerne pudse-
de? Jo vist, hvorfor ikke ? Han satte Foden paa Blok-
ken. Stegvlepudseren saa nysgeerrig op paa ham, saa
huskede han paa Elsdyrskinds Moccasinerne og
skyndte sig bort.

Sandsynligvis var nu det gverste Haengsel bedekket.
Mellem Lagterne i Taget, der var stoppede med Mos
begyndte Istapperne at treenge ind. Hvor det gik
langsomt. Der kom en til, og der nok en. To — tre
— fire. Nu kom de saa hurtig, saa han ikke kunde
telle dem. Nu kom der to paa en Gang. Der kom
en tredje til. Saa nu var der ikke Plads til flere.

Naa, Selskab havde han da. Hvis Gabriel nogen-
sinde bred Nordlandets Stilhed, saa vilde de staa

sammen, Haand i Haand foran den store hvide Tro-
7‘
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ne. Og Gud vilde demme dem imellem. Gud vilde
demme dem imellem.

Tys! Vindflgjen snurrede dog vist rundt. Nej, det
var blot Summen i hans Qrer. Det var det hele, blot
lidt Summen. Rimen maatte nu have naaet Klinken.

Saa lukkede Percy Cuthfert Qjnene og gled ud i
Moerket.




PAA LANGFART

,Kom det i.“

Jamen her nu Kid, blir det ikke for sterkt?
Wisky og Cognac er galt nok, men naar der saa
kommer Brendevin og Peber og — —*

,Kom det i, siger jeg. Hvem er det for Resten,
der laver denne her Punch?¢ Og Malemute Kid
smilede velvilligt gennem Dampene. ,Naar du har
veeret i dette Land saa leenge som jeg, min Sen, og
levet af Kaninspor og Laksemaver, saa vil du lere,
at det kun er Jul en Gang om Aaret. Og en Jul
uden Punch det er ligesaa galt som at grave Skakt
uden at stive den af.“

,Hold endelig fast paa det,“ sagde Store Jim Bel-
den bifaldende.

Han var kommen ned fra sin Grube ved Mazy
May for at holde Jul. De vidste alle, at han de to
sidste Maaneder havde levet udelukkende af Elsdyr-
ked.

,1 har vel ikke glemt det Puds, vi spillede Tana-
nerne, hva’?«



08 PAA LANGFART

e

,Det skulde jeg tro, vi ikke har. Ja Gutter, det vilde
ha’ frydet jeres Hjerter at se hele Stammen pladask
fuld — og det hele skyldtes blot en dejlig Blanding
af Sukker og Surdejg, der gerede. Det var for din
Tid,“ sagde Malemute Kid og vendte sig til Stanley
Prince, en ung Minearbejder, der havde veret der
to Aar. | . |

,Ingen hvide Kvinder i Landet dengang og Mason
vilde giftes. Ruths Fader var Tananernes Hgvding
og gjorde Indvendinger, ligesom de gvrige af Stam-
men. Naa jeg ofrede saa mit sidste Pund Sukker.
Det var det nydeligste Stykke Arbejde af den Slags,
jeg nogensinde har preasteret. 1 skulde bare have
set, da de forfulgte 0S,. ned ad Floden og tvaersover
Odden.“ * _

,Men Squawen?“ spurgte Louis Savoy, den hgje
Fransk-Canadier interesseret. . -

Han havde hert Tale om denne fortvivlede Streg,
da han var i Forty-Mile den foregaaende Vinter.

Saa fortalte Malemute Kid, der var en fedt For-
teller, den usminkede Sandhed. om denne Nordlan-
dets Bruderov. ’ Lo

Mere end een barsk Aventyrer f@lte sit Hjaerte
" sngres sammen; og fik ubestemte Leengsler efter
Hjemmets solrigere. Graesgange, hvor Livet lovede
mere end. en gold Kamp med Kulde og Dead. -

_Vi naaede Yukon lige ved det forste Isbrud, og
Stammen var kun et Kvarter efter: os.. Men det
frelste os, for det naste Isbrud lagde Vandet mel-
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lem dem og os, og da de endelig naaede Nuklukyeto,
saa var vi allesammen parate til at tage imod dem.
Og hvad Vielsen angaar, saa sporg Fader Roubeau
her, han udferte Ceremonien.“

Jesuiten tog Piben ud af Munden, men kunde kun
tilkendegive sin Tilfredshed ved at smile faderligt,
medens Protestanter og Katoliker kraftigt applau-
derede. | |

JPar dieu!“ udbred Louis Savoy, der lod til at
vere sterkt optaget af den romantiske Beretning.
,La petite squaw; mon Mason brave. Par dieu!“

Og saa medens de forste Tinbegre fyldte med
Punch gik rundt, sprang Bettles, den altld tﬂrstlge
op, og istemte sin Yndlmgsdrlkkesang '

Forst Prestekjolebererne -
saa Segndagsskolelererne,
de drikker alle tet af Sassafratreets Rod;
men 'fald jeg ej har daarlig Lugt,
saa er det den forbudne Frugt,
og det er derfor, at den er saa god.

,Og det er derfor, at den er saa god"‘ brolede
Bacchanterne i Kor.

Malemute Kids frygtelige Brygsammen gjorde sit
Arbejde prompte. M@ndene fra Lejrene og de store |
Vidder aabnede sig under dens varmende Indfly-
delse, og Speg og Latter og Sang og Fortellinger
om en svunden Tid lgd rundt om Bordet. Frem-
mede Meand, blest sammen fra et Dusin Lande,
drak -hinandens Skaal. Der var Englendéren Pririce,
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som holdt Tale for ,Onkel Sam, den nye Verdens
fremmeligste Barn“; Yankeen Bettles, som drak
wyDronningens Skaal, Gud velsigne hende,“ og Savoy
og Meyers, den tyske Handelsmand, som stgdte
deres Glas sammen til Are for Elsass og Lothrin-
gen.

Saa rejste Malemute Kid sig med DBeegeret i
Haanden og saa hen paa det fedtede Papirsvindue,
hvor Rimen sad tre Tommer tyk.

,Skaal for Manden der er paa Langfart i Nat!
Gid hans Proviant maa strekke til, hans Hunde
holde sig friske, hans Tendstikker aldrig blive
vaade!“

Krak! krak! — -De herte den velkendte Lyd af
Hundepisken, Hundenes hylende Tuden og en Sla-
des Skuren, da den standsede uden for Hytten.
Samtalen stilnede af, mens man ventede paa, hvad
der vilde komme.

,Det er en af den gamle Skole, han serger forst
for Hundene og saa for sig selv,“ hviskede Mal-
mute Kid, mens de lyttede til de snappende Smeeld
af Keberne og den ulveagtige Sneerren og Smerte-
hyl, som for deres ovede Jren fortalte, at den
Fremmede var i Ferd med at drive deres Hunde
tilbage, mens han fodrede sine egne.

Saa lgd den Banken, de havde ventet paa, skarpt
og tillidsfuldt, og den Fremmede traadte ind. Bleen-
det af Lyset tovede han et Qjeblik ved Dgren og
gav dem alle Lejlighed til at anstille en ngjere Un-
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dersegelse. Det var en merkelig Skikkelse og me-
get malerisk i sin Polardragt af Uld og Pels-
verk. Seks Fod og to eller tre Tommer i Hgjden
med tilsvarende Skulderbredde og Brystkassevidde.
Hans glatragede Ansigt havde paa Grund af Kulden
antaget en lysergd Farve, de lange Jjenvipper var
hvide af Rim, og Orelappérne og Nakkebeskytteren
paa den store Ulveskindshue hang lgse, saa han
lignede selve Kong Frost, der traadte ind fra Nat-
ten derudenfor. Uden om hans Mackinaw Jakke sad
et perlesyet Belte, hvori der stak to store Colt Re-
volvere og en Jagtkniv, medens han foruden den
uundgaaelige Hundepisk bar en rogfri Riffel af svee-
reste Kaliber og nyeste Model. Da han traadte frem,
kunde de se, at han var sterkt medtaget, skont
hans Gang var fast' og elastisk.

En forlegen Stilhed var opstaaet, men hans hjerte-
lige: ,Gladelig Jul, Folkens!“ bragte straks Stemningen
til Veje igen, og i neste Djeblik havde han og Male-
mute Kid grebet hinandens Hander. Skent de al-
drig havde truffet hinanden, havde de hert om hin-
anden. Han blev budt hjertelig Velkommen og baenket
ved et Beger Punch, inden han kunde faa Lejlighed
til at fortelle sit ZLrinde.

,Hvor lenge er det, siden en Kurveslede med
tre Mand og otte Hunde er kommen her forbir“
spurgte han. |

,Godt og vel to Dage siden. Er du ude efter
dem?“
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»Ja, det er mit Spand. De lgb vek med dem lige
for Nasen af mig, de Slyngler. Jeg har halet to
Dage ind paa ‘dem allerede — t&nker jeg hugger
dem i neste Omgang.“ | |

,9aa slaar de vel Gnister, hva’?“ spurgte Belden
for at holde Samtalen vedlige, for Malemute Kid
havde allerede Kaffekanden paa og var travlt be-
skeftiget med at stege Flesk. Den fremmede klap-
pede betydningsfuldt paa sine Revolvere.

,INaar tog du fra Dawson?*“

,Klokken tolv.“

- ., Forrige Nat, selvfolgelig?“

-~ ,1 Dag.“

- Der gik ‘'en Mumlen af Forbavselse ned langs
Raekken af Mend. Og det var med god Grund, for
det var netop Midnat nu, og fem og halvfjersinds-
tyve Kvartmil ufremkommelig Vej paa Floden i
Lobet af tolv Timer var noget nasten uhgrt.

Samtalen begyndte imidlertid at dreje sig om al-
mindelige Ting og kom til at dreje sig om Barn-
domsminderne.  Meédens den Fremmede spiste den
tarvelige Kost, studerede Malemute Kid opmarksomt
haris Ansigt. Han kom hurtig til det Resultat, at det
var smukt, @rligt og aabent, og at han godt kunde
lide det. Det var endnu ungdommeligt, men Farer
og - Besvaerligheder havde gjort Trakkene skarpe.
Skent de blaa Jjne var venlige, naar han talte med
nogen ‘og milde, naar Ansigtet var helt i Ro, var
der noget i dem, der mindede om den haarde Staal-
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glans, der vilde vise sig, naar det gjaldt om at handle,
og navnlig, naar det gjaldt om at tage det op med
Overmagten. Den svere Underkabe og firkantede
Hage tydede paa barsk Stedighed og Ubetvingelig-
hed. 'Men trods alt det, der karakteriserede Love-
naturen, var der tillige en vis Blidhed, en Antydning
af noget kvindeligt, der vidnede om, at han havde
et folsomt Sind. | .

,Saadan blev altsaa jeg og min gamle splejset
sammen,“ sagde Belden, idet han afsluttede den
spendende Beretning om sin Frierferd. ,Her er vi
Papa,“ siger hun saa. ,Jeg vil se jer hengt“ siger
han og derpaa til mig: -,Jim, se og skrup af med
samt dine Pjalter. Jeg vil ha’ en ordentlig Humpel
af de fyrretyve Acres Jord plegjet for Middag. Og
saa vender han sig til hende og siger: ,Og du Sal,
pil af til dine Gryder,“ og saa li’esom sngftede han
og kyssede hende. Og jeg var glad, kan | tro —
men han ser det jo og saa raaber han: ,Naada Jim!“
Og saa fik jeg 10 Benene paa Nakken og ud i
Laden.« -

,omaafolk, der venter dig, dernede i Stateme'-’“
spurgte den fremmede.

,INej; Sal dede, inden der kom nogen. Derfor er
jeg her.« '

Belden begyndte tankefuld at tende Piben, som
slet ikke var gaaet ud, og klarede saa op med et
,0g du, Fremmede — gift Mand?“ ,
. I Stedet for at svare aabnede han sit Uhr leste
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det fra Remmen, der tjente til Uhrkede og rakte den
anden det. Belden pirrede op i Tranlampen og be-
tragtede Kkritisk Urkassens Inderside og udstedte
sagte en beundrende Ed og rakte den til Louis Sa-
voy. Med talrige: ,min Salighed“ overrakte denne
endelig Uret til Prince, og man saa, at hans Hean-
der skelvede, og hans Ojne fik et merkeligt blidt
Udtryk. Og saaledes gik det fra den ene barkede
Haand til den anden — dette malede Fotografi af
en Kvinde, der netop var.af den blide Type, som
saadanne Mand helst tenker paa, med et lille Barn
ved Brystet. De, som endnu ikke havde set Vid-
underet, var bristeferdige af Nysgarrighed; de, som
allerede havde set det, var tavse og tankefulde. De
kunde mede Hungerens Angreb, Skerbugens Reeds-
ler og den pludselige Ded paa Land og Vand; men
det malede Billede af en ukendt Kvinde med hen-
des Barn forvandlede dem alle til Kvinder og Bern.

Jeg har aldrig set den lille — det er en Dreng,
skriver hun, og to Aar gammel,“ sagde den Frem-
mede, da han fik Skatten tilbage. Et tevende Oje-
blik betragtede han det, lukkede saa hurtig Kassen
og vendte sig bort, men ikke hurtig nok til at skjule
den frembrydende Graad.

Malemute Kid ferte ham til en Koje og sagde, at
han skulde legge sig.

,Kald paa mig Klokken fire precis, men svigt
mig nu ikke,“ var hans sidste Ord og et Qjeblik
senere aandede han tungt i en Udmattelsens Sgvn.
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_Det er min Sandten en tapper Fyr,“ sagde Prince.
_Tre Timers Sevn efter 75 Kvartmil med Hunde,
og saa paa Sporet igen. Hvem er han, Kid?“

Jack Westondale. Det er nu tredje Aar, han for-.
spger sin Lykke her, og _endnu har han ikke vun-
det andet end Lov for at vere en Arbejdshest, og
saa for Resten har han haft en lang Rekke af Uheld.
Jeg kender ham ikke selv, men Sitka Charley har
fortalt mig om ham.“

_Det er haardt, at en Mand med en saa sed Kone
skal tilbringe sine Aar i dette gudsforladte Hul,
hvor hvert Aar er det samme som to andetsteds i
Verden.“

,Det der er i Vejen med ham er simpelthen, at
han er for rask paa det og tillige for.stedig. Han
har to Gange sat alt paa eet Kort og har tabt begge
Gangene.“ Samtalen blev afbrudt af Bettles, der la-
vede Paastyr, thi den blede Stemning havde begyndt
at tabe sig. Og snart glemte man de lange Aar med
den ensformige Kost og det treelsomme Slid og hen-
gav sig til en larmende Munterhed. Alene Malemute
Kid syntes ikke at kunne blive revet med. Han saa
engsteligt paa sit Uhr Gang efter Gang. Omsider
tog han Vanterne og sin Beeverskindshue paa, for-
lod Kahytten og begyndte at rumstere om i For-
raadskamret.

Han kunde heller ikke vente til den fastsatte Tid,
thi han vekkede sin Geest et Kvarter for tidligt.
Den unge Ke&mpe var bleven slemt stiv, og det var
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ngdvendig at gnide ham Kkraftigt for at bringe ham
paa Benene. Han vaklede med Besver ud af Hyt-
ten og fandt sine Hunde forspandt, og alt rede til
Afmarch. Selskabet eonskede Held og Lykke og at
Jagten maatte blive kort, medens Fader Roubeau
gav ham en hastig Velsignelse og derefter fik de
andre til at gaa ind i Hytten igen. Der var intet
saarende i hans Hastverk; thi det er ikke heldigt
at udsatte sig for 74°*) under Frysepunktet med
ubeskyttede. Heender og Orer. |

Malemute Kid ledsagede ham ud paa Hovedsporet,
og der greb han hjertelig hans Haand og gav ham
gode Raad.

,Du vil finde hundrede Pund Lakseaxg paa Sla-
den,“ sagde han. ,Hundene gaar lige saa langt paa
det som paa hundrede og halvtreds Pund Fisk, og
du kan ikke faa Hundefoder i Pelly, som du maa-
ske ventede.“

Den fremmede for sammen, og hans Jjne glim-
tede, men han afbrgd ham ikke.

Du kan ikke faa en Unze Fede til Mand eller
Hund, ferend du naar Five Fingers, og det er stive
to Hundrede Kvartmil. Pas paa Vaagerne paa Thirty
Mile Floden og serg for at skere Genvej oven for
[.e Barge.“

Hvor véd du det fra? Det kan da ikke vere
loben forud for mig allerede?

Jeg ved det heller ikke, og jeg bryder mig ikke

*) Fahrenbheit.
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om at vide det. Men du har aldrig ejet det Spand,
du jager efter. Sitka Charley solgte det til dem sidste
Foraar. Men han sagde engang, at du stod Maal
med mig, og jeg tror ham. Jeg har set dit Ansigt,
og jeg synes om det. Og jeg har set — naa for
Satan se at naa det salte Vand og kom til din Kone
0g — -
Her trak Kid Handsken af, og rakte sin Penge-
pose frem. -

,N¢ej, jeg behaver den ikke,“ og Taarerne fros
paa hans Kinder, da han krampagtig greb Malemute
Kids Haand. |

,opar nu ikke paa. Hundene. Skar dem los fra
Koblet, saa saare de sakker agter ud, og keb nye, .
hvad du end skal give for dem. Du kan faa dem i
Five Fingers, Little Salmon og Hootalinqua. Og tag
dig i Agt for vaade Fodder“ var hans sidste Raad..

Knap femten Minutter efter forkyndte Bjeldeklang,
at der kom nye Fremmede. Dgren aabnedes og en
bereden Politimand fra Nordvest Territoriet traadte
ind, . fulgt af to Halvblods Hundekuske. Ligesom
Westondale var de svert bevebnede og viste Tegn
paa Udmattelse. De halvblods var vante til Turen
og fejlede intet serlig; men den unge Politimand
var slemt udkert; men hans Races stedige Haard-
nakkethed holdt ham oppe og vilde gore det, til han
segnede.

»Hvornaar kerte Westondale?“ spurgte han, ,for
han gjorde jo Ophold her, ikke sandt?¢
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Det var et overfladigt Spergsmaal, for Sporene
gav altfor tydeligt Svar.

Malemute Kid havde fanget Beldens Blik, og denne,
der opfattede Vinket, svarede undvigende: ,Det er
allerede nogen Tid siden.“

_Hor nu Mand, sig nu Sandheden,“ sagde Politi-
manden advarende.

_De vil nok meget geerne ha’ Fingre i ham. Har
han maaske veeret krakilsk dernede i Dawson?“

,Han plyndrede Harry Mc. Farland for fyrretyve
Tusinde, ik dem omsat i P. C. Banken for en
Cheque paa Seattle; og hvem skal standse Udbe-
talingen, hvis vi ikke indhenter ham? Hvornaar
korte han?“

Ikke et Blik rebede Spzndingen, thi Malemute
Kid havde givet Eksemplet, og den unge Politimand
medte derfor ubevegelige Ansigter paa alle Kanter.

Han traadte rask henimod Prince og stillede sit
Spergsmaal til ham, og skent det kreb i denne, da
han saa ind i sin Landsmands aabne alvorlige Ansigt,
fortalte han dog noget ganske uvasentligt om Veje-
nes Tilstand.

Saa folte han sig for hos Fader Roubeau, der
ikke kunde lyve. |

_For et Kvarter siden,“ svarede Presten; ,men
han havde faaet fire Timers Hvile for sig og Hun-
dene.“

_Femten Minutters Forspring, og udhvilet. Store
Gud!«
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- Den stakkels Fyr vaklede tilbage, halvt besvimet
af- Udmattelse og Skuffelse, idet han mumlede noget
om .en ti Timers Kﬂrsel fra Dawson, og at Hundene
var ferdige. S

Malemute tvang 'ham til at drikke et Glas Punsch.
Saa vendte han sig mod Doren og befalede Hunde-
kuskene at folge med. Men Varmen og Udsigten til
Hvile var altfor fristende, og de gjorde kraftige Ind-
vendinger. Kid forstod deres franske »patois“ og
fulgte engstelig Samtalen imellem: dem.

- De svor paa, at Hundene var feerdige,- at Siwasli
og Babette maatte skydes, inden den ferste Kvart-
mijl var tilbagelagt, og at de gvrige var nesten lige
saa langt nede, og at det vilde vere det bedste for
alle Parter at hvile sig. o

»Laan mig fem Hunde?* bad den Fremmede,
idet han vendte sig til Malemute Kid.

Men Kid rystede paa Hovedet.

»Jeg Vil skrive en Cheque paa Kaptajn Constan-
tine paa -fem Tusinde — her er mine Papirer —

jeg har Fuldmagt til at traekke efter Forgodtbefin-
dende.“

Det samme tavse Afslag.

»>aa fordrer jeg dem i Dronningens Navn.«

Kid smilede vantro, idet han kastede et Blik paa
sit velforsynede Arsenal, og Englenderen, der indsaa
sin Afmagt, vendte sig om for at gaa, men da Hunde-
kuskene stadig gjorde Indvendinger, for han rasende

Fortellinger fra Klondyke 8
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op imod dem og kaldte dem Kvindfolk og Ketere.
Den @ldre Halvblods merke Ansigt blev blodredt
af Vrede, og han rettede sig op og lovede i kraftige
Vendinger, at han nok skulde blive ved, saalenge
til Foreren var ked af det, og saa skulde det veere
ham en speciel Forngjelse at sette ham af i
Sneen.

Den unge Politimand gik med Opbydelsen af hele
sin Energi hen til Degren uden at vakle, idet han
gav sig Udseende af at vere i Besiddelse af en
Kraft, som han slet ikke havde. Men de saa det
alle og forstod at vurdere denne stolte Anspeendelse.
De Trekninger af Smerte, der gik henover hans
Ansigt, kunde han heller ikke helt skjule.

Bedekkede med Rim laa Hundene sammenrullede
i Sneen, og det var nesten umuligt at faa dem paa
Benene. De stakkels Dyr hylede under den hvi-
nende Snert. Kuskene var rasende og blodlystne.
De kunde heller ikke faa Sleden lgs og komme
af Sted, ferend Babette, Fererhunden, var skaaret
los fra Koblet.

_En skiden Slyngel og en Legner!* ,Gid Ulyk-
ken maa ramme ham.“ ,En Tyveknegt!“ ,Verre
end en Indianer!“ Det var tydeligt, at de var vrede
_ for det forste over den Maade, hvorpaa de var
bleven fort bag Lyset — dernest paa den kren-
kede Nordlandsmorals Vegne. Her var Zrlighed en
Mands vigtigste Dyd.
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. ,Og vi har hjulpet den Asel, efter at vi havde
faaet at vide, hvad han havde gjort.“

Alles Ojne vendte sig anklagende mod Malemute
Kid, som rejste sig fra den Krog, hvor han havde
gjort det bekvemt for Babette, hvorpaa han i Tavs-
hed temte Bollen til en sidste Omgang.

,Det er en kold Nat, Gutter — en bitterlig kold

Nat, — begyndte han sit Forsvar Sagen noget
uvedkommende. ,I har alle veret paa Langfart og
ved, hvad det betyder. Spark ikke til en Hund,
naar den er ferdig. I har kun set den ene Side af
Sagen. En heederligere Mand end Jack Westondale
har aldrig spist af samme Gryde som I eller jeg.
I Fjor Foraar gav han alle sine Sparepenge, fyrre-
tyve Tusinde, til Joe Castrell, for at han skulde
keobe Land af Regeringen til ham. I Dag vilde han
have veret Millioner. Men medens han blev til-
bage i Cirkle City for at pleje en Kammerat, der
havde Skerbug, hvad ger saa Castrell? Gaar til
Mc Farland og taber alle Pengene. Neeste Dag laa
han ded i Sneen. Og stakkels Jack, der havde lagt
Planer om at rejse hjem den Vinter til sin Kone
og den Dreng, som han aldrig havde set! I laegger
Merke til, at han tog nejagtig, hvad hans Kompag-
non tabte — fyrretyve Tusinde. Naa, nu er han
vek, og hvad vil I saa gore ved det?“

Kid saa sig om i Kredsen, bemarkede, at deres
Ansigter blev mildere og leftede saa sit Baeger.

,Og nu en Skaal for Manden, der er paa Lang-

8¢
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fart. Gid hans Proviant maa strekke til, hans Hunde
holde sig friske, hans Tendstikker aldrig blive vaade.
Gud vere med ham og skenke ham Held og —

,Ned med det beredne Politi!“ raabte Bettles,
medens Bagegrene knustes.




PRASTENS FORRET

Dette er Historien om en Mand, som ikke for-
stod at sette Pris paa sin Kone; fremdeles om en
Kvinde, som viste ham en altfor stor £Ere, da hun
gav ham sig selv og sin Lykke. I Forbigaaende
angaar den en Jesuiterprest, der, efter hvad man
vidste, aldrig havde fortalt en Legn. Han herte
paa det ngjeste til i Yukon-Landet, medens de to
andres Tilstedeveerelse var ganske tilfeldig. De var
blot et Par af de mange omflakkende Eksistenser,
der driver med paa Guldstremmens Bolge eller
folger efter den.

Edwin Bentham og Grace Bentham var to saa-
danne tilfeeldigt omflakkende Vesner, og de var da
ogsaa komne bagefter, thi Klondyke Stremmen fra
97 havde for lengst veeltet sig ned ad den store
Flod og afsat den forhungrede By Dawson. Den-
gang da Yukon lukkede Forretningen og gik til Ro
under et tre Fod tykt Isteeppe, befandt det omflak-
kende Par sig ved Five Fingers Faldene, medens
Guldbyen endnu var mange Dagsrejser mod Nord.

Ikke faa Stykker Kvag var blevne slagtede paa



114 PRASTENS FORRET

dette Sted i Lebet af Foraaret, og Aftaldet dannede
en temmelig stor Dynge. Edwin Benthams og hans
Kones tre Medrejsende betragtede dette Oplag, reg-
nede lidt i Hovedet, fik en Anelse om, at der laa
en Guldmine her og bestemte sig saa til at blive.
Hele Vinteren igennem solgte de Ben og frosne
Huder til udsultede Hundespand. Det var en be-
skeden Pris, de forlangte, en Dollar Pundet usor-
teret. Seks Maaneder senere, da Solen vendte til-
bage og Yukon vaagnede, spzndte de deres tunge
Pengebeelter om sig og rejste tilbage til Sydlandet,
hvor de endnu lever og lyver drabeligt om det Klon-
dyke, de aldrig har set.

Men Edwin Bentham. — Han var en lad Fyr,
og havde han ikke haft en Kone, vilde han med
Glede have sluttet sig tii Hundesedespekulanterne.
Men hun prikkede til hans Forfaengelighed,. fortalte
ham, hvor stor og sterk han var, hvordan en saa-
dan Mand, som han var, vilde overvinde alle Hin-
dringer og med Glands hjemfore det gyldne Skind.
Altsaa bed han Tenderne sammen, solgte sin Andel
i Benene og Huderne for en Slede og en Hund
og vendte sine Snesko imod Nord. Det er over-
fledig at bemerke, at Grace Benthams Snesko al-
drig lod hans Spor blive kolde. Tvertimod, ferend deres
Trengsler havde varet i tre Dage, var det ‘Manden,
som sakkede agterud, og Kvinden, som banede Vej
i Fortroppen. Naturligvis, hvis de medte nogen, blev
Slagordenen gjeblikkelig eendret. Saaledes gik det
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til, at hans Mandighed ikke blev underkastet Tvivl
af dem, der som Spegelser gik forbi i Ensomheden.
Der gives den Slags M&nd her i Verden.

Hvorledes en Mand og en Kvinde af den Steb-
ning egentlig havde fundet hinanden er uden Be-
tydning for denne Fortelling. Det er den Slags Ting,
vi alle kender, og de, som gransker for ngje, kan
let miste den skenne Tro paa den guddommelige
Hensigtsmassighed.

Edwin Bentham var en Dreng, der ved en Fejl-
tagelse havde faaet en Mands Krop — en Dreng,
som med Forngjelse kunde rive Vingerne af en
Sommerfugl eller krybe sammen i sindssvag Reedsel
for en spinkel energisk Fyr, halv saa stor som ham
selv. Han var et egenkerligt, forkeelet Barn i vok-
sen Storrelse og med en Fernis af Kultur og For-
mer, der lige akkurat bevarede Skinnet. Ja, det er
Sagen, han var et Klubmenneske og et Selskabs-
menneske — af den Slags, der pryder Salonerne,
og som siger ligegyldige Ting med en Udfoldelse af
Ynde og Betydningsfuldhed, der er ubeskrivelig; en
af den Slags, der praler tykt og greeder over ondt i
Tenderne; en af dem, der ger en Kvindes Liv til
et verre Helvede end den mest samvittighedslase
Libertiner, der nogensinde har greesset paa forbudte
Greesgange. Vi steder paa dem hver Dag, disse
Mennesker; men vi ser dem sjelden, som de egent-
lig er. Naest efter at gifte sig med dem er den bed-
ste Maade at faa det at vide paa, at spise af samme
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Fad og krybe under samme Teeppe med dem i — -
skal vi sige en Uge — lengere Tid behaves ikke.

At se til var Grace Bentham en spad, pigeagtig
Skikkelse; for dem, der kendte hende, var hun en
Sjel, over for hvilken ens egen Personlighed ligesom
skrumpede ind, men som alligevel havde bevaret al
det evig kvindeliges Charme. Saadan var den Kvinde,
der drev sin Mand frem og fik ham til at indlade
sig paa Nordlandsfarten, som banede Vej for ham,
naar ingen. saa det, og som gred i Stilhed over sit
svage Kvindelegeme.

Saaledes drog da dette besynderlige Par ned til
Fort Selkirk og derefter gennem firsindstyve Kvart-
mil treostesles Uderken til Stuart River. Og da det
korte Dagslys forlod dem, og Manden lagde sig ned
i Sneen og flebede, saa var det Kvinden, der bandt
ham fast paa Sleden, bed Teenderne sammen af
Smerte i de forpinte Lemmer og hjalp Hunden med
at slebe ham til Malemute Kids Hytte. Malemute
Kid var ikke hjemme, men Meyers, den tyske Han-
delsmand, stegte store Elsdyrbeffer og redte en Seng
af friske Fyrregrene.

Lake, Langham og Parker havde uhyre travit,
hvad der jo heller ikke var saa sert.

»Aa Sandy! Hvis du kan kende en reget Makrel
fra et Stykke Fedtebrod, tag saa og hjelp mig,
hva’l«

Denne Opfordring led ud fra Forraadskamret, hvor
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Langham tumlede med adskillige Fjerdinger frossent
Elsdyrked.

,Ror dig ikke fra den Gryde!“ kommanderede
Parker. |

,Her Sandy, ver nu rar og stik ned i Missouri
Lejren og laan lidt Kanel,“ bad Lake.

,O0aa til H...... hvad i Alverden* — men
Rumsteringen med Kasser og Elsdyrskeller i For-
raadskammeret afbrgd brat denne Forhandling.

,Gaa nu, Sandy, du kan jo vere tilbage i fem
Minutter.“ —

,Lad ham vere,“ afbrgd Parker. ,Hvordan skal
jeg kunne blande Biscuiten, naar der ikke er ryddet
af Bordet?“

Sandy stod usikker, til det pludselig slog ham, at
han jo dog var Langhams ,Mand“. Saa smed han
med en Undskyldning den fedtede Karklud og
skyndte sig at hjelpe sin Herre.

Disse lovende Senner af velhavende Forgldre var
komne til Nordlandet for at plukke Lavrber, med
mange Penge og hver sin ,Mand“. Til Held for
deres Sindstilstand var de to andre Mznd oppe ad
den ,hvide Flod“ for at sege efter et Kvartsleje,
om hvilket der gik Sagn. Saaledes gik det til, at
Sandy maatte skjule sit stille Grin for tre livsfriske
strenge Herrer, som hver havde sine udpreegede
Ideer paa Kogekunstens Omraade. To Gange den
Morgen havde Barometret i Lejren staaet paa Jord-
skelv, og det var kun bleven afverget ved umaade-
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lige Indrommelser fra den ene eller den anden
Kogekunstner. Men endelig var deres felles Verk,
en virkelig lekker Middag, bleven ferdig. Saa satte
de sig ned og spillede en tremands Seksogtreds, for
at afverge enhver Grund til fremtidige Stridigheder.
Den, der vandt, ik Ret til at drage ud paa en yderst
vigtig Ekspedition.

" Loddet traf Parker, som redte sig med Skilning
i Midten, tog sine Vanter og sin Bjgrneskindshue
paa og gik over til Malemute Kids Hytte. Da han
vendte tilbage, var det i Selskab med Grace Bent-
ham og Malemute Kid. Den forste var meget ked
over, at hendes Mand ikke kunde nyde godt af de-
res Gestfrihed, for han var draget af Sted for at
se paa Henderson Creek Minerne. Den sidste var
endnu en Smule stiv efter at have traadt Sti ned ad
Stuart River. Meyers var bleven indbudt men havde
svaret nej, grundet paa, at han var ivrig optaget af
et Forseg paa at bage Bred af Hyben.

Naa, Manden kunde de undveere, men Kvinden
— ja, de havde ikke set en Kvinde hele Vinteren,
og hendes Tilstedeveerelse betad en ny Ara i deres
Liv. De var universitetsdannede Folk og Gentlemen
disse tre unge Mennesker, og de higede efter alt
det, som saa lenge havde veret dem naegtede. Maa-
ske Grace Bentham led af en lignende Hunger, i
alt Fald betod det meget for hende, denne forste
lyse Time efter saa mange merke Uger.

Men den vidunderlige Forret, hvis Tilstedevarelse
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skyldtes den nerliggende Se, var ngppe sat paa
Bordet, for der blev banket kraftigt paa Dgren.

_Aah, nej da! vil De ikke trede indenfor, Mr.
Bentham?¢ sagde Parker, som gik hen at se, hvem
det vel kunde vere.

_Er min Kone her?*“ svarede den veerdige Agte-
mand barsk.

J1h, ja. Vi lagde Besked hos Mr. Meyers.“

Parker kurrede i de blideste Toner, men undrede
sig i sit stille Sind over, hvad Djevelen Meningen
var med det hele.

Vil De ikke komme indenfor. Vi ventede Dem
hvert Djeblik og reserverede Dem en Plads. Og
forste Ret er lige kommen paa Bordet.

_Kom indenfor, kere Edwin,“ kvidrede Grace
Bentham fra sin Plads ved Bordet.

Parker traadte selvfolgelig til Side.

Jeg sporger efter min Kone,“ gentog Bentham
haest, og Tonen smagte ubehageligt af Ejendomsret.

Parker gispede. Han var lige paa Nippet til at
drive Ne&even ind i Synet paa den ubehgvlede Gest,
men styrede sig dog med noget Besver. Alle havde
rejst sig. Lake tabte Fatningen og greb sig selv i
lige at skulle til at sige.

,Skal De virkelig gaa?“

Og saa begyndte Opbruddet.

_Det var saa pent af Dem.“ ,Forferdelig kede
over det* — ,Og mange Tusind Tak“. ,Rar Tur til
Dawson“ osv.
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Paa denne Maade blev Lammet hjulpen i Jaketteén
og fort til Slagtebenken. Saa smaldede Deren i,
og de stirrede vemodigt paa det forladte Bord.

,Fordemt!“ Langham led endnu under sin forste
Opdragelse, og hans Eder var derfor uden Eftertryk
og meget ensformige. ,Fordemt!“ gentog han med
en vag Folelse af, at det ikke slog til, men forgeves
keempende for at finde et mere mandigt Udtryk.

Det er en dygtig Kvinde, som kan dakke en
uduelig Mands mange Svagheder, afstive hans vak-
lende Natur ved sin egen ubetvingelige Vilje, ind-
gyde ham sin argerrige Sjel og drive ham til store
Bedrifter. Og det er i Sandhed en dygtig og takt-
fuld Kvinde, som kan gere alt dette, og gore det
saa snedigt, at Manden faar hele ZLren og i sit
inderste Hjaerte tror, at alt skyldes ham og ham
alene.

Det var det, Grace Bentham nu gav sig i Ferd
med. Knapt ankommen til Dawson med nogle faa
Pund Mel og forskellige Anbefalelsesbreve, begyndte
hun straks at drive sit store Pattebarn frem i forste
Linie. Det var hende, som smeltede Stenhjertet paa
den raa Barbar, der raadede over P. C. Kompag-
niets Skaebne, og som afvristede ham Kredit. Men
det var Edwin Bentham, paa hvem Papirerne offi-
cielt led. Det var hende, som slebte det store Barn
op og ned ad Floderne, henover Dgmninger og
Flodskel, ud paa de Snese af vildsomme Togter. Og
dog talte alle om, hvilken energisk Fyr Bentham
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var. Det var hende, som studerede Kortene og ud-
spurgte Minearbejderne, og terskede Geografi og
Lokalkendskab ind i hans tomhjernede Skalle, ind-
tii enhver beundrede hans udstrakte Kendskab til
Landet og dets Vilkaar. Selvfolgelig sagde de ogsaa,
at hans Kone var en Knop, men kun nogle faa me-
get kloge Hoveder forstod at vurdere hende og
ynkede hende.

Hun gjorde Arbejdet, han fik £ren og Lennen. I
Nordvest Territoriet kan en gift Kvinde ikke indpele
og indregistrere et Flodleje eller et Grubestykke;
derfor gik Edwin Bentham til Guldkommissioneren
og indskrev sig for Grubestykke Nr. 23, anden
Raekke paa French Hill. Og da de naaede April,
vadskede de tusind Dollars om Dagen, med Udsigt
til mange flere saadanne Dage. .

Ved Foden af French Hill laa Eldorado Creek,
og ved Flodlejet stod Clyde Whartons Hytte. Endnu
vadskede han ikke daglig sine tusinde Dollars, men
hans Dynger af Guldsand voksede Dag for Dag, og
den Tid vilde komme, da disse Dynger vilde gaa
igennem hans Vadsketrug og i Labet af en halv Snes
Dage afsette adskillige Hundrede Tusinde Dollars.
Han sad ofte i sin Hytte og reg Pibe og dromte
skenne Drgmme — Dremme, i hvilke hverken
Dyngerne eller det halve Ton Guldstev i P. C.
Kompagniets rummelige Box spillede nogen Rolle.

Og Grace Bentham saa ofte ned til Eldorado
Creek, naar hun vaskede Tintallerkener af i sin
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Hytte deroppe paa Skraaningen og hun dremte —
heller ikke om Guldstev eller om Guldsandsdynger.
De medtes hyppig, eftersom Vejen til den ene
Grubelod krydsede Vejen til den anden, og der er
meget at tale om i et Nordlands Foraar; men ikke
en eneste Gang forraadte de deres Folelser, ikke
ved et QDjekast eller et uoverlagt Ord.

Dette var i Begyndelsen. Men en Dag blev Ed-
win Bentham raa. Saadan er alle Drenge. Desuden
begyndte han, nu da han var bleven en Konge paa
French Hill, at faa store Tanker om sig selv og
glemme, at han skyldte sin Kone det altsammen.
Den Dag, da Wharton herte Tale derom, opsegte
han Grace Bentham og talte i Vildelse. Det gjorde
hende meget lykkelig, skent hun ikke vilde here
paa det og tog det Lofte af ham, at han ikke vilde
sige den Slags Ting mere. Hendes Time var endnu
ikke kommen.

Men Solen gled tilbage paa sin Vandring mod
Nord. Midnattens Ravnemerke skiftede til Daggryets
blygraa Skeer, Sneen smeltede, der laa Vand oven
paa Isen, og Tebruddet begyndte Dag og Nat gled
det gule Lersand gennem de rappe Vadsketrug og
udleverede sin Losesum til de steerke Ma&nd fra det
sydlige Land. Og i denne travle Tid slog saa Grace
Benthams Time.

For os alle slaar engang en saadan Time — det
vil sige, for de af os, som ikke er for flegmatiske.
Nogle Mennesker er gode, ikke paa Grund af en
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indgroet Kerlighed til Dyden, men af pure Doven-
skab. De af os, som har svage Ojeblikke, vil forstaa
dette.

Edwin Bentham stod og vejede Guldstev af ved
Skenken i Forks Bar — der gik lovlig meget af
hans Guldstev den Vej — da hans Kone gik ned
ad Skraaningen og sneg sig ind i Clyde Whartons
Hytte. Wharton ventede hende ikke, men det for-
andrede ikke Sagen, og megen paafelgende Elendig-
hed og erkesles Venten kunde veere undgaaet, hvis
Fader Roubeau ikke havde set hende og var drejet
af fra sin Ve,;.

,Mit Barn“ —

,Stop, Fader Roubeau! Skent jeg ikke er af De-
res Tro, har jeg Agtelse for Dem; men tred ikke
mellem denne Kvinde og mig!“

,ved De, hvad De er i Begreb med?*

- »Om jeg véd! Om De saa var Gud den Almeeg-
tige og vilde kaste mig i den evige lld, vilde jeg
sette min Vilje mod Deres i denne Sag.”

Wharton havde anbragt Grace paa en Stol og
stod kampberedt foran hende.

,Bliv siddende paa den Stol der og forhold Dem
rolig,“ vedblev han, henvendt til Jesuiten. ,Nu vil
jeg forst sige noget, saa kan De bagefter.“

Fader Roubeau bukkede hofligt og adled. Han
var en sagtmodig Mand og havde lert at bie sin
Tid. Wharton trak en Stol hen ved Siden af den
unge Kones og knugede hendes Haand i sin.
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. yHolder du af mig og vil du fore mig bort?“
. Hendes Ansigt lyste af Tillid til den Mand, hos
hvem hun segte Tilflugt.

, Kere, husker du ikke, hvad jeg for sagde? Selv-
folgelig vil jeg® — .

,Men hvordan kan du det? — Udvadskningen af
Guldet?“

,lror du, det skal trykke mig? I verste Tilfeldc
overgiver jeg det hele til Fader Roubeau her. Jeg
kan rolig betro ham at indseette Guldstovet i Com-
pagniets Bank.“

,Aah, naar jeg tenker paa det! — Jeg vil aldrig
se ham mere.“ |

,Gud veere lovet!«

,Men saa at lgbe min Vej — ak Clyde! Jeg kan
ikke! Jeg kan ikke!“

,Saa, saa; selvfolgelig kan du. Lad mig bare raade.
Saa snart vi kan faa vore Sager samlede, tager vi
af Sted og —*

,Men set han kommer tilbage —*

Jeg skal knuse hvert —¢

,Nej, nej, ingen Kamp, Clyde! Lov mig det.
| JAll right! Jeg vil bare sige til de andre, at de

skal smide ham ud. De har set, hvordan han har
behandlet dig, og de elsker ham ikke synderligt.

,Det maa du ikke geore. De maa ikke gere ham
noget ondt.“

_Hvad da? Skal jeg lade ham gaa lige herind og
lade ham tage dig med sig lige for Djnene af mig?“
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»IN€j, nej,“ sagde hun neesten hviskende og klap-
pede blidt hans Haand. |

»oaa lad mig om det, og bryd dig ikke mere
derom. Jeg skal sorge for, at han ikke lider Skade.
Utroligt hvor em han har veret for, at du ikke
kom noget til. Vi rejser ikke tilbage til Dawson. Jeg
sender Bud ned til et Par af Kammeraterne om at
udruste en Baad og stage den op ad Yukon. Vi gaar
tvers over til Flodskellet og ta’r med Temmerflaade
ned ad India River for at mede dem. Og saa —«

Hendes Hovede var sunken ned paa hans Skul-
der. Deres Stemmer blev bladere, hvert Ord var et
Kertegn. Jesuiten rokkede nervest paa Stolen.

,0g saa?“ gentog hun.

»Oaa stager vi opad, opad, stadig opad; gaar uden
om White Horse Faldene og Box Canon.“

Jar«

,0g Sixty Mile Floden, saa alle Seerne, Chilcoat,
Dyea og endelig Havet.*

»Men, kereste Ven, jeg kan jo ikke stage en
Baad.“

»Din lille Gaas! Jeg tager Sitka Charley med, han
kender de bedste Veje og Lejrpladser, og han er den
fortreffeligste Mand i en Baad, jeg kender, skent
han er Indianer. Alt, hvad du skal gere, er at sidde
midt i Baaden og synge og spille Cleopatra og slaas
med — nej, vi har Lykken med os, det er altfor
tidlig for Moskitoerne.“

,0Og saa, min Antonius, hvad saa?*

Fortzllinger fra Klondyke 9
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,Ja, saa en Damper til San Francisco og ud i
den vide Verden! Aldrig mere vende tilbage til dette
forbandede Hul igen. Tenk paa det. Hele Verden
staar os aaben! Jeg salger ud. Aa, vi bliver rige!
Waldworth Sammenslutningen giver mig en halv
Million for, hvad der er tilbage i Grunden, og jeg
har dobbelt saa meget liggende i Dyngerne og hos
P. C. Kompagniet. Vi rejser til Udstillingen i Paris
1900. Vi rejser til Jerusalem, om du vil. Vi keber
et italiensk Palads, og du skal spille Cleopatra, saa
meget dit Hjerte begerer. Nej, du skal vere Lu-
cretia, Acte eller alt, hvad du selv synes. Men du
maa ikke, du maa sandelig ikke“ —

Casars Hustru skal vere dadelfri.“

LSelviplgelig, men“ —

_Men jeg bliver ikke din Hustru, vel min Ven?“

,Det mente jeg ikke.“

_Men du vil holde lige saa meget af mig for det,
og aldrig saa meget som tenke paa — aah! jeg ved,
du bliver lige som de andre Mend; du bliver ked
af mig og — og“ —

_Hvor kan du dog sige det! jeg“ —

,Lov mig det.“

,Ja, ja, det lover jeg.“

_Du siger det saa let, min Ven; men hvor kan
du vide? — eller jeg vide? Jeg har saa lidt at give,
~og dog er det saa meget. Aah Clyde, lov mig at du
ikke vil?“
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,Saa, saa! Du maa ikke begynde at tvivle allerede. |
Til Dgden skiller os!“

, Tenk! Det sagde jeg engang til ham — til ham,
og nu?r*

,0g nu, min lille Kereste, skal du ikke grublisere
mere over den Slags. Selvfelgelig vil jeg aldrig, al-
drig, og“ —

Og for ferste Gang medtes de skelvende Leaber.

Fader Roubeau havde holdt Udkig med Vejen
gennem Vinduet, men kunde nu ikke lengere ud-
holde Sp&ndingen. Han remmede sig og vendte
sig om. |

,INu er det Deres Tur, Fader!“* Whartons Ansigt
var blussende redt, og der var en hoverende Klang
i hans Stemme, da han traadte tilbage til Fordel for
den anden. Han narede ingen Tvivl om Udfaldet.
Det gjorde Grace heller ikke, for hun smilede svagt,
da hun vendte sig mod Preesten.

»Mit Barn,“ begyndte han. ,Mit Hjerte bleder
for Dem. Dette er en smuk Drem, men det er en -
Drom.“

,0Og hvorfor, Fader? Jeg har jo sagt ja.“

,De vidste ikke, hvad De gjorde. De tenkte ikke
paa den Ed, De for Deres Gud har givet den Mand,
De er gift med. Det er min Pligt at faa Dem til at
indse et saadant Leftes Hellighed.«

»Og hvis jeg nu indser det og alligevel vegrer
mig?“ |

,Saa vil Gud« —
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,Hvilken Gud? Min Mand har en Gud, som jeg
ikke vil dyrke. Der maa vere mange af den Slags.“

,Barn, sig ikke saadan noget. Men nej, De mener
det heller ikke. Jeg forstaar Dem saa godt. Jeg har
ogsaa haft den Slags Ojeblikke.*

Et Ojeblik var han i Erindringen hjemme i Fran-
krig, og et lengselsfuldt vemodigt Ansigt traadte
som en Taage mellem ham og Kvinden, der stod
foran ham.

,Har da min Gud forladt mig, Fader? Jeg er ikke
verre end andre Kvinder. Jeg har haft det elendigt
sammen med ham. Hvorfor skal min Ulykke blive
endnu sterre? Hvorfor skal jeg ikke gribe efter
Lykken? Jeg kan ikke, jeg vil ikke gaa tilbage til
ham!

_Snarere har du forladt din Gud. Vend om. Kast
din Sorg paa ham, og Merket skal. svinde. Ak, mit
Barn¢ — |

_Nej, det nytter ikke noget. Som man reder, saa
ligger man. Jeg vil sette dette igennem. Og hvis
Gud straffer mig, saa maa jeg bere det. De forstaar
det ikke. De er ikke Kvinde.*

,Min Moder var en Kvinde.“

,Men¢ —

,0g Knstus var fedt af en Kvinde.“

Hun svarede ikke. Der blev Stilhed. Wharton
trak sig utaalmodig i Overskeegget og holdt et Jje
med Vejen. Grace lenede Albuen paa Bordet, hen-
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des Ansigt var fuldt af Beslutning. Smilet var doet
bort. Fader Roubeau angreb fra en ny Kant.

,Har De Bern?“

,Engang enskede jeg det — men nu — nej! Og
jeg er glad over det.”

,De har en Mor?«

SJa.“

,Som elsker Dem?«

Ja.“ Hendes Svar kom som en Hvisken.

,0g en Broder? — nej, det er det samme. Han
er en Mand. Men en Sester?“

Hun nikkede med s@nket Hovede.

,ngre? Meget yngre?*“

,OyVv Aar yngre.“

,Har De overvejet dette tilstreekkeligt. Har De
teenkt paa dem. Paa Deres Moder? Og Deres So-
ster? Hun staar nu paa Nippet til at blive voksen
Kvinde, og Deres Selvraadighed kan komme til at
betyde meget for hende. Kunde De staa Ansigt til
Ansigt med hende og se paa hendes friske Ungdom,
holde hende i Haanden eller legge Kinden mod
hendes?“ .

Ved disse Ord veldede der Billeder op i hendes
Sjel, og hun raabte: ,Lad veere, lad vere,“ og hun
veg tilbage som Ulvehundene for Svebeslagene.

,Men det er alt dette, De maa betenke, og De
maa helst gore det nu.“

I hans BIlik, som hun imidlertid ikke kunde se,
var der megen Medlidenhed, men hans sp&ndte,
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sitrende Ansigt rebede ingen Overbzrenhed. Hun
loftede Hovedet fra Bordet, tvang Taarerne tilbage
og kempede for at blive Herre over sig selv.

Jeg gaar min Vej. De skal aldrig mere se mig,
og de vil glemme mig. Jeg vil blive for dem som
en, der er ded. Og — og jeg vil drage med Clyde
— i Dag.“

Dette syntes afgerende. Wharton traadte et Skridt
frem, men Presten vinkede afveergende.

_De har ensket Dem Beorn?“

Hun nikkede.

,Og bedt om at faa dem?*

, Ofte.«

,Og har De tenkt paa, hvis De fik Bern nur“
Fader Roubeaus Ojne hvilede et Qjeblik paa Man-
den, der stod ved Vinduet.

Det lysnede i hendes Ansigt. Saa gik det op for
hende, hvad det beted. Hun leftede benfaldende sin
Haand, men han blev ved.

_Kan De tenke Dem et uskyldigt Barn i Deres
Arme? En Dreng? Verden er ikke saa haard ved
en Pige. Aah, Deres Sjel vilde blive fyldt med Bit-
terhed! Og kunde De veere stolt og lykkelig over
Deres Dreng, naar De saa paa andre Bern?“

_Aah, -hav ‘Medlidenhed og tle

_Et stakkels Udskud¢ —

_Lad vere, lad veere! Jeg vil gaa tilbage!“

- Hun laa’ for hans Fedder. |
- _FEt "Barn, der vokser op uden Tanker om ondt,
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og en Dag slynger Verden ham et keert Navn i An-
sigtet!“

,Aah, min Gud! min Gud!“

Hun omklamrede hans Knz. Prasten sukkede og
loftede hende op. Wharton trengte sig frem, men
hun sked ham tilbage.

_Kom ikke nermere, Clyde! Jeg gaar tilbage.“

Taarerne strommede ned ad hendes Kinder, men
hun bred sig ikke om at terre dem bort.

_Efter alt, hvad der er sket? Du kan da ikke,
jeg tillader dig ikke!“ )

,Ror mig ikke!“ Hun skelvede og veg tilbage.

Jamen jeg v»il! Du er min! Heorer du? Du er
min!“ Saa for han mod Preesten. ,Nar, som jeg var,
at jeg nogensinde lod Dem komme med Deres
dumme Prak! Tak Gud for, at De ikke er en al-
mindelig Mand, for jeg skulde — men, ikke sandt,
Prestens Serrettigheder maa jo respekteres! Nu har
De altsaa haevdet den, gaa saa ud af mit Hus, eller
jeg glemmer, hvem og hvad De er!“

Fader Roubeau bukkede, greb hendes Haand og
trak hende hen imod Dgren. Men Wharton gik
imellem.

_Grace, du sagde, at du elskede mig?“

,Det sagde jeg.“

,Gor du det?«

~Ja.“

,Oig det igen.“

Jeg elsker dig, Clyde. Jeg elsker dig.
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,Hor efter Praest!“ raabte han. ,De har hert det,
og De vil sende hende tilbage for at leve paa en
Logn, leve i et Helvede sammen med den Mand?«

Men Fader Roubeau sked Kvinden ind i det in-
derste Veerelse og lukkede Dgren.

,1kke et Ord!“ hviskede han til Wharton og satte
sig paa den ferste den bedste Stol. ,Husk, for hen-
des Skyld,“ fejede han til.

Verelset gav Genlyd af en brutal Banken paa
Deren. Saa blev Klinken lgftet, og Edwin Bentham
traadte ind.

,De har vel ikke set noget til min Kone?“ spurgte
han, saa snart de havde hilst paa hinanden.

De rystede paa Hovedet.

,Jeg saa hendes Spor fere ned fra Hytten,“ fort-
satte han prevende, ,og de drejede af fra Hoved-
vejen lige her udenfor.“

Hans Tilherere saa ud, som om det kedede dem.

,0g saa — saa tenkte jeg“

LAt hun var her!“ tordnede Wharton

Presten bragte ham til Tavshed med et Bhk
,Saa De hendes Spor fere her op til Hytten, min
Sen?“ Den udspekulerede Fader Roubeau — han
havde sorget for omhyggelig at slette Sporene ud,
da han for en Time siden var kommen op ad
samme Sti.

.Jeg standsede ikke for at se efter. Jeg“ —

Hans Blik dvelede mistenksomt ved Deren ind
tii det andet Verelse, og vendte sig saa spgrgende
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mod Presten. Denne rystede paa Hovedet; men der
var stadig Tvivl i Luften.

Fader Roubeau bad en hurtig tavs Ben og rejste
sig op: ,Hvis De ikke tror mig* — — han lod,
som om han vilde til at aabne Deren.

En Prest kan ikke lyve. Edwin Bentham havde
hert dette saa ofte, og han troede det.

,INej, lad veere, Fader,“ sagde han hurtigt.  Jeg
undrede mig blot over, hvor min Kone var gaaet
hen og tenkte maaske — naa jeg antager, hun maa
veere gaaet op til Fru Stanton i French Gulch. Dej-
ligt Vejr. Har De hert det sidste Nyt? Melet er
gaaet ned til fyrretyve Dollars for hundrede Pund,
og man siger, at che-cha-quas’erne i Flokkevis kom-
mer op ad Floden. Men jeg maa af Sted, Farvel.“

Doren smeeldede i, og fra Vinduet saa de ham
fortseette sin Eftersegning i Retning af French Gulch.

Nogle faa Uger senere lagde to M&nd en Kano
ud i Stremmen og bandt den til en drivende Fyrre-
stamme. Denne strammede Fangelinen og trak det
lille Fartej med sig paa Sleb som en Bugserbaad.
Fader Roubeau havde faaet Ordre til at forlade
vre-Klondyke og vende tilbage til sine farvede
Boern ved Minook. De hvide Me&nd var komne til
dem, og de helligede nu altfor lidt Tid til Fiskeri
og altfor megen Tid til en vis Guddom, hvis fore-
lobige Bolig var utallige sorte Flasker. Malemute
Kid havde ogsaa Forretninger i Nedre-Klondyke,
derfor rejste de sammen.
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Kun een Mand i hele Nordlandet kendte Paul
Roubeau, og denne Mand var Malemute Kid. For
ham og for ham alene kastede Praesten sin preestelige
Dragt og stod som han var. Og hvorfor skulde han
ikke det? Disse to Mend kendte hinanden. Havde de
ikke delt den sidste Bid Fisk, den sidste Pris To-
bak, den inderste Tanke med hinanden, ved Berings-
Havets ode Bredder, i det ,Store Deltas“ opslidende
Labyrinter, paa den frygtelige Vinterrejse fra Point
Barrow til Porcupine?

Fader Roubeau dampede sterkt af sin veltjente
Pibe og stirrede paa Solen, der stor og uhyggerad
dveelede paa Randen af den nordlige Horizont. Ma-
lemute Kid trak sit Uhr op. Det var Midnat.

,Frisk Mod, gamle Mand!“ Kid optog sjensynlig
en afbrudt Traad: ,Gud vil sikkert tilgive en saa-
dan Legn. Lad mig give Dem en Mands Ord, som
plejer at ramme i Centrum.

Hvis hun har sagt blot et Ord, husk paa at din
Mund er forseglet,

Skendselens Meerke paa ham, der Hemmeligheden
| ej dulgte.

Kommer han, Herward, i Noed og den sorteste Logn
kan ham frelse,

lyv du, saalenge du kan, og saalenge som een blot
dig horer.

Fader Roubeau tog Piben ud af Munden og over-
vejede: ,Manden taler sandt, men det er ikke det,
min Sjel foruroliges af. Lognen og dens Straf ligger
hos Gud, men — men“ —
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~Hvad da? Deres Heender er rene.“

_Nej Kid, jeg kar tenkt meget over det, men det
bliver altid tilbage — at jeg vidste, hvad det gjaldt
og at jeg dog tvang hende til at gaa hjem igen.“

En Rodkelks klare Toner lgd fra den skovbe-
vokste Bred, en Agerheone kaldte i det fjerne, et
Elsdyr plumpede larmende ud i Strommen, men de
to Mend reg videre i Tavshed.
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Sitka Charley havde naaet det umulige. Andre
Indianere kendte maaske lige saa meget af Lang-
fartens Visdom som han, men han alene kendte den
hvide Mands Visdom, Langfartens &ZLre og Loven.
Men dette var han ikke naaet til paa een Dag. De
Indfedte er langsomme til at generalisere, og der
skal mange enkelte Kendsgerninger til og mange
Gentagelser til, inden de har samlet sig en For-
staaelse. Sitka Charley havde fra Barnsben stadig
ferdedes blandt de hvide M#&nd, og da han selv
blev Mand, havde han knyttet sin Ska&ebne til dem
og en Gang for alle skilt sig ud fra sit eget Folk.
Og selv da, skent han bgjede sig for, ja nesten
erede deres Magt og grublede over den, selv da
maatte han geette sig frem til dens hemmelige Livs-
kilde — ALren og Loven. Og det var forst efter
at Aarene havde dynget Vidnesbyrd paa Vidnesbyrd,
at han sluttelig var naaet til at forstaa den. Han
var en fremmed, og han forstod den bedre end den
hvide Mand selv; han var en Indianer, og han havde
opnaaet det umulige.
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Og ud af dette var der vokset en vis Foragt for
hans eget Folk — en Foragt, som han havde gjort
sig til Vane at skjule, men som nu bred frem i en
Hvirvelvind af Eder og Forbandelser i mange Tunge-
maal over Kah-Chuctes og Gowhees Hoveder. De
kreb for ham som et Par snerrende Ulvehunde,
altfor fejge til at springe paa ham, altfor ulveagtige
til at skjule deres Tender. Smukke var de ikke.
Det var Sitka Charley heller ikke. Der var ikke
Kod skabt paa deres Ansigter. Deres fremstaaende
Kindben var furet af frygtelige Ar, der var revnede
og tilfrosne afvekslende i den steerke Kulde, medens
deres Qjne brendte uhyggeligt af den Ild, som nee-
res af Fortvivlelse og Hunger. M&nd, der er saadan
stillede og staar uden for ZLrens og Lovens Gerde,
-er ikke til at stole paa. Dette vidste Sitka Charley,
og det var derfor, at han havde tvunget dem til at
efterlade deres Rifler ved det ovrige Lejrmateriel
for ti Dage siden. Hans egen og Kaptajn Epping-
wells var de eneste tilbageblevne.

,Saa, faa saa tendt Ild,“ kommanderede han og
fremtog den kostbare Tendstikseeske med tilherende
Strimler af tert Birkebark. De to Indianere begyndte
tvert at samle visne Grene og Kviste. De var svage
og standsede ofte, svimle af at bukke sig, eller vak-
lede ravende tilbage til Baalstedet, medens deres
Kne slog mod hinanden som Kastagnetter. Efter
hver Udtur hvilede de et Ojeblik, som om de var
syge og dedelig treette. Til visse Tider udtrykte de-
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res Jjne den stumme Lidelses taalmodige Stoicisme:
til andre Tider syntes Jeg'et naesten at bryde ud i
et vildt Skrig: ,Jeg, jeg, jeg vil existere!* — det,
som er alt levendes Grundtone.

En let Luftning bleste fra Syd, angreb de udsatte
Dele af deres Legemer og drev Kulden i Form af
Ildnaale gennem Pels og Ked lige ind til Marv og
Ben. Derfor tvang Sitka Charley, da Ilden brendte
lystig og opteede en fugtig Kreds i Sneen rundt om,
sine modvillige Kammerater til at hjelpe sig at danne
et Le.

Det var en meget primitiv Foranstaltning — et
Teppe udspendt foran Ilden paa Vindsiden i en
Vinkel af omtrent fem og fyrretyve Grader. Det
holdt den isnende Vind ude og kastede Varmen til-
bage og ned paa dem, der skulde krybe i Ly under
det. Saa blev der bredt et Lag grenne Grene ud
paa Sneen, for at deres Legemer ikke skulde komme
i Bergring med den. Da dette var gjort, skred Kah-
Chucte og Gowhee til at pleje deres Fedder. De
frosne Moccasiner var slemt medtagne. Den skarpe
Is paa Floden havde skaaret dem i Stykker. Deres
Siwash Sokker var i samme Forfatning, og da de
var blevne tgede op og fjernede, fortalte de hvide,
dede Teeer, der var paa forskellige Trin af Forfrys-
ning, deres simple Historie om Langfarten.

Sitka Charley overlod dem til deres Fodpleje og
vendte tilbage samme Vej, han var kommen. Ogsaa
han lengtes sterkt efter at sidde ved Ilden og pleje -
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_—

sit forkomne Legeme, men ZLren og Loven forbad
det. Han sled sig mgjsommeligt hen over den frosne
Flod, hvert Skridt maatte fremtvinges, hver Muskel
giorde Opror. Adskillige Steder, hvor der nylig
havde lagt sig Is paa Vandet, blev han nedt til yn-
keligt at fremskynde sin Gang over den skrebelige
Bund, der gyngede under ham. Paa saadanne Steder
kunde Deden komme hurtig og let; men han ne-
rede ikke noget @nske om ikke at lide mere.
Hans tiltagende Angstelse forsvandt, da han saa
to Indianere komme tilsyne ved en Bgjning af Flo-
den. De vaklede og stennede som Meend under
tunge Byrder, og dog vejede Pakkerne paa deres
Ryg kun nogle faa Pund. Han udspurgte dem ivrigt,
og deres Svar syntes at berolige ham. Han skyndte
sig videre. Saa kom der to hvide Mend, der under-
stottede en Kvinde. Ogsaa de gik, som om de var
drukne, og deres Lemmer skelvede af Udmattelse.
Men Kvinden stottede sig kun let til dem og en-
skede at vinde frem ved egne Kreefter. Ved Synet
af hende for der et Glimt af Glede henover Sitka
Charleys Ansigt. Han neerede den allerstorste Hen-
givenhed for Mrs. Eppingwell. Han havde set mange
hvide Kvinder, men hun var den forste, der drog
paa Langfart med ham. Da Kaptajnen foreslog ham
det vovelige Foretagende og gjorde ham et Tilbud
for hans Tijeneste, havde han rystet alvorlig paa
Hovedet, for det var en ukendt Vej gennem Nord-
landets trosteslose Ddemarker, og han vidste, at-
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Rejsen vilde blive af den Slags, der satter Menne-
skenes Sjele paa Prove til det ydersté. Men da han
fik at vide, at Kaptajnens Kone skulde vere med,
afslog han rentud at have mere med den Sag at
gore. Havde det veeret en Kvinde af hans egen
Race, vilde han ikke have brudt sig om det; men
disse Kvinder fra Sydlandet — nej, nej de var for
blede i det, altfor spede til saadanne Foretagender.

Sitka Charley kendte imidlertid ikke den Slags
Kvinder, hun herte til. Fem Minutter for havde han
ikke dremt om at paatage sig Ledelsen af Ekspedi-
tionen; men da hun kom med sit vidunderlige Smil
og sit klare simple Engelsk og dreftede Sagen uden
Omsveb, havde han straks indvilget. Havde der vist
sig en Tryglen eller Anraaben om Medlidenhed i
hendes Ojne, en Skeelven i Stemmen, havde hun
villet benytte sig af sin Forrettighed som Kvinde —
vilde han gjeblikkelig vere blevet kold og stiv som
Staal. I Stedet for havde hendes dybe, forskende
Jjne og hendes klare Stemme, hendes fuldstendige
Frimodighed og stiltiende Gaaen ud fra, at hun var
hans Ligemand, berevet ham hans Koldblodighed.
Han folte, at her var en ny Slags Kvinde, og de
havde ikke varet Rejsefeller i ret mange Dage, for
han forstod Grunden til, at Sennerne af saadanne
Kvinder beherskede Land og Hav, medens Sennerne
af hans egen Races Kvinder ikke kunde staa sig
imod dem. Blod og sped! Dag efter Dag iagttog
han hende, udmattet, udteret, uovervindelig som hun
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var, og Ordene led for ham som et evindelig Om-
kveed. Blod og spaed! Han vidste, at hendes Fodder
var skabt til jevne Stier og solbeskinnede Lande,
fremmede for Nordlandets moccasinkledte Smerter,
ukendte med Kys af Frostens kolde Leeber, og han
iagttog dem og undredes over dem, hvor rappe de
gled gennem den mgjsomme Dag.

Altid havde hun et Smil og et opmuntrende Ord
tilovers. Selv den usleste Indianer var ikke ude-
lukket fra at faa Del i det. Jo merkere Vejen blev,
jo mere syntes hun at herdes og vinde Styrke, og
da Kah-Chucte og Gowhee, som havde pralet af, at
de kendte Vej- og Sti, som et Barn kender Skind-
felgene i Wigwammet, da de tilstod, at nu vidste
de ikke, hvor de var, saa var det hende, der talte
Tilgivelsens Ord under Mendenes Forbandelser. Hun
havde sunget for dem hin Nat, til de folte Treaet-
heden vige fra sig og var parate til at mgde Frem-
tiden med nyt Haab. Og da Levnedsmidlerne be-
gyndte at slippe op, og hver lille Portion blev
uddelt under skarp Kontrol, var det hende, der
giorde Opror mod sin Mands og Sitka Charleys
Sammensvergelse og krevede og fik en Andel, der
hverken var stgrre eller mindre end de evriges.

Sitka Charley var stolt over at kende denne
Kvinde. Hans Liv havde faaet sterre Rigdom, sterre
Fylde, da hun traadte ind i det. Hidtil havde han
veret sin egen Lovgiver, var ikke gaaet til hgjre
eller venstre paa noget Menneskes Vink; han havde

Fortellinger fra Klondyke 10
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dannet sig selv efter sine egne Forskrifter, og var
vokset til Mand uden at bekymre sig om andet end
sin egen Mening. For ferste Gang fglte han en Kal-
den udefra paa det bedste i sig. Et anerkendende
Blik fra disse forskende Ojne, et takkende Ord fra
den klare Stemme, blot hendes Laber svagt kruse-
des til dette vidunderlige Smil, og han vandrede i
Gudernes Selskab i mange folgende Timer. Det
vakte paa en ny Maade Felelsen i ham af at vaere
Mand. For ferste Gang ned han bevidst sin Ferer-
klogskab, og disse to fik altid Kammeraternes sunkne
Mod til paany at heve sig.

De to M@&nds og Kvindens Ansigter lyste op, da
de saa ham, thi naar alt kom til alt, var han den
Stav, de alle stottede sig til. Men Sitka Charley
skjulte, streeng som hans Sedvane var, uden For-
skel Tilfredshed og Mishag under et Stenansigt og
spurgte dem, hvordan det gik de ovrige, fortalte
dem, hvorlangt der var til Lejren, og vedblev at gaa
tilbage. Saa medte han en enlig Indianer, der hal-
tede af Sted uden Oppakning, med sammenbidte
Leber og stirrende QDjne, forpint af Smerter i en Fod, i
hvilken Livet kempede en haablgs Kamp med Daden.
Man havde draget al mulig Omsorg for ham, men
i den yderste Nod maa de svage og ulykkeligt stil-
lede gaa til Grunde, og Sitka Charley ansaa hans
Dage for at vere talte. Manden kunde ikke holde
sig oppe ret meget lengere, og Sitka Charley op-
muntrede ham ved nogle barsk velvillige Ord. Der-
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efter kom der endnu to Indianere, hvem han havde
overdraget det Hverv at hjzlpe Joe, den tredje
hvide Mand i Selskabet. De havde forladt ham.
Sitka Charley saa med et Blik, hvorledes deres Le-
gemer var rede til Spring og vidste, at de nu ende-
lig havde afkastet hans Overherredemme. Derfor
blev han heller. ikke overrasket over at se Glim-
tet af Jagtknivene, som de trak ud af Skeden, da
han befalede dem at gaa tilbage og hente den for-
ladte Mand. Det var et ynkeligt Syn at se disse tre
krafteslose M&nd samle deres Smule Krefter i den
veeldige Uderken. De to veg tilbage under den enes
rasende Slag med Riflen og vendte som bankede
Hunde tilbage til Koblet. To Timer senere naaede
de med den ravende Joe imellem sig og Sitka Char-
ley som Bagtrop, Ilden, hvor Resten af Ekspedi-
tionen sad sammenkregbne i Ly af Teppet.

,Et Par Ord, mine Kammerater, inden vi sover,*
sagde Sitka Charley, da de havde forteret deres
knappe Rationer af usyret Bred. Han talte til In-
dianerne i deres eget Sprog, efter allerede at have
meddelt de hvide det forefaldne.

_Et Par Ord, Kammerater, for jeres eget Bedste,
for at I maaske kan forblive i Live. Jeg vil leere
eder Loven. Den, der bryder den, hans Dgd kom-
mer over hans eget Hovede. Vi har nu passeret ,de
tavse Hoje“, og vi felger Stuart Flodens Hovedlgb.
Det kan vare een Sevn, det kan vare flere, det kan
vare mange, men engang vil vi naa til Me&ndene paa

10*
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Yukon, som har Levnedsmidler i Overflod. Det var
bedst, om vi holdt Loven. I Dag har Kah-Chucte
og Gowhee, som jeg befalede at bane Spor, glemt,
at de var Ma&nd og de lgb bort som forskremte
Bern. Men ikke sandt, de glemte det, saa lad ogsaa
os glemme. Men lad dem huske det herefter. Gor
de det ikke“ — han rerte som tilfeldig ved Bossen
og fortsatte barsk: ,I Morgen skal de bere Melet
og seorge for, at den hvide Mand Joe ikke bliver
tilbage. Melet er maalt op. Skulde der mangle saa
meget som en Unze i Morgen Aften — I forstaar
mig? Der er ogsaa andre, der i Dag har forglemt
sig. Moose-Head og Three-Salmon lod den hvide
Mand Joe ligge i Sneen. Det maa nedigt ske en
Gang til. Ved Daggry skal de gaa foran og bane
Spor. I har nu hert Loven. Se vel til, at I ikke
bryder den.“

Det oversteg Sitka Charleys Krefter at holde
Karavanen samlet. Fra Moose-Head og Three-Sal-
mon, som banede Spor i Fortroppen, og til Kah-
Chucte, Gowhee .og Joe strakte den sig over en
Fjerdingvej. Enhver vaklede fremad, faldt om eller
hvilede sig, som han bedst kunde. Marschen var en
Fremadskriden med en R&kke af uregelmaessige
Standsninger. Hver enkelt trak paa de sidste Rester
af sin Styrke og sled sig frem, til den var opbrugt,
men ved et eller andet Mirakkel var der altid endnu
en lille Rest tilbage. Hver Gang en Mand faldt, var
det med den faste Overbevisning. at han ikke mere
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vilde rejse sig; og dog rejste han sig, og han rejste
sig atter og atter. Legemet bukkede under, men Vil-
jen sejrede; men hver Sejr var en Tragedie. Indi-
aneren med den frosne Fod, som nu ikke lengere
kunde holde sig oprejst, kravlede af Sted paa Heen-
der og Kne. Han hvilede sjelden, for han vidste,
hvad det beted. Selv Mrs. Eppingwells La&eber var
stivnede i et fortrukkent Smil, og hendes QJjne saa
uden at se noget. Ofte standsede hun og trykkede
Haanden mod Hjertet aandeles og svimmel. Joe,
den hvide Mand, led ikke mere. Han tiggede ikke
mere om at blive ladt tilbage eller bad om at maatte
do; han var beroliget og forngjet i et Vanvid, der
var uden Smerter. Kah-Chucte og Gowhee slabte
ham brutalt imellem sig og sendte ham mangt et
rasende Blik eller slog ham. For dem var det Top-
punktet af Uretferdighed. Deres Hjerter var fulde
af Had og temmede af Frygt. Hvorfor skulde de
bebyrde deres Kraft med hans Svaghed? Det var
Deden at gere det; og ikke at gore det — ja, de
huskede paa Sitka Charleys Lov og hans Riffel.
Joe faldt oftere og oftere, efterhaanden som Dags-
lyset svandt, og saa vanskelig var han at faa paa
Benene igen, at de sakkede lengere og lengere
agterud. Undertiden satte de sig alle ned i Sneen,
saa svage var Indianerne nu blevne. Og dog bar de
Liv og Kraft og Varme paa deres Ryg. 1 Mels&k-
kene var alt, hvad de behgvede til at opholde Livet ved.
De kunde ikke lade vaere at tenke paa det, og det



146 LANGFARTENS VISDOM

var ikke merkeligt, at det gik, som det gik. De var
sunkne om ved et maegtigt omstyrtet Tree med Tu-
sinder af Grene, der ventedepaa at blive brugt til
Brendsel. I Nerheden var der en Vaage i Isen.
Kah-Chucte saa paa Brandet og saa paa Vandet,
og det samme gjorde Gowhee; saa saa de paa hin-
anden. Der blev ikke sagt et Ord. Gowhee slog Ild,

Kah-Chucte fyldte en Tinkop med Vand og varmede

det. Joe pludrede los i et Tungemaal, de ikke for-
stod. De blandede Mel i det varme Vand, til det
blev en tynd Deig, og heraf drak de mange Kopper,
De bed ikke Joe noget, men det bred han sig hel-
ler ikke: om. Han bred sig ikke om nogen Ting,
ikke engang om sine Moccasiner, som blev svedne
og rog i Trekullene.

En Snetaage s@nkede sig omkring dem, blidt, keer-
tegnende og svebte dem i sit bleade hvide Lagen. Og
dog skulde deres Fedder endnu have betraadt man-
gen en Sti, hvis ikke Sk&bnen havde fejet Skyerne
tii Side og renset Luften. Nej, blot ti Minutters Op-
seettelse vilde have veeret Frelsen. Sitka Charley op-
dagede Reogsojlen fra deres Ild, da han saa’ sig til-
bage og geettede, hvad det beted. Og han saa fremad
mod dem, der var trofaste og mod Mrs. Eppingwell.

~,1 har altsaa igen glemt, at I var Me&nd, mine
brave Kammerater. Godt. Meget godt. Der vil blive
ferre: Maver at fode“. Sitka Charley bandt til for
Melsekken, mens han talte, og kastede den op paa

“ Neggs ot e s
rau i .
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Ryggen og spendte den fast. Han sparkede til Joe,
indtil Smerterne treengte gennem den arme Djavels
Lyksalighed, og han kom paa Benene, svajende og
dinglende. Saa trak han ham ud paa Sporet og
satte ham i Gang. De to Indianere forsogte at slippe
vek. |

_Holdt, Gowhee! Og du ogsaa Kah-Chucte! Har
Melet givet dine Ben saadan en Kraft, at de kan
lobe fra det rappe Bly? Tenk ikke paa at undgaa
Loven. Vis jer som Mend for sidste Gang og ver
glade over, at I der med fulde Maver. Kom nu her og
stil jer op ved Treet, Skulder ved Skulder. Kom nu!“

De to Mand adled roligt, uden Frygt, for det er
det fremtidige, der skreemmer Manden, ikke det nu-
verende.

_Du, Gowhee, har en Kone og Bern og et Telt
af Dyreskind i Chippewyan. Hvad bestemmer du
angaaende det?“

_Giv hende de Ting, som Kaptajnen har lovet
mig — Tepperne, Perlerne, Tobakken, Kassen, som
giver merkelige Lyde fra sig. Sig, at jeg dede paa
Rejsen, men sig ikke hvorfor.*

_Og du, Kah-Chucte, som hverken har Kone el-
ler Born?*

Jeg har en Sester, Faktorens Kone i Koshim.
Han slaar hende, og hun er ikke lykkelig. Giv du
hende de Varer, som er mine efter Aftalen og sig
hende, at hun helst skulde vende tilbage til sit eget
Folk. Skulde du treffe Manden og faa det i Sinde,
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saa var det en god Gerning, om han kunde dg. Han
slaar hende og hun er bange.“

»Er I tilfredse med at de efter Lovens Bud?“

, Vi er tilfredse.“

»5aa Farvel, mine gode Kammerater. Gid I maa
sidde ved den velfyldte Gryde i varme Boliger, inden
Dagen er omme.“

Mens han talte, loftede han sin Riffel, og mange
Ekkoer brod Stilheden. Nappe var de dget bort,
ferend andre Rifler svarede i Afstand. Sitka Charley
for sammen. Der havde lydt mere end eet Skud,
og dog var der kun een Riffel til i Selskabet. Han
sendte Mandene, som laa der saa stille, et hastigt
Blik og smilede haanligt over Langfartens Visdom.
Derpaa skyndte han sig af Sted for at mede Men-
dene fra Yukon.
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I

I Tidernes Morgen, da Nordlandet var meget ungt,
var saavel Samfundets som Borgernes Tanker om,
hvad der var ret og rigtigt, faa og simple. Da £Even-
tyrerne sydfra blev trette af at koge deres egen
Mad og blev kede af at sidde ene ved Arnen og
gruble over deres sorgmodige Ensomhed, bestemte
de sig til, i Mangel af bedre, at betale den Pris, der
forlangtes, og tage sig Kvinder blandt de Indfedte.
For Kvinderne var det som en Forsmag paa Him-
merig, for det maa siges, at de hvide Aventyrere
var kerligere mod dem og behandlede dem mange
Gange bedre, end deres eventuelle indianske Meend
vilde have gjort. Naturligvis, de hvide M&nd selv
var tilfredse — hvad for den Sags Skyld ogsaa In-
dianerne var; for naar de havde solgt deres Dsotre
og Sostre for vatterede Tepper og gamle kasserede
Rifler og pranget deres varme Skind bort for daar-
lige Bomuldstgjer og slet Whisky, saa dede de —
prompte og expedit — af galopperende Svindsot el-
ler en anden af de hurtigt virkende Sygdomme, der
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er uadskillelig forbunden med en overlegen Kulturs
Velsignelser.

I de Tider, da Forholdene pregedes af denne
arkadiske Simpelhed, var det, Cal Galbraith rejste
gennem Landet og blev syg ved Lower River. De
gode Sestre af ,Det Hellige Kors“ gav ham Husly
og Pleje, og for dem var det en velgerende Afveks-
ling i deres stille Liv; men de anede intet om, hvad
for en hed Elixir de god i hans Aarer, naar de ven-
ligt puslede om ham og rerte ved ham med deres
blede Hander. Cal Galbraiths Sind fyldtes af un-
derligt uklare Tanker, som optog ham meget, indtil
hans Oje faldt paa Madeline, der tjente som Pige
paa Missionsstationen. Han lod sig dog ikke merke
med det, men afventede taalmodig sin Tid. Da For-
aaret kom og Solen paa ny gik over Himlen i en
stor gylden Bue, mens Landet fyldtes med Glede
og Liv, da voksede ogsaa hans Krefter, og skent
hans Legeme endnu var svagt, gjorde han sig fer-
dig og gik.

Madeline, der tjente som Pige paa Missionssta-
tionen, var foreldreles. Hendes hvide Far havde en
Dag veeret uheldig med at vise en graa Bjern Vinter-
vejen og var ded pludselig. Derefter havde hendes
indianske Mor, der nu ikke havde nogen Mand, der
kunde samle Forraad for Vinteren, gjort et halsbreek-
kende Forseg paa at slaa sig igennem til Laxetidens
Komme paa halvtredsindstyve Pund Mel og halvt
saa mange Pund Flesk. Saa kom den lille —



EN KONGES HUSTRU 151

Chook-ra hed hun — til at bo hos de gode Sgstre
og blev fra den Tid kaldt med et andet Navn.

Men Madeline stod ikke helt ene i Verden; hen-
des nermeste Slegtning var en forfalden Morbror,
der til Skade for sin Helbred forbrugte enorme
Mengder af den hvide Mands Whisky. Han kem-
pede daglig for at holde sig paa den sneevre Vej;
men uheldigvis fandt hans Fedder kortere Veje til
Graven. Han led overordentlige Kvaler ved at vere
edru. Han havde en komplet Mangel paa Samvit-
tighed. Til denne gamle Bandit henvendte Cal Gal-
braith sig, og der forbrugtes en stor M&engde Ord
og en stor Mengde Tobak under den paafelgende
Samtale. Der blev afgivet flere Lofter, og derefter
tog den gamle Hedning nogle faa Pund -terret Laks
og sin Birkebarks Kano og sejlede af Sted til So-
strene af ,Det hellige Kors*.

Verden vil ikke faa at vide, hvilke Leofter han
gav, og hvilke Logne han fortalte — Sestrene lgber
ikke med Sladder; men da han vendte tilbage, var
det med et Messingkrusifiks paa sit sorte Bryst og
med sin Niéce Madeline i sin Kano. Den Nat var
der stort Bryllup og saadan et potlach¥), at ingen i
Landsbyen de to felgende Dage gjorde nogetsomhelst
ved Fiskeriet. Men om Morgenen rystede Madeline
Lower River-Stovet af sine Mokkasiner og sejlede
med sin Mand i en fladbundet Baad op ad Floden
til et Sted, som hedder Lower Country, for at bo

¢) Sold.
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der; og i de Aar, som fulgte efter, var hun ham en
god Hustru, der kogte hans Mad og delte hans
Mgje. Hun holdt ham til Ilden, til han lerte at
arbejde som en Hest og passe paa sit Guldstov.
Tilsidst gjorde han nogle rige Fund og byggede sig
et Hus i Circle City. Folk, der besegte ham i hans
Hjem og saa, hvordan han havde det, undrede sig
over hans Velstand, og han blev meget misundt.

Men Nordlandet begyndte at udvikle sig; der viste
sig Spirer til selskabelig Kultur. Hidtil havde Lan-
dene mod Syd sendt sine Senner, nu udspyede de
en ny Flok og denne Gang var det Dgtrene. Ikke just
Sestre og Koner, men dog Kvinder, som ikke und-
lod at sette M&ndene nye Ideer i Hovedet og , hoj-
nede“ Tonen paa en for dem ganske s@regen Maade.
Squawerne samledes ikke mere til Dans; deres stgj-
ende Latter lod ikke lengere ned mellem Rekkerne
i de gode gamle Virginia Reeler og de sang ikke mere
den morsomme ,Dan Tucker“. De hengav sig i deres
Skebne med den dem medfedte Stoicisme, og uden
Klage saa de fra deres Hytter Herredemmet gaa
over til deres hvide Sastre.

Der kom en ny Indvandring fra det frugtbare
Syd; denne Gang af Kvinder, som virkelig fik Magt
i Landet. Deres Ord var Lov; deres Lov var jern-
haard. De saa med vrede Blikke paa de indianske
Kvinder, mens de andre Kvinder, den forste Ind-
vandrings, blev ligesom mere stille, vandrede ydmygt.
Der var Kujoner, der redmede over den Pagt, de
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havde sluttet med Landets Dgotre, Folk, der for for-
ste Gang saa med Mishag paa deres merkhudede
Bern. Men der var ogsaa andre — de, der var M&end
— som forblev tro mod deres forste Eder og stolte
over, at de havde svoret dem.

Da det blev Skik, at Folk lod sig skille fra deres
indfedte Hustruer, viste Cal Galbraith sig som
en Mand; men han fik ogsaa at fele, hvad han
havde gjort, fik at fale deres Mishag, som var kom-
met sidst, som havde mindst Forstand paa Tingene,
men som nu havde Magten i Landet.

En Dag kom der Rygter om, at der.var fundet
Guld i Upper Country, som ligger langt ovenfor
Circle City. Nyhederne kom paa Hundesleder til
Salt Water. Kosteligt ladede Snakker sejlede Byttet
over Stillehavet. Telegrafens Traade og Kabler sang
Nyheden ud, og Verden herte for forste Gang Nav-
nene Klondyke Floden og Yukon Landet.

Cal Galbraith havde levet et stille Liv i de for-
lebne Aar. Han havde veeret Madeline en god Mand,
og hun havde velsignet ham. Men nu kom der lige-
som en Utilfredshedsfelelse over ham, en vag Leng-
sel mod Folk af hans egen Race, mod det Liv han
var blevet udelukket fra — en ikke ualmindelig
Lengsel, som Mend undertiden foler, efter at gere
sig fri og preve Livet fra nyt. Og hvad der ogsaa
gjorde noget: Nedad Floden kom der vilde Rygter
om det vidunderlige Eldorado, gledende Beskrivel-
ser af denne By af Blokhuse og Telte og vidunder-
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lige Historier om de heldige blandt dem, der nu
strommede til og oversvemmede Landet. Circle City
var en ded By. Verden var gaaet forbi, gaaet le&n-
gere op ad Floden og var dér bleven en ny og me-
get meerkeligere Verden.

Der kom Uro over Cal Galbraith, som han sad
der fjernt fra Begivenhederne, og han fik Lyst
til at se med egne Qjne. Og en Dag i Foraaret
lod han veje en stor Mengde Guldstov af paa
,Compagniet“s Guldvegte og tog en Veksel paa
Dawson for Pengene. Han fik Tom Dixon til at
fore Tilsyn med sine Miner, kyssede Madeline til
Afsked, lovede at veere tilbage, for den forste Gradis
viste sig paa Yukon, og tog saa med en Damper op
ad Floden. ,

Madeline ventede, ventede gennem alle de tre lyse
Maaneder. Hun passede Hundene, gav sig meget af
med sin lille Sen, unge Cal, saa den korte Sommer
svinde og Solen begynde sin lange Rejse mod Syd.
Og hun bad meget paa den Maade, som hun havde
lert hos Sestrene af ,Det Hellige Kors“. Efteraaret
kom og dermed den forste Grodis paa Yukon; Kon-
gerne fra Circle City vendte tilbage til deres Vinter-
arbejde ved Minerne — men ingen Cal Galbraith.
Tom Dixon fik imidlertid Brev, for hans Folk
gav sig til at kere Vinterbrendsel til hende. ,Com-
pagniet* modtog ogsaa Brev, — for ,Compag-
niet*s Hundesleder kom kerende med det bedste,
der kunde skaffes af Proviant, og fyldte hendes
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Fadebur, og det blev hende meddelt, at hun havde
en ubegrenset Kredit. ,

M=ndene har altid faaet Skyld for Kvindernes fleste
Sorger. Men i dette Tilfelde var det Mendene, der
holdt deres Mund med, hvad de vidste om en af deres
egne, som var borte, skent de i Stilhed var forbitrede
paa ham; mens Kvinderne i den Henseende ikke riva-
liserede med dem. Og ved deres Hjelp fik da Ma-
deline uden unedvendig Opsettelse at vide, hvad for
underlig Tale, der gik om Cal Galbraiths Ferd;
blandt andet ogsaa om en vis graesk Danserinde,
der legede med M®nd, som Bern leger med Sabe-
bobler. Madeline var for det forste Indianer; og for
det andet havde hun ikke nogen Veninde, til hvem
hun kunde gaa og faa kloge Raad. Hun bad og
lagde Planer skiftevis, og da hun ikke var lenge
om at tage sine Slutninger og hurtig til at udfere
dem, saa spendte hun samme Nat Hundene for,
bandt unge Cal Galbraith godt fast til Sleden og
korte i al Hemmelighed afsted.

Yukon var endnu aaben; men der kom mere og
mere Kvagis, og for hver Dag, der gik, skrumpede
Lobet ind. Ingen, der ikke har prevet det, kan fore-
stille sig, hvad hun dejede paa disse hundrede Kvart-
mil, som hun kerte paa Isen langs Bredden, eller det
Arbejde og den Mpje, det var, at komme igennem
de to hundrede Kvartmil Pakis, som blev Resultatet,
da Floden endelig fros fuldstendig til. Men Madeline
var Indianer og hun gjorde det, og en Nat bankede
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det paa Malemute Kids Dgr. Han spendte et Kob-
bel yderlig forkomne og forsultne Hunde fra, lagde
en lille Fyr, der befandt sig i bedste Velgaaende,
fra Sleden ind i sin Seng og henvendte saa sin Op-
merksomhed paa en Kvinde, der var dedelig ud-
mattet af Rejsen. Han trak hendes stivfrosne Mok-
kasiner af, mens han herte paa, hvad hun fortalte
ham, og stak med Spidsen af sin Kniv i hendes
Fodder for at se, hvor langt op de var dede.

Til Trods for Malemute Kids barske Vasen, var
der noget vist kvindeligt bledt i hans Natur, som
fik den bidskeste Ulvehund til at vise ham Tillid
og fik det mest tilfrosne Hjerte til at betro sig til
ham. Ikke at han gjorde sig nogen Umage for det.
Hjerterne aabnede sig af sig selv for ham som
Blomsterne aabner sig for Solen. Selv Preesten, Fader
Roubeau, — sagde man — var gaaet til Skrifte hos
ham, og Nordlandets M&nd og Kvinder kom evig
og altid og bankede paa hans Degr, en Deor, der
stedse var aaben. Han havde kendt Madeline, fra
hun ferste Gang kom til sin Faders Stamfrender. |
Madelines Qjne var han ude af Stand til at gere
noget urigtigt. Og i hendes halvt barbariske Fore-
stillinger stod Malemute Kid som den, i hvem alle
Tiders Visdom var samlet, og for hvem selv Frem-
tiden ikke skjultes af noget Slar.

Der var falske Idealer i Landet. Den offentlige
Mening i Dawson demte anderledes nu om mange
Ting, end den havde gjort i den foregaaende Peri-
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ode. Nordlandets hurtige Udvikling havde medfort
meget, som ikke var godt. Malemute Kid vidste det,
og han vidste ngjagtig, hvad Slags Mand Cal Gal-
braith var. Men tillige vidste han, at et overilet Ord
kunde avle meget ondt, og han havde Lyst til at
give. Manden en ordentlig Lerepenge og bringe ham
til at skamme sig. Den folgende Aften blev Stanley
Prince, den unge Mineingenigr, kaldet til Raadslag-
ning, og det samme blev. Heldige Jack Harrington og
hans Violin. Samme Nat spendte Bettles, der var
Malemute Kids Skyldner fra gammel Tid, Hundene
for Sleden og kerte uset i Market bort til Stuart
River.

I1

,Saa-dan; een—to—tre, een—to—tre. Saa til den
anden Side! Nej, ikke saadan! Begynd forfra, Jack.
Se her — paa den Maade.“ Prince gjorde Trinene
som en gammel Dansemester.

,INu igen; een—to—tre, een—to—tre. Til den an-
den Side. Det var bedre. Prov igen. Ikke se efter
dine Fedder. Een—to—tre, een—to—tre. Kortere
Trin. Ikke som om du hang over en Slaedestang.
Prov en Gang til. Se! det var godt. Een—to—tre,
een—to—tre.

Rundt og atter rundt i en evindelig Vals dansede
Prince og Madeline. Bordet og Stolene var rykket

Fortellinger fra Klondyke 11
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over til Veggen for at give bedre Plads. Malemute
Kid sad paa Hug i Sengen, med Hagen stattet mod
Knaene, hejlig interesseret. Jack Harrington sad ved
Siden af ham, gned Fiolen og fulgte de dansende
med Ojnene.

Det var en ejendommelig Situation, noget hojst
merkeligt, disse tre Meend havde for med denne
Kvinde. Det mest rerende var neesten den forret-
ningsmeessige Alvor, hvormed de arbejdede. En Ath-
let treener ikke strengere til en forestaaende Kamp,
en Ulvehund legger sig ikke alvorligere i Selen, end
Madeline gjorde det. Men det var et udmaerket Ma-
teriale at arbejde med, for i Modsetning til andre
Kvinder af hendes Race var Madeline undgaaet de
lange Vandringers Mgje og havde ikke som de baa-
ret tunge Byrder. Desuden var hun udmerket byg-
get, smidig som en Vaand og i Besiddelse af megen
Ynde, som indtil nu aldrig havde udfoldet sig. Denne
Ynde var det, Mendene arbejdede paa at drage frem
og sette Skik paa.

,Det, der gor det saa vanskeligt, er, at hun har lert
at danse paa en helt forkert Maade,“ sagde Prince hen
til dem i Sengen, da han havde bragt sin forpustede
Elev til Seede paa Bordet. ,Hun er lerenem nok;
men alligevel kunde jeg gore det meget bedre, hvis
hun aldrig havde lert et Trin. Men, Kid, der er
noget, jeg ikke forstaar.“ Prince efterlignede en ejen-
dommelig Bevaegelse med Skulder og Hoved, som
Madeline havde, naar hun gik.

e S 3 P s g L
, o ... 58
B i ae R byl e, e

Tys P .



EN KONGES HUSTRU 159

Det er et Held for hende, at hun er opdraget
paa Missionsstationen,“ svarede Malemute Kid.
_Denne Be&eren Byrder, forstaar du, — Stroppen om
Hovedet, ogsaavidere. Andre indianske Kvinder har
det ondt. Men hun har ikke veeret med til at beere
Byrder for, efter at hun er bleven gift, og saa endda
kun i Begyndelsen. Hun gik meget igennem sammen
med sin Mand. De var med til Hungersneden i
Forty Mile.“

,Men kan vi faa Bugt med det?“

»Ved detikke. Maaske lange Spadsereture med hen-
des Leerere vil forandre paa det. De vil nok faa det
pillet ud paa en eller anden Maade — ikke sandt,
Madeline?“

Pigen nikkede fortrestningsfuldt. Naar Malemute
Kid sagde det, han, som vidste al Ting — ja hvad, saa
var det saaledes. Det var alt, hvad der kunde siges
om den Ting.

Hun var kommet over til dem ivrig efter at be-
gynde igen. Harrington besigtigede hende, ganske
som man ser paa en Vaddelgbshest, for at regne
hendes Chancer ud. Det lod ikke til at veere ham
nogen Skuffelse, for han spurgte med pludselig In-
teresse: ,Hvad fik den gamle Slyngel af en Onkel
for dig?“

,Een Riffel, eet Teppe, tyve Flasker ,hooch“.
Riflen var i Stykker.* Hun sagde dette sidste med
et Udtryk af dyb Foragt, ligesom ilde berert ved

11
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Tanken om, hvor lavt hendes Pigevaerd var bleven
taxeret.

Hun talte rigtig godt Engelsk med mange af sin
Mands serlige Vendinger; men man markede endnu
nogen indiansk Akcent, den samme Tilbgjelighed, som
alle Indianere har til underlige Ganelyde. Ogsaa dette
havde hendes Lerere taget sig af og det med ikke
ringe Held.

I den neeste Pause gjorde Prince en ubehagelig
Opdagelse.

wJeg forsikrer dig, Kid,“ sagde han, ,vi er inde
paa en helt forkert Vej, Hun kan ikke lere det i
Mokkasiner. Men skaf hende Balsko og slip hende
lgs paa et bonet Gulv — naa da.«

Madeline leftede en Fod og betragtede tvivlende
sine uformelige Mokkasiner. Sidste Vinter havde
hun danset mange Netter baade i Circle City og i
Forty Mile med den Slags Fodtgj, og der havde
ikke veeret noget i Vejen. Men nu — ja hvis der
var noget i Vejen, saa tilkom det Malemute Kid at
vide det, ikke hende.

Malemute Kid vidste det, og han havde et godt
Blik for Maal. Saa tog han sin Kabuds og sine
Vanter paa og gik ned ad Bakken for at gere Fru
Eppingwell en Visit. Hendes Mand, Clove Epping-
well, spillede en stor Rolle i det offentlige Liv som en
af det udstrake Gouvernements Embedsmend. Hen-
des lille fine Fod havde Kid lagt M®rke til en Nat
paa Gouverngrballet. Og da han vidste, at hun ikke
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var mindre elskverdig, end hun var smuk, saa var
det let at bede hende om en vis lille Tjeneste.

Da han var vendt tilbage, trak “Madeline sig et
QDijeblik tilbage til Verelset bagved. Da hun atter
viste sig, blev Prince som lamslaaet.

1 Guder!“ lad det fra ham, ,hvem skulde have
tenkt det. Den lille Hex! Min Sandten, min egen
Sester —« o -

,— er en engelsk Pige,“ afbred Malemute Kid
ham, ,med en engelsk Fod. Pigen her er af en
Race med smaa Fodder. Mokkasinerne har netop
giort dem saa brede, som -det er godt, mens hun
paa den anden Side ikke har faaet dem gdelagt af
at lgbe med Hundene, da hun var lille.¢

Men denne Forklaring dempede aldeles ikke Prin-
ces Beundring. Harringtons Forretningsinstinkt rorte
sig i ham, og da han saa paa denne lille nydeligt
formede Fod og Vrist, kom han til at tenke paa
den lumpne Opregning, — ,een Riffel, eet Teppe,
tyve Flasker ,hooch*. |

Madeline var en Konges Hustru, en Konge, hvis
gyldne Skat kunde kebe ham naar som helst Snese
af moderne Pyntedukker; og alligevel havde der al-
drig i hele hendes Liv varet andet paa hendes Fad-
der end redgarvet Elsdyrskind. I forste QOjeblik saa
hun reesdelsslagen paa de tynde hvide Satins Sko;
men hun forstod snart den Beundring, der laa i
Mandenes Qjne. Hendes Ansigt blussede af Stolt-
hed. Et lille Qjeblik var hun beruset i sin egen






























































































































































































































